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URZADZENIA DO ZABUDOWY KUCHENNEJ
OFERTA OBOWIAZUJE OD 1 MAJA 2019 R.



Zaprojektowana przez nas dla Twoich inspiracji: nowa Generacja 7000

Miele fascynuje i zaskakuje innowacyjng technologig i doskonatymi
rozwigzaniami. Intuicyjna obstuga i indywidualne koncepcje obstugi
pomagaja skoncentrowac sie na tym, co najwazniejsze podczas

gotowania: na wtasnej kreatywnosci.

Ciesz sie nowa lekkoscia w kuchni i daj sie ponies¢ fantazji. Odkryj, jak
tatwo mozna przyrzadzi¢ nawet pozornie skomplikowane potrawy. Teraz
nic nie moze powstrzymac Twojej kreatywnosci. Urzadzenia wykonane sa
z maksymalng precyzja, spetniajg najwyzsze technologiczne standardy

i wyrdzniaja sie dtuga zywotnoscia, z ktorej stynie marka. Intuicyjna

obstuga pozwala w petni oddac sie przyjemnosci gotowania.

GENERACJA 7000 to kuchnia przysztosci o ponadczasowym designie,

ktory nie ma sobie rownych. Kazdego dnia mozesz osigga¢ wysmienite

rezultaty kulinarne, ktére wywotaja usmiech na twarzach Twoich bliskich:

POCZUJ MAGIE!
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DOBRY
SMAK

ZACZYNA SIE OD DESIGNU

Do stworzenia Generacji 7000 zainspirowat
nas Oscar Wilde stwierdzeniem, ze dobry
smak jest catkiem prosty: wszak zadowoli¢
moze nas tylko to, co najlepsze. Kierujac sie
ta mysla stworzyliSmy nasze nowe urzadzenia
do zabudowy: wyjatkowy i nowoczesny
design, gdzie kazdy element tworzy spdjna
catos¢ z intuicyjng obstuga. Dostepne

w 4 liniach wzorniczych — pozwdl sie

zainspirowa¢ GENERACJA 7000!
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DESIGN P U R E HINE

POZIOMY AKCENT | PRZEWAGA SZKEA | CHARAKTERYSTYCZNY UCHWYT




DESIGN V I T R O HINE

KONSEKWENTNIE W SZKLE | PONADCZASOWO | NOWOCZESNIE
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STAL SZLACHETNA/CLEANSTEEL




KOLORY

DLA PEELNI SMAKOW

Urzadzenia do zabudowy Miele charakteryzuje minimali-
styczny, nowoczesny design. GraphitGrey, ObsidianBlack,
BrillantWhite i CleanSteel to cztery koncepcje kolory-
styczne Miele, ktére harmonijnie komponuja sie z kazda
kuchnig i stylem zycia. Tradycyjnie, wspotczesnie czy
nowoczesnie: Miele nie tylko zapewnia doskonate rezultaty
gotowania, lecz takze petnie harmonii w Twojej kuchni.

BRILLANTWHITE GRAPHITGREY OBSIDIANBLACK
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ELASTYCZNOSC

DLA WNETRZ W ROZNYM STYLU

NIEZALEZNIE OD MIEJSCA ZABUDOWY URZADZEN: ZAWSZE DOSKONALA

KOMPOZYCJA

Pozostajesz elastyczny — Twoja kuchnia jest spdjna: idealnie dopasowane fronty urzadzen zawsze tworza

harmonijny obraz catosci bez wzgledu na to, jak rozmieszczone sg urzadzenia. Potacz je horyzontalnie

w stylu Panorama, wertykalnie w stylu Tower, centralnie w stylu CubiQ lub w stylu T. Catkowicie elastycznie

i zgodnie z uktadem pomieszczenia oraz wymogami uzytkowymi.

'

Piekarnik, urzadzenie do gotowania na parze

STYL TOWER
WERTYKALNIE

lub urzadzenie kombi: decydujac sig na styl
Tower, zapewnisz efektywne rozmieszczenie

i wysoki poziom funkcjonalno$ci urzadzen.

STYL CUBIQ

TWORZENIE KOMBINACUJI

W PEENYM SKUPIENIU

Wszystko w zasiegu wzroku: rozmieszczenie
w kwadrat gwrantuje petng koncentracje na
pasji do gotowania i komfortowa wysokos¢
robocza Twoich urzadzen.

STYL T
OTWARTE NA WSZYSTKO
Czy mozna chcie¢ czegos wiecej? Pig¢

urzgdzen ustawionych w stylu T utworzy
symetrie. Obok i pod spodem pozostanie
miejsce na meble kuchenne.



STYL PANORAMA

WSZYSTKO W JEDNEJ LINII

Ustawienie urzadzen poziomo na wysokosci wzroku sprawi, ze bedziesz
miat do nich tatwy dostep. Przekonujacy estetyka: elegancki rzad urza-

dzen w Twojej kuchni.




RODZAJE STEROWANIA

YJATKOWO
KOMFORTOWE

Intuicyjna obstuga jednym palcem jest dostepna w trzech z czterech rodzajow sterowania.

M Touch oferuje w petni dotykowy ekran. DirectSensor i DirectSensor S to sterowanie

za pomoca przyciskow, czujnikow i wyswietlacza tekstowego. W zaleznosci od tego, kto

gotuje, mozna wybra¢ dowolny jezyk. Wariant EasyControl oferuje klasyczne pokretto.

Koncepcja wzornicza réznych rodzajéw sterowania opiera sie na tej samej zasadzie —
imponuije intuicyjnoscia i niezwykta dbatoscia o szczegoty.
miel®

DOTYK GENIUSZU.




M TOUCH — NAJWYZSZY KOMFORT | ELEGANCJA
W petni dotykowy innowacyjny ekran. Pod wzgledem estetyki i wygody nie pozostawia nic do

zyczenia: urzadzeniem mozna sterowac szybko i intuicyjnie przez bezposredni dotyk i przesu-
nigcie palcem po ekranie dotykowym. Wiele funkcji mozna wybra¢ jednym dotknieciem palca.
Tekst i symbole sa zawsze optymalnie widoczne. NOwoS¢: mozliwosé ustawienia jasnej

kolorystyki — idealna funkcja, gdy korzysta sie z biatych urzadzen.

DIRECTSENSOR — BEZPOSREDNIO | PRZEZ WYSWIETLACZ
Za pomocag przyciskow dotykowych mozna m.in. wybrac tryb pracy. Czterowierszowy
wyswietlacz tekstowy umozliwia wybér dodatkowych ustawien.

@O 0 8 @ O 6 &

DIRECTSENSOR S — BEZPOSREDNIO | PRZEZ WYSWIETLACZ
Za pomocag przyciskéw dotykowych mozna m.in. wybrac tryb pracy. Jednowierszowy
wyswietlacz tekstowy umozliwia wybér dodatkowych ustawien.

EASYCONTROL — SZYBKO | KOMFORTOWO
Obstuga odbywa sie za pomoca dwdch pokretet, a informacje takie jak ustawienia

temperatury i czasu wyswietlane sg na 7-segmentowym wyswietlaczu.
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NASZA OBIETNICA

,<IMMER BESSER"

WITAMY W MIELE

Gdy nasi pradziadowie stworzyli firme Miele, musieli
wyrozni¢ sie na tle konkurenciji, aby odnie$¢ sukces.
Istnieja tylko dwie drogi do tego celu — by¢ tanszym
lub lepszym od innych. Spetnienie obu tych warunkéw
na raz jest praktycznie niemozliwe. Zdecydowali wigec,

ze beda lepsi.

O tym, ze w ciggu minionych 120 lat firma Miele dosko-
nale radzita sobie na tej drodze, Swiadczg liczne patenty,
niezliczone zwyciestwa w testach, ale przede wszystkim

miliony zadowolonych klientéw na catym Swiecie.

Zawdzieczamy to ciggtosci w zachowaniu wartosci
i celow — to unikatowe podejscie, spotykane tylko
w przedsiebiorstwach bedacych od pokolen w rekach

jednej rodziny.

Pod tym wzgledem firma Miele od 1899 roku jest nie tylko
synonimem najwyzszej jakosci produktow i inzynier-
skiego kunsztu. W réwnym stopniu firma Miele kojarzy
sie z szacunkiem, uczciwosciag i partnerskimi warto-
$ciami w stosunku do partneréw handlowych, klientow

ostatecznych, dostawcdéw czy pracownikow.

Dodatkowo zakup Miele to wybdr przyjazny dla srodowi-
ska. Zapewniajg to procesy produkcji chronigce zasoby
naturalne oraz produkty wyznaczajgce najwyzsze stan-

dardy w zakresie zuzycia pradu, wody i detergentow.*
Obiecujemy, ze zawsze zostaniemy wierni tej filozofii.
Mowimy to jako wspdlnicy zarzadzajgcy w czwartym

pokoleniu.

Wasz

de /({:.e.&
R Gured Qo

DR MARKUS MIELE ORAZ
DR REINHARD ZINKANN



asad w zakresie zrbwnowazonego rozwoju mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.miele-nachhaltigkeit.de.







Tylko wtedy, gdy uwazasz, ze cos jest niemozliwe, mozesz stworzy¢ dla swoich klientéw tysiac
nowych mozliwosci. Od elektrycznej zmywarki do naczyn przez urzadzenie do gotowania na
parze do zabudowy az po szuflade do podgrzewania — urzgdzenia Miele od dziesiecioleci
wyznaczaja nowe standardy. A od roku 2019 wyznaczamy je na nowo dzieki GENERACJI 7000

i licznym innowacjom, ktérych nie moze zabrakng¢ w nowoczesnej kuchni.

Piekarniki serii 7000 oferuja nowa jakos¢ pieczenia. Na przyktad TasteControl automatycznie
otwiera drzwiczki piekarnika, aby zapobiec przypaleniu czy wysuszeniu potrawy. Zadany
stopien wypieczenia zawsze zostanie osiggniety w sposéb bezpieczny i niezawodny, aby

z petnym spokojem mozna byto zadbac o swoich gosci. Za pomoca funkcji FoodView mozesz
zawsze mie¢ swojg potrawe na oku za pomocg kamery umieszczonej w komorze piekarnika.

Temperaturg i czasem mozna wygodnie sterowac¢ za pomoca aplikaciji.

Ekspresy do kawy gwarantujg prawdziwe doznania smakowe dzieki AromaticSystemFresh,
a zmywarki z pierwszym na swiecie systemem automatycznego dozowania AutoDos zapew-
niaja doskonate rezultaty zmywania. Te i inne innowacyjne rozwigzania Miele szczegdtowo

przedstawiono w kolejnych rozdziatach.

Tylko
w Miele

Unikalne zalety naszych urzadzen oznaczone zostaty symbolem ,Tylko w Miele*.



WIELE ARGUMENTOW PRZEMAWIA NA KORZYSC MIELE

Dowiedz sie co nas wyréznia. Od czasu powstania w 1899 roku firma Miele podgza za swoim motto ,Immer

Besser" (Zawsze lepiej). Robimy wszystko, abysmy byli lepsi niz inni dostawcy, ale takze, abysmy byli lepsi,

niz juz jestesmy. Dla naszych klientéw oznacza to pewnos¢, ze wybierajac Miele, podjeli dobra decyzje.

JAKOSC MIELE
Perfekcyjne wyniki od ponad
120 lat: na Miele mozna
polegac. Jako jedyny produ-
cent w branzy testujemy
urzadzenia z mysla o 20-letniej
zywotnosci. W ten sposob
zapewniamy ich wyjatkowa
niezawodno$c. Klienci na
catym $wiecie pozostaja wierni
marce Miele i polecaja nas
innym. Tak samo bedzie

w przysztosci: pod wzgledem
trwatosci urzadzen nie idziemy
na kompromisy.

18

TECHNOLOGIA MIELE
Miele kojarzy sig z fascynujaca technologia i wyjgtkowymi rezultatami przy minimalnym

zuzyciu energii. Dotyczy to higienicznej i bezpiecznej pielggnaciji prania, podtdg i naczyn,
jak rowniez przyjemnosci podczas gotowania i pieczenia. Zapewniaja to innowacyjne
funkcjonalnosci i rozwigzania, dostepne tylko w Miele. Dowodem sa liczne wygrane

w renomowanych testach produktéw na catym Swiecie.



SERWIS MIELE

Klienci Miele korzystaja z priorytetowego
traktowania: gwarantuje to nasz szybki i efek-
tywny serwis. Jesli potrzebujesz indywidualnego
przeszkolenia w zakresie obstugi lub profesjonal-

nego czyszczenia urzadzen Miele, jestesmy
SZTUKA RZEMIESLNICZA MIELE zawsze do dyspozyciji.

Miele jest synonimem rzemiesiniczego kunsztu,
ktory taczy w sobie wizje, precyzje i zamitowanie
do detali. Kazdy z naszych produktéw jest

wytwarzany z najwyzsza starannoscia i podlega
wymagajacej kontroli jakosci. Od uchwytéw
frezowanych z jednego kawatka metalu, az do
wymiaréw nisz, ktére sg dopasowywane do siebie
we wszystkich grupach produktéw — kazdy
element jest czescig naszego dgzenia do osiggnie-
cia absolutnej perfekgiji. Nic nie jest dla nas
wazniejsze niz zadowolenie klienta.

DESIGN MIELE

Miele kojarzy sig z wyrazistymi formami,

ponadczasowa elegancja i intuicyjna

obstuga. Czy to klasyczne pokretto czy

dotykowy wyswietlacz o wysokiej rozdziel-
czosci: obstuga urzadzen Miele jest tatwa
i komfortowa. U zadnych innych producen-

téw nie znajdziesz poréwnywalnej rézno-

rodnosci urzadzen oraz kolorystyki i linii
starannie dopracowanych do najrézniej-
szych frontéw meblowych. Niewazne, jak
urzadzisz swoja kuchnie: Miele zawsze
idealnie do niej pasuije.

MARKA MIELE

W wielu krajach Miele jest
najbardziej pozadang marka

w branzy. Na rodzimym rynku
niemieckim zostata nawet
okrzyknieta najlepsza marka
wszechczasow (,best brand
ever). To zdradza tez cos o jej
uzytkownikach: klienci Miele
stawiaja wysokie wymagania
wobec funkcjonalnosci urzadzen
i ochrony srodowiska. Kto kupuje
produkty Miele, uosabia $wia-
dome podejscie do jakosci i stylu.

19
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taczenie urzadzen w sieC dzieki Miele@home

Najciekawsze zalety produktow Miele@home*

Nie ma znaczenia, czy jestes w domu, czy
w drodze - teraz juz zawsze masz dostep
do swoich urzadzen. Potgczenie ich w sie¢
otwiera nowe mozliwosci, ktére nadadza
dynamicznej codziennosci wiecej komfortu,
wyzszg jakosc¢ zycia i bezpieczenstwa.
Priorytetem jest dla nas wygoda uzytkow-
nika. Dzigki samodzielnie opracowanym
funkcjom, mobilnemu sterowaniu i nowej
technologii potgczen sieciowych oferujemy
system, ktory otwiera nowe mozliwosci,
pomagajac przy tym w bardziej efektywnym
i odpowiedzialnym kreowaniu dnia.

Smart Home

Dzigki zaawansowanym rozwigzaniom part-
nerskim urzadzenia Miele nadajace sie do
taczenia w sie¢ mozna zintegrowac z istnie-
jacym systemem Smart Home.

WiFIConn@xct

taczenie poszczegodlinych urzadzen Miele
w sie¢ odbywa sie przez bezposrednie
potaczenie z routerem wi-fi w domu.

superVision

Dzieki SuperVision status urzadzen domo-
wych masz zawsze na widoku bez koniecz-
nosci wyciggania smartfonu — na wyswietla-
czu swoich urzadzen kuchennych.

SmartStart

Automatyczne uruchamianie urzadzen, gdy
w gospodarstwie jest dostepna ekono-
miczna taryfa za energie elektryczng lub
moc wiasnej instalacji fotowoltaicznej jest
wystarczajgca.




Aplikacja Miele@mobile™

Najciekawsze zalety aplikacji Miele@mobile*

Aplkacja Miele@mobile
Aplikacja Miele@mobile zapewnia rézno-
rodne funkcje w zakresie kontroli i sterowa-
nia urzadzen oraz osiggania optymalnych
efektéw podczas ich uzytkowania.

MobileControl

Za pomoca MobileControl mozna sterowac
np. wyborem programoéw pralki, suszarki
i zmywarki, nawet gdy jestes poza domem.

Asystenc

Interaktywny asystent dobierze najbardziej
odpowiednie programy prania i suszenia.
Dzigki temu zawsze uzyskasz doskonate
rezultaty.

ShopConn@xct

Za pomoca ShopConn@ct w wygodny
sposob mozna zamowic przez Internet
produkty do urzadzert domowych,

np. srodki do prania.

Przepisy

Tutaj szybko znajdziesz odpowiedni przepis
na kazdg okazje. Dotaczone filmy wideo
»,How to" sprawiaja, ze przygotowanie
potraw jest bardzo proste.

Serwis Miele

Masz pytania? W aplikacji Miele@mobile
mozesz z tatwoscig skontaktowac sie

z nami bezposrednio przez telefon lub
e-mail.

GET ITON

® Google Play

* w zaleznos$ci od modelu
** dostepne na urzadzenie mobilne (minimalne wymagania:
Android 4.4+ 1i0S 9+)
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Nasze piekarniki do zabudowy zapewniajg
wiekszg elastycznos¢ w projektowaniu kuchni:
umozliwiajg montaz niezaleznie od ptyty grzejnej,
na przyktad bezposrednio na wysokosci wzroku.
Pozwala to na ergonomiczng prace i wygodne
wyjmowanie potraw z piekarnika.




Na wysokosci wzroku lub pod ptytg grzejng

Rodzaje, pojemnosci | systemy czyszczenia piekarnikow

Wymiary niszy

Przestronny
60 cm szerokosci, 60 cm wysokosci

-

Bardzo duzy
90 cm szerokosci, 48 cm wysokosci

Pojemnosc¢

Przestronny
76 litrdw, 5 poziomdw

Bardzo duzy
90 litrow, 3 poziomy

Systemy czyszczenia

Obiad wyszedt wspaniale. Ale to czyszcze-
nie? Aby utatwic ten proces, oferujemy dwa
sposoby umozliwiajgce pozbycie sie zabru-
dzen: PerfectClean oraz piroliza.

Tylko
w Miele

PerfectClean

Czyszczenie pirolityczne

PyroFit

27

Piekarniki



Piekarnikiem mozna sterowac bez dotykania urzadze-
nia. Po zblizeniu sie do piekarnika zapali sie Swiatto

w komorze gotowania lub wigczy sie wyswietlacz.
Takze sygnaty dzwiekowe sygnalizujgce zakoriczenie
pieczenia mozna wytaczy¢ przez zblizenie sie do piekar-
nika. To duza wygoda. Jezeli urzgdzenie pracuje za
zamknietym frontem meblowym, funkcja MotionReact
wydaje sygnat dzwiekowy i w razie potrzeby wytacza
urzadzenie.




Piekarniki
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* piekarnikow

Pieczenie Plus")

UAUCEICH Profesjonalne efekty mozna
z tatwoscia uzyskac dzieki wspomaganiu
wilgocig: podczas korzystania z funkciji
~Pieczenie Plus" do komory gotowania
doprowadzane sg uderzenia pary. Migso
bedzie delikatne i soczyste wewnatrz oraz
uzyska apetycznag skorke. Butki i chleb beda
réwnomiernie zarumienione, chrupiace
na zewnatrz i bedg smakowac jak prosto
z piekarni. Wyjatkowa wygoda: uderzenia
pary mozna zaprogramowac czasowo,
aby cieszyc¢ sie petng swoboda. Rézne
programy automatyczne réwniez wykorzy-
stuja ,Pieczenie Plus* w celu uzyskania jak
najlepszych rezultatow.

FoodView
Co sie dzieje z zapiekanka

Tylko
w Miele

w piekarniku? Dowiesz sie o tym dzieki
kamerze umieszczonej wewnatrz komory.

Programy automatyczne

Szybkie przyrzadzanie pysznych potraw:
chleb, ciasto czy migso — wszystko przygo-
tujesz w petni automatycznie.

Bezprzewodowy
pieczeniomierz?

Tylko
w Miele

Piecz ryby i mieso z duza doktadnoscia:
wskaznik pozostatego czasu poinformuje
Cie, gdy potrawa bedzie gotowa.

TasteControl

WAICIEE 7 duza doktadnoscia: komora
schtadza sie zgodnie z ustawionym czasem,
co pozwala unikna¢ dalszego pieczenia.

—
-

[ ol —

1

e W

Laczenie urzadzen w sie¢ z Miele@home
W domu lub w drodze — steruj urzadzeniami
domowymi z kazdego miejsca i swobodnie
planuj swoj dzien.

* w zaleznosci od modelu
) z opatentowanym elementem zasysajacym
Patent: EP 2 190 295 B1
2 Patent: EP 1 985 983 B1 31
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Do kazdego przepisu odpowiednie ustawienia

Programy* piekarnikow

&

(3

vew

vew

Q&

Auto
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Termonawiew Plus
Cudownie lekkie i puszyste: idealny do szybkiego,
tagodnego pieczenia nawet na dwdch poziomach.

Grzanie gérne/dolne
Uniwersalne zastosowanie: z tym programem udadza
sie wszystkie tradycyjne przepisy na pieczone dania.

Intensywny

Chrupigce spody, pyszne nadzienia: pizza, quiche czy
ciasto owocowe — od spodu chrupiace, z wierzchu
soczyste.

Automatyka pieczenia

Mieso bedzie soczyste: zapiekanie miesa odbywa sie
w wyzszej, a kontynuacja pieczenia w ustawionej
wczesniej temperaturze.

Grill z nawiewem

Z zewnatrz chrupigce, w srodku doskonale soczyste:
idealny do kurczaka, kaczki, golonki, rolady i wielu
innych potraw migsnych.

Duzy grill
Na duze wyzwania: nadaje sie do grillowania duzych

ilosci stekdw, kietbasek, szasztykdw i wielu innych dan.

Maty grill
Swietny do matych ilogci: doskonaty do grillowania
matych porcji stekdw, kietbasek, szasztykdw itp.

Termonawiew Eco
Wyjatkowo energooszczedny: soczysta pieczen
lub przepyszna zapiekanka wyjda doskonale.

Program szabasowy

Programowanie z wyprzedzeniem do 72 godzin:
specjalny program szabasowy pozwala planowac
z wyprzedzeniem.

Grzanie gérne
Doskonate wykoriczenie cieszy oczy i podniebienie:
doskonaty efekt zapiekania, opiekania i zarumieniania.

Grzanie dolne
Indywidualne pieczenie: do przygotowania potraw
w kapieli wodnej lub zapiekania od spodu.

Auto

Auto

O i

Rozmrazanie
tagodny do dan mrozonych: produkty rozmrazaja sie
w idealnych warunkach dzieki ziimnemu powietrzu.

Szybkie nagrzewanie

Ekspresowa predkosc¢ dla zabieganych: osoby, ktére
maja mato czasu na gotowanie, pokochaja ten
program.

Programy automatyczne
Bezproblemowe przygotowanie ponad 100 dan:
chleb, ciasto czy dréb — w pemni automatycznie.

Pieczenie delikatne

Delikatne i soczyste: w niskich temperaturach mieso
gotuje sie niezwykle réwnomiernie — a na zewnatrz nie
jest suche.

Zastosowania specjalne
Prosty sposob na niezwykte potrawy: programy
specjalne przynosza wyjatkowe rezultaty.

Programy witasne
Do Twoich ulubionych potraw: czeste pieczenie
w wybranym programie, temperaturze i czasie trwania.

Pieczenie Plus

Jak prosto z piekarni: pieczenie wspomagane wilgocia
pozwala na uzyskanie przyrumienionej skorki oraz
puszystego ciasta.

Pieczenie Plus z automatyka pieczenia
Optymalne smazenie: podsmazanie w wysokiej,

a gotowanie w ustawionej temperaturze ze wspoma-
ganiem wilgocia.

Pieczenie Plus z Termonawiewem Plus

Doskonata lekkosc i puszystos¢: idealny do pieczenia
i smazenia ze wspomaganiem wilgocig nawet na
trzech poziomach.

Pieczenie Plus z Intensywnym

Pizza, tarta lub ciasto owocowe: dzigki wspomaganiu
wilgocig od spodu beda chrupigce, a na wierzchu
soczyste.

Pieczenie Plus z grzaniem gérnym/dolnym
Klasycznie smaczne: dzieki wspomaganiu wilgocig
uda GCi sie przyrzadzi¢ wszystkie tradycyjne dania
pieczone i smazone.

* w zaleznosci od modelu



Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli piekarnikow
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Sterowanie
Intuicyjna obstuga dzieki duzemu wyswietlaczowi doty-
kowemu. katwe i szybkie sterowanie przez dotyk palca.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na

1-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Wybdér programoéw, temperatur i czaséw za pomoca

pokretta, wyswietlanie na 7-segmentowym wyswietlaczu.

MultiLingua

Multitalent: na wyswietlaczu mozna ustawiac rézne
jezyki, dzieki czemu wszystkie informacje beda
zrozumiate.

Komfort pielegnaciji
Uszlachetnienie powierzchni z efektem antyadhezyjnym
w celu uzyskania niezréwnanej wygody czyszczenia.

Samoczyszczenie komory piekarnika.

Klasy efektywnosci energetyczne;j
Oznaczone sa klasy efektywnosci energetyczne;.

Pieczenie Plus
Kombinacja goragcego powietrza i wilgoci dla perfekcyj-
nych rezultatow pieczenia.

Wysuwy FlexiClip
Petny wysuw zapewnia elastyczna i bezpieczng obstuge
rusztéw do pieczenia.

TasteControl

Z duza doktadnoscig: komora piekarnika schtadza sie
zgodnie z ustawionym czasem, co pozwala uniknac
dalszego pieczenia.

Pieczeniomierz
Pieczenie z precyzyjng kontrolg temperatury.

FoodView
Potrawy zawsze pod kontrolg — dzigki kamerze w komo-
rze piekarnika.

Piekarniki
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Piekarmiki Discovery
Opisy produktowe

[Modet 0000 [JH28e0B
 Konstrukeja | |

Piekarnik do zabudowy [

Bez uchwytu/Chowane pokretta

Petnia smaku _
TasteControl

Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz —/—

Nagrzewanie wstepne/Crisp function

Programy _
Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/0/®

Grzanie gérne/dolne/grzanie dolne/grzanie gorne o/0/-

Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem o/-/®

Pieczenie Plus

Programy automatyczne

Regionalne programy automatyczne

Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne

/-
1

Komfort obstugi

Wyswietlacz EasyControl
Czujnik zblizeniowy MotionReact -
FoodView -
SoftOpen/SoftClose o/
Touch20pen -
MultiLingua -
Programowalne czasowo uderzenia pary -
Wskazanie godziny/data/minutnik o/-/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakoniczenia/trwania pieczenia  —/®/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne —/®

Program szabasowy

Ekologia _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D)

Wykorzystanie ciepta resztkowego
Komfort pielegnacii

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel o
Komora gotowania z powtokg PerfectClean i katalityczng $ciankg tylng =~ @
Samoczyszczenie pirolityczne -
Katalizator ogrzewany/nieogrzewany —/—

Drzwiczki CleanGlass

Potaczenie urzadzernn domowych w sie¢ _

Miele@home/SmartStart/MobileControl

Wskazywanie RemoteService/SuperVision —/—

Bezpieczeristwo |
System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem o

Wytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia o/

Dane techniczne |
Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw 76/5

Oswietlenie 1 x halogen

Regulacja temperatury 30 - 250

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.)

560 — 568 x 593 — 595 x 550

Catkowita moc przytgczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/220 — 240/16

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Blacha do pieczenia/Perforowana blacha do pieczenia pokryta

powtoka PerfectClean 1/-
Blacha uniwersalna z powtokg PerfectClean 1

Ruszt do pieczenia bez powtoki PerfectClean/z powfokg
PerfectClean/odpowiedni do pirolizy 1/-/-
Wysuwy FlexiClip bez/z PerfectClean/odpowiedni do pirolizy 1 para/—/—
Drabinki boczne bez powtoki PerfectClean/z powtoka PerfectClean/
odpowiednie do pirolizy 1/-/-

Wersje kolorystyczne _

GraphitGrey/Stal CleanSteel/ObsidianBlack

o/0/®



Piekarniki H /000, 60 cm

Opisy produktowe

[Model 0 [H7260B H 7260 BP
e N

Piekarnik do zabudowy [

Bez uchwytu/Chowane pokretta

/- /-
I D

TasteControl

Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz —/-

/-

Nagrzewanie wstepne/Crisp function

A /-
I

Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/0/® e/0/0/®
Grzanie gérne/dolne/grzanie dolne/grzanie gorne o/0/- o/®/—
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem o/-/® e/-/®

Pieczenie Plus -

Programy automatyczne

Regionalne programy automatyczne -

Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne

o/ /-
Komfort obstugi - 1 |

Wyswietlacz DirectSensor S DirectSensor S
Czujnik zblizeniowy MotionReact - -
FoodView - -
SoftOpen/SoftClose o/® o/®
Touch20pen - -
MultiLingua o °
Programowalne czasowo uderzenia pary -
Wskazanie godziny/data/minutnik o/-/® o/-/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia  ©/®/® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® e/0/®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne —/® —/®

Program szabasowy

Ekologia _ _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D)

Wykorzystanie ciepta resztkowego

Komfort pielegnacii I
[ ]

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania z powtokg PerfectClean i katalityczng $ciankg tylng =~ @

Samoczyszczenie pirolityczne -

Katalizator ogrzewany/nieogrzewany —/—

_/.

Drzwiczki CleanGlass

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ _ _

Miele@home/SmartStart/MobileControl

Wskazywanie RemoteService/SuperVision

Bezpieczeristwo _ _
L] [ ]

System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem

Wytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

o/® o/®
1 |

Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw 76/5 76/5
Oswietlenie 1 x halogen 1 x halogen
Regulacja temperatury 30 - 300 30 - 300

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 593 — 595 x 550

560 — 568 x 593 — 595 x 550

Catkowita moc przytgczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/220 — 240/16
Blacha do pieczenia/Perforowana blacha do pieczenia pokryta
powtoka PerfectClean 1/-

3,5/220 - 240/16

1/~

Blacha uniwersalna z powtokg PerfectClean 1

1

Ruszt do pieczenia bez powtoki PerfectClean/z powfokg
PerfectClean/odpowiedni do pirolizy —/1/-

—/1/-

Wysuwy FlexiClip bez/z PerfectClean/odpowiedni do pirolizy 1 para/—/—

1 para/—/—

Drabinki boczne bez powtoki PerfectClean/z powtoka PerfectClean/
odpowiednie do pirolizy —/1/-

-/1/-

Wersje kolorystyczne I _

Stal CleanSteel

Piekarniki
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Piekarniki H /000, 60 cm

Opisy produktowe

[Modet 000 |[H72e4BP H 7464 BP
e N

Piekarnik do zabudowy [ o

Bez uchwytu/Chowane pokretta —/- —/-
1

TasteControl - L

Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz —/- —/®

Nagrzewanie wstepne/Crisp function

—/— o/®
I I

Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/0/® e/0/0/®
Grzanie gérne/dolne/grzanie dolne/grzanie gorne o/0/- o/®/—
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem o/-/® e/-/®
Pieczenie Plus [ o
Programy automatyczne ponad 25 ponad 75
Regionalne programy automatyczne - o

Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne

®/— ®/—
Komfort obstugi - 1 |

Wyswietlacz DirectSensor S DirectSensor
Czujnik zblizeniowy MotionReact - -
FoodView - -
SoftOpen/SoftClose o/® o/®
Touch20pen - -
MultiLingua o °
Programowalne czasowo uderzenia pary [ °
Wskazanie godziny/data/minutnik o/-/® o/0/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia  ©/®/® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® e/0/®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne —/® 20/®

Program szabasowy - -
I

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D) A+ A+

Wykorzystanie ciepta resztkowego - -
I

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel o o

Komora gotowania z powtokg PerfectClean i katalityczng $cianka tylng = — -

Samoczyszczenie pirolityczne [ o
Katalizator ogrzewany/nieogrzewany —/® —/®
Drzwiczki CleanGlass 4 hd
|
Miele@home/SmartStart/MobileControl o/® o/®
Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ o/-

I
System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem [ °
Wytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

o/® o/®
1 |

Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw 76/5 76/5

Oswietlenie 1 x halogen 1xLED

Regulacja temperatury 30 - 300 30 - 300

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 593 — 595 x 550 560 — 568 x 593 — 595 x 550
Catkowita moc przytgczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/220 — 240/16 3,5/220 - 240/16

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Blacha do pieczenia/Perforowana blacha do pieczenia pokryta

powtoka PerfectClean 1/- 1/-

Blacha uniwersalna z powtokg PerfectClean 1 1

Ruszt do pieczenia bez powtoki PerfectClean/z powfokg

PerfectClean/odpowiedni do pirolizy —/1/- —/-/1

Wysuwy FlexiClip bez/z PerfectClean/odpowiedni do pirolizy 1 para/—/— —/-/1 para

Drabinki boczne bez powtoki PerfectClean/z powtoka PerfectClean/

odpowiednie do pirolizy —/1/- —/-/1
1 |

GraphitGrey/Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack o/0/0/® o/e0/0/®
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_ H 7464 BPX H 7860 BP H 7860 BPX

P|ekarn|k do zabudowy 0

Bez uchwytu/Chowane pokretta
Petnia smaku

TasteControl

Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz —/ [ o/— 0/—

Nagrzewanie wstepne/Crisp function o/®

Programy S
Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/0/0 o/0/0/® o/0/0/0

Grzanie gérne/dolne/grzanie dolne/grzanie gorne o/0/- o/0/® e/0/®

Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem o/-/® o/0/0® o/0/0®

Pieczenie Plus o ° °

Programy automatyczne ponad 75 ponad 100 ponad 100

Regionalne programy automatyczne [ ° °

Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne
Komfort obstugi

o/ /0 o/0

Wyswietlacz DirectSensor M Touch M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact - ° °
FoodView - ° °
SoftOpen/SoftClose o/® e/0 o/0
Touch20pen ° - °
MultiLingua ° ° °
Programowalne czasowo uderzenia pary [ ° °
Wskazanie godziny/data/minutnik o/0/® o/0/® o/0/®
Programowanie czasu rozpoczegcia/zakonczenia/trwania pieczenia ~ ©/@/@ o/e/0 o/0/0®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® e/0/® o/0/®
Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/@ 20/ o 20/®

Program szabasowy

Ekologia _ _ _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D)

Wykorzystanie ciepta resztkowego
Komfort pielegnaciji
Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania z powtokg PerfectClean i katalityczng $cianka tylng — -

Samoczyszczenie pirolityczne [ o

Katalizator ogrzewany/nieogrzewany —/ [J ° /_

o/_

Drzwiczki CleanGlass

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ _ _ _

Miele@home/SmartStart/MobileControl o/® o/®

/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ o/®
Bezpieczenstwo
System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem

/0

Wytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia
Dane techniczne

e/® o/ e/®

Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw 76/5 76/5 76/5
Oswietlenie 1xLED BrilliantLight BrilliantLight
Regulacja temperatury 30 - 300 30 - 300 30 - 300

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 593 — 595 x 550 560 — 568 x 593 — 595 x 550

560 — 568 x 593 — 595 x 550

Catkowita moc przytaczeniowa w kKW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/220 — 240/16 3,5/220 - 240/16

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Blacha do pieczenia/Perforowana blacha do pieczenia pokryta

3,6/220 — 240/16

powtoka PerfectClean 1/- 1/- 1/-
Blacha uniwersalna z powtokg PerfectClean 1 1 1

Ruszt do pieczenia bez powtoki PerfectClean/z powfokg

PerfectClean/odpowiedni do pirolizy —/-/1 —/-/1 —/-/1
Wysuwy FlexiClip bez/z PerfectClean/odpowiedni do pirolizy —/-/1 para —/-/1 para —/—/1 para
Drabinki boczne bez powtoki PerfectClean/z powtoka PerfectClean/

odpowiednie do pirolizy —/-/1 —/-/1 —/-/1

Wersje kolorystyczne

GraphitGrey/Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack o/-/®/® e/e0/0/0®

YA

Piekarniki
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Piekarniki H /000, 90 cm

Opisy produktowe

* planowane wprowadzenie lipiec 2019

[Model 0 [JH78s0BP
 Konstrukeja | |

Piekarnik do zabudowy

Chowane pokretio

_

Nagrzewanie wstepne/Crisp function

Bezprzewodowy pieczeniomierz

Obrotowy ruszt grilla

_

Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/0/®
Grzanie gérne/dolne/grzanie dolne/grzanie gorne o/0/®
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem o/0/®
Pieczenie Plus [
Programy automatyczne ponad 100
Regionalne programy automatyczne [
Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne o/®

Komfort obstugi I
Wyswietlacz M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact °
FoodView [
SoftOpen/SoftClose o/
Pulpit obstugi 3D [d
MultiLingua o
Programowalne czasowo uderzenia pary [
Wskazanie godziny/data/minutnik o/0/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia  ©/®/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne 20/@
Program szabasowy [

Ekologia
Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D)

A+

Wykorzystanie ciepta resztkowego
Komfort pielegnaciji

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel* o
Komora gotowania z powtokg PerfectClean i katalityczng $cianka tylng = —
Samoczyszczenie pirolityczne [
Katalizator ogrzewany/nieogrzewany o/
Drzwiczki CleanGlass L

Potaczenie urzadzernn domowych w sie¢ I

Miele@home/SmartStart/MobileControl

/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision
Bezpieczenstwo
System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem

/0

Wytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia
Dane techniczne

o/0

Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw 90/3
Oswietlenie BrilliantLight
Regulacja temperatury 30 - 300
Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 860 x 517 x 550

Catkowita moc przytaczeniowa w KW/napigcie w V/zabezpieczenie w A/
liczba faz

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Blacha do pieczenia/Perforowana blacha do pieczenia pokryta
powloka PerfectClean

5,6/230/16/3

Blacha uniwersalna z powtoka PerfectClean

Ruszt do pieczenia bez powtoki PerfectClean/z powfoka
PerfectClean/odpowiedni do pirolizy

Wysuwy FlexiClip PyroFit

Drabinki boczne bez powtoki PerfectClean/z powtoka PerfectClean/
odpowiednie do pirolizy

Wersje kolorystyczne ]

Stal CleanSteel






f::_‘ I

=

=
i




Zapiekanki

Dodatki

' Ryby iwarzywa

mikrofalowa

Szukanie

Piekarniki z kucl
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Trzy funkcjonalnosci na minimalnej przestrzeni

Perfekeyjne rezultaty i wiecej komfortu




Kompaktowy piekarnik z kuchnig mikrofalowg inteligentnie tfaczy
zalety dwdéch wydajnych urzadzen. Jest to w petni funkcjonalny
piekarnik z szeroka gama programdw, a jednoczesnie kuchnia
mikrofalowa o duzej mocy. Masz wybor: mozesz korzystac

z indywidualnych funkgcji i np. piec pyszny chleb lub ciasto w progra-
mach piekarnika i szybko podgrzewac filizanke kakao za pomoca
mikrofali. Mozesz tez korzysta¢ z obu funkcji jednoczesnie dzigki
trybowi kombinowanemu i w zaleznosci od potrawy zaoszczedzi¢
nawet do 30% czasu.

Piekarniki z kuchnig mikrofalowa
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety” piekarmikow z kuchnig mikrofalowg

Quick & Gentle

Dzieki nowej funkcji Quick & Gentle po raz
pierwszy mozna potaczy¢ tradycyjnie
wytwarzane ciepto z bezstopniowym
zasilaniem mikrofalowym — doktadnie tak,
jak lubisz. Efekt: krotszy czas przygotowa-
nia i gotowanie potraw zgodnie z Twoim
zyczeniem. Jest to mozliwe dzieki innowa-
cyjnej technologii inwerterowej — wieksza

@

swoboda w codziennym gotowaniu. Z
S

e

%

@

3wi Komora o strukturze Inianego ptétna £
Przyrzadzenie potraw w jednym urzadzeniu: Whnetrze jest odporne na zarysowania %
funkcjonalnos¢ piekarnika i kuchni mikrofa- i fatwe w czyszczeniu. Brak przywierania =
lowej oraz tryb kombinowany. potraw zapewnia powtoka PerfectClean. 2
o

[

Programy automatyczne Pieczeniomierz kaczenie urzadzen w sie¢ z Miele@home
UAUCEICH Szybkie przyrzadzanie potraw: Wygodne sterowanie: wskaznik czasu W domu lub w drodze — steruj urzadzeniami

chleb, ciasto czy mieso — wszystko w pemi pozostatego poinformuje, gdy potrawy beda gospodarstwa domowego z kazdego

automatycznie. optymalnie przyrzadzone. miejsca i swobodnie planuj swoj dzien.

*w zaleznosci od modelu
") Patent: EP 1 345 474 B1 45



46

Do kazdego przepisu odpowiednie ustawienia

Programy™* piekarnikow z kuchnig mikrofalowa

&

(3

vew

NS

Auto

Termonawiew Plus
Cudownie lekkie i puszyste: idealny do szybkiego
i tagodnego pieczenia nawet na dwdch poziomach.

Grzanie gérne/dolne
Uniwersalne zastosowanie: z tym programem udadza
sie wszystkie tradycyjne przepisy na pieczone dania.

Intensywny

Chrupigce spody, pyszne nadzienia: pizza, quiche czy
ciasto owocowe — od spodu chrupiace, z wierzchu
soczyste.

Automatyka pieczenia

Mieso bedzie soczyste: zapiekanie miesa odbywa sie
w wyzszej, a kontynuacja pieczenia w ustawionej
wczesniej temperaturze.

Grill z nawiewem

Z zewnatrz chrupigce, w srodku doskonale soczyste:
doskonale nadaje sie do kurczaka, kaczki, golonki,
rolady i wielu innych potraw migsnych.

Grill
Na duze wyzwania: nadaje sige do grillowania duzych

ilosci stekdw, kietbasek, szasztykdw i wielu innych dan.

Termonawiew Eco
Wyjatkowo energooszczedny: soczysta pieczen
lub przepyszna zapiekanka wyjda doskonale.

Program szabasowy

Programowanie potraw z wyprzedzeniem do

72 godzin: specjalny program szabasowy pozwala
planowac z wyprzedzeniem.

Grzanie dolne
Indywidualne pieczenie: do przygotowania potraw
w kapieli wodnej lub zapiekania od spodu.

Rozmrazanie
tagodny do dan mrozonych: produkty rozmrazajg sie
w idealnych warunkach dzieki zimnemu powietrzu.

)
[11]
>

Auto

Auto

4

Szybkie nagrzewanie

Ekspresowa predkosc¢ dla zabieganych: osoby, ktére
maja mato czasu na gotowanie, pokochaja ten
program.

Programy automatyczne
Bezproblemowe przygotowanie ponad 100 dan:
chleb, ciasto czy dréb — w petni automatycznie.

Pieczenie delikatne

Delikatne i soczyste: w niskich temperaturach mieso
gotuje sie niezwykle réwnomiernie — a na zewnatrz nie
jest suche.

Zastosowania specjalne
Prosty sposéb na niezwykte potrawy: programy
specjalne przynosza wyjatkowe rezultaty.

Programy wtasne
Do Twoich 20 ulubionych potraw: czeste pieczenie
w wybranym programie, temperaturze i czasie.

Mikrofale
Szybko podgrzej filizanke wody na herbate lub
potrawe: petna wygoda w krétkim czasie.

Mikrofale + Termonawiew Plus
Ciasto lub niedzielna pieczen: idealny do szybkiego,
tagodnego pieczenia nawet na dwdch poziomach.

Mikrofale + Grill
Pieczenie i grillowanie: doskonaty aromat grillowania
miesa, ryb, warzyw i wielu innych potraw.

Mikrofale + Grill z nawiewem
Wszechstronny: do grillowania stekow, kietbasek,
szasztykow, rolad i innych potraw.

Mikrofale + Automatyka pieczenia

Wewnatrz soczyste, na zewnatrz chrupigce: migso
podpieka sie w wysokiej temperaturze, a dopiekanie
nastepuje przy pomocy mikrofal.

* w zaleznosci od modelu



Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli piekarnikdw z kuchnig mikrofalowa
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COMBINATION
MODE

®

AUTOMATIC
PROGRAMMES

<)

SPEISEN
THERMOMETER

SLOW
COOKING

Sterowanie
Intuicyjna obstuga dzieki duzemu wyswietlaczowi doty-
kowemu. katwe i szybkie sterowanie przez dotyk palca.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
1-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

MultiLingua

Multitalent: na wyswietlaczu mozna ustawia¢ rézne
jezyki, dzieki czemu wszystkie informacje beda
zrozumiate.

Komfort pielegnaciji
Uszlachetnienie powierzchni z efektem antyadhezyjnym
w celu uzyskania niezrownanej wygody czyszczenia.

Quick & Gentle

Szybsze przygotowanie i bezstopniowa regulacja mocy
mikrofal od 300 W dzieki technologii inwerterowe;j.
Moc mikrofal

Moc mikrofal: 1000 W

Tryb kombinowany
Pozwala zaoszczedzi¢ nawet 30% czasu.

Programy automatyczne

katwe i w petni automatyczne przygotowywanie potraw.

Pieczeniomierz
Pieczenie z precyzyjng kontrolg temperatury.

Pieczenie delikatne
Perfekcyjnie przyrzadzone migso dzigki pieczeniu w
niskiej temperaturze.

Piekarniki z kuchnig mikrofalowa
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Piekarniki z kuchnig mikrofalowg
Opisy produktowe

AUTOMATIC
PROGRAMMES

AUTOMATIC
PROGRAMMES

[Model 00 [JH7240BM H 7440 BM
e Y

Piekarnik do zabudowy z kuchnig mikrofalowg [d

Urzadzenie bezuchwytowe
Petnia smaku
Quick & Gentle

Pieczeniomierz -

Utrzymywanie ciepta/Crisp function
Programy

o/ Z
1 |

Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/-/® e/0/-/®
Grzanie gorne i dolne/Grzanie dolne —/- /-
Grill/grill z nawiewem o/ o/0
Programy automatyczne ponad 25 ponad 75
Regionalne programy automatyczne - °
Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne o/ o/—
Mikrofale o °
Mikrofale z Termonawiewem Plus/ Automatyka pieczenia/Grill/Grill z

nawiewem o/0/0/® o/0/0/®
Zastosowania specjalne - °

Komfort obstugi - 1 |

Wyswietlacz DirectSensor S DirectSensor
Czujnik zblizeniowy MotionReact - -
SoftOpen/SoftClose o/® o/®
Touch20pen - -
MultiLingua [ o
Funkcja Popcorn [ o
Wskazanie godziny/data/minutnik o/—/® o/0/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia  ©/@/@® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/0 o/0/®
Propozycja mocy mikrofal/Quick-mikrofale o/® o/®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne —/® 20/®

Program szabasowy
Ekologia
Wykorzystanie ciepta resztkowego

Komfort pielegnacii _ _

Front ze stali szlachetnej z powierzchnia CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej ze struktura Inu [

Drzwiczki CleanGlass

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ _ _

Miele@home/SmartStart/MobileControl o/

o/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/
Bezpieczenstwo

System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem

®/—

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia
Dane techniczne
Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw

o/® o/0®
! |
-/3 /3

Oswietlenie 1 xLED 1 x LED
Regulacja temperatury 30 -225 30 -225
Elektronicznie sterowana moc mikrofal [ o

Poziomy mocy mikrofali w W 80/150/300/450/600/850/1000

80/150/300/450/600/850/1000

Caltkowita moc przytaczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,3/220 — 240/16

2,2/220 — 240/16

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem

Ruszt do pieczenia z powtokg PerfectClean 1

560 — 568 x 450 — 452 x 550

1

Taca szklana

Wersie kolorystyczne _ _

GraphitGrey

Stal CleanSteel o

BrillantWhite

ObsidianBlack -



AUTOMATIC AUTOMATIC - AUTOMATIC

PROGRAMMES PROGRAMMES PROGRAMMES COOKING
_ H 7440 BMX H 7840 BM H 7840 BMX
P|ekarn|k do zabudowy z kuchnig mikrofalowg 0

Urzadzenie bezuchwytowe -
_ | _
Quick & Gentle [ o [
Pieczeniomierz - o [
Utrzymywanie ciepta/Crisp function

o/— o/® o/®
I N B

Termonawiew Plus/Termonawiew Eco/Intensywny/Rozmrazanie o/0/-/® o/0/0/® o/0/0/0
Grzanie gorne i dolne/Grzanie dolne —/- o/0 o/0
Grill/grill z nawiewem o/® o/0 o/0
Programy automatyczne ponad 75 ponad 100 ponad 100
Regionalne programy automatyczne [ o °
Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne o/ e/® e/®
Mikrofale ° ° °
Mikrofale z Termonawiewem Plus/ Automatyka pieczenia/Grill/

Grill z nawiewem 0/0/0/0 o/o/o/o o/o/o/o

Zastosowania specjalne

Komfort obstugi _ _ _

Wyswietlacz DirectSensor M Touch M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact - ° °
SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen ° - °
MultiLingua ° ° °
Funkcja Popcorn ° ° °
Wskazanie godziny/data/minutnik o/0/® o/0/® o/0/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia ~ ®/®/@ o/e/0 o/e/0
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/0 o/0/® e/0/®
Propozycja mocy mikrofal/Quick-mikrofale o/® e/® o/0
Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/@ 20/ o 20/@

Program szabasowy

_ _ _
Wykorzystame C|ep’ra resztkowego
_ _ _
Front ze stali szlachetnej z powierzchnia CleanSteel
Komora gotowania ze stali szlachetnej ze struktura Inu o ° o
Drzwiczki CIeanGIass
_ _ _
Miele@home/SmartStart/MobileControl o/® o/® o/®
Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ e/® o/e
I Y
° ° °

System chtodzenia urzadzenia z chtodnym frontem

Wylacznik bezpieczerstwa/blokada uruchomienia o/ e/® o/e
. J 1
-/3 /3 -/3

Pojemnosé w I/ilos¢ poziomoéw

Oswietlenie 1 xLED 1 x LED 1xLED

Regulacja temperatury 30 -225 30 -225 30 -225

Elektronicznie sterowana moc mikrofal [ o [

Poziomy mocy mikrofali w W 80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 2,2/220 — 240/16 3,3/220 - 240/16 3,3/220 - 240/16

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Ruszt do pieczenia z powtokg PerfectClean 1 1 1

Taca szklana

Wersje kolorystyczne _ _ _

GraphitGrey °

Stal CleanSteel = ° _
BrillantWhite ° ° °
ObsidianBlack ° ° °

Piekarniki z kuchnig mikrofalowa
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Urzadzenia do gotowania na parze
mozna na wiele sposobdw zintegrowac

ze stylistyka kuchni. Dzigki kompaktowe;j
konstrukcji idealnie pasujg do standardo-
wej niszy meblowej. Pozwala to indywi-

dualnie wybrac¢ idealne miejsce na Twoje
urzadzenie do gotowania na parze Miele.



Do kazdej kuchni

Rodzaje urzadzen do gotowania na parze

Wymiar niszy

Urzadzenie dostepne jest w wariancie
60 cm szerokosci, 45 cm wysokosci
i pasuje do réznych sposobdéw zabudowy.

Klasyczny
60 cm szer., 45 cm wys.

Rodzaje

Urzadzenia do gotowania na parze
(bezcisnieniowe)

Wolnostojgce urzadzenie do gotowania na
parze firmy Miele pracuje bezcisnieniowo
w zakresie temperatury 40-100°C. Tego
urzadzenia mozesz uzywac do tagodnego
przyrzadzania warzyw, ryb, przystawek,
deserdw i wielu innych potraw.

Zewnetrzne wytwarzanie pary

Tylko DualSteam
WAICEIEE Zewnetrzne wytwarzanie pary

w duzej komorze gotowania.

W przeciwienstwie do innych systemow,

we wszystkich urzgdzeniach do gotowania
na parze Miele wytwornica pary znajduje sie
poza komorg gotowania. Zapewnia to liczne
zalety: idealna ilos¢ pary, optymalny pomiar
i utrzymanie temperatury, niezalezne od
czasu gotowania oraz szybkie nagrzewanie
i gotowanie. Réwniez czyszczenie jest
niezwykle proste, poniewaz w komorze
gotowania nie tworzg sie osady z kamienia.

Urzadzenia do gotowania na parze
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* urzadzen do gotowania na parze

DualSteam

WATEEE Zgodnie z Twoimi upodoba-
niami: jako doskonate uzupetnienie piekar-
nika i ptyty grzejnej urzadzenie do gotowa-
nia na parze Miele z technologig DualSteam
zapewnia najlepsze efekty gotowania.
W tym samym czasie mozesz przyrzadzi¢
nawet petne menu ztozone z kilku dan.
Szybkie nagrzewanie, rownomierne rozpro-
wadzanie pary i niezwykfa doktadnos¢
temperatury umozliwiaja wygodne przygo-
towanie pysznych i precyzyjnie ugotowa-
nych potraw. Jest to mozliwe dzieki unikal-
nej metodzie zewnetrznego wytwarzania
pary w technologii DualSteam.

Programy automatyczne

Zawsze idealnie przyrzadzone: optymalnie
i wygodnie mozesz przyrzadzi¢ nawet 135
potraw — z gwarancjg sukcesu.

Whnetrze ze stali szlachetnej
WAICEIEE o strukturze Inianego ptétna
Wysoka jakos¢ i tatwos¢ czyszczenia: nasze
urzadzenia do gotowania na parze wyposa-

zono we wnetrze ze stali szlachetne;.

Automatyczne gotowanie
WA zestawu obiadowego
Gotowanie wielu potraw w tym samym
czasie: temperature, czas trwania i kolej-
nos$¢ program okresli automatycznie.

Duza komora gotowania
UAUCICE | duza powierzchnia
Maksimum przestrzeni: obszerna komora
gotowania i duza powierzchnia do jedno-
czesnego przyrzadzania Kilku porciji.

Zewnetrzne wytwarzanie pary
Wytwarzanie pary poza komorg gotowania:
potrawy gotuja sie rownomiernie i zacho-
wujg swaoj kolor.

*w zaleznosci od modelu
) Patent: EP 2 3469191 B2 55

Urzadzenia do gotowania na parze
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli urzgdzen do gotowania na parze
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AUTOMATIC
PROGRAMMES

DUAL
STEAM

STAINLESS
STEEL CAVITY

Sterowanie

Bezposredni wybdr programdw i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Bezposredni wybdr programodw i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
1-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Wybdr temperatury i czaséw za pomoca przyciskow
dotykowych, wyswietlanie wskazan na 7-segmentowym
wyswietlaczu.

Pojemnos¢ komory
Urzadzenia do gotowania na parze maja pojemnosé
40 litréw.

MultiLingua

Multitalent: na wyswietlaczu mozna ustawia¢ rézne
jezyki, dzieki czemu wszystkie informacje beda
zrozumiate.

Gotowanie sous-vide
Potrawy sa delikatnie przygotowywane w zamykanych
prézniowo woreczkach.

Programy automatyczne
katwe i w petni automatyczne przygotowywanie potraw.

Technologia pary
Szybkie wytwarzanie i rownomierne rozprowadzanie
pary dzieki 2 wylotom parowym.

Komora gotowania ze stali szlachetnej
katwa w pielegnaciji i nierdzewna komora ze stali szla-
chetnej o strukturze Inianego ptoétna.




Urzadzenie do gotowania na parze Discovery

Opisy produktowe

AUTOMATIC
PROGRAMMES

STAINLESS
STEEL CAVITY

[Model 00 | DG2840
| Konstrukeja | |

Urzadzenie do gotowania na parze do zabudowy [
|
Gotowanie menu bez przenoszenia smaku [

Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatow @
Utrzymywanie ciepta

_

Gotowanie na parze/Sous-vide

Programy automatyczne ponad 15

Rozmrazanie/podgrzewanie o/
|

Wyswietlacz EasySensor

SoftOpen/SoftClose o/

MultiLingua -

Gotowanie na parze do 3 poziomdéw jednoczesnie [

Gotowanie menu na parze o

Redukgja pary przed korcem gotowania [

Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik —/—/—-

Programowanie czasu rozpoczecia/zakofczenia/trwania pieczenia ~ —/—/—
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana

Programy witasne/ustawienia indywidualne

Komfort pielegnacji

Front ze stali szlachetnej z powierzchnia CleanSteel

Zewnetrzna wytwornica pary

Komora gotowania ze stali szlachetnej ze struktura Inu

Grzatka na dnie urzadzenia do redukowania kondensatu
Automatyczne odkamienianie

Drzwiczki CleanGlass

DualSteam

Zapas wody na ok. 90 minut gotowania

Zbiornik swiezej wody

Wyjmowanie zbiornika $wiezej wody z mechanizmem push2release
Miele@home/SmartStart/MobileControl

RemoteService

Bezpieczeristwo _

System chtodzenia urzagdzenia z zimnym frontem

W o OUIOIIOIEY  ESK)
D ¢l
|

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia 0/—
|

Pojemnos¢ L o

Pojemnos$é komory w | 40

llos¢ poziomdéw wsuwania 4

Oswietlenie komory gotowania -

Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 - 100

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,6/230/0

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej perforowany/
nieperforowany 2/1

Ruszt/tacka ociekowa 11

Wersje kolorystyczne _

Stal CleanSteel
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Urzadzenia do gotowania na parze
Opisy produktowe

MULTI MULTI
LINGUA SENSOR LINGUA

AUTOMATIC
PROGRAMMES

AUTOMATIC
PROGRAMMES SOUS VIDE

STAINLESS
STEEL CAVITY

[Modet 00 | DG7240 DG 7440
 Konstrukeja | | |

STAINLESS
STEEL CAVITY

Urzadzenie do gotowania na parze do zabudowy [ °
I

Gotowanie menu bez przenoszenia smaku [ °

Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatow @ o

Utrzymywanie ciepta

__

Gotowanie na parze/Sous-vide

Programy automatyczne ponad 15 ponad 100
Rozmrazanie/podgrzewanie o/ o/®
1 |
Wyswietlacz DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen/SoftClose o/® o/®
MultiLingua [d o
Gotowanie na parze do 3 poziomdw jednoczesnie [ °
Gotowanie menu na parze o [
Redukgja pary przed korcem gotowania [ o
Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik o/0/0® o/e/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakofczenia/trwania pieczenia ~ @/®/@ o/0/0®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/-/® o/e/0
Programy witasne/ustawienia indywidualne —/® 20/®

Komfort pielegnacji
Front ze stali szlachetnej z powierzchnia CleanSteel
Zewnetrzna wytwornica pary
Komora gotowania ze stali szlachetnej ze struktura Inu
Grzatka na dnie urzadzenia do redukowania kondensatu
Automatyczne odkamienianie
Drzwiczki CleanGlass
I
DualSteam o
Zapas wody na ok. 90 minut gotowania [
Zbiornik swiezej wody °
Wyjmowanie zbiornika swieZej wody z mechanizmem push2release @
_ _
Miele@home/MobileControl
RemoteSerwce
_ _
System chtodzenia urzagdzenia z zimnym frontem
Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

Dane techniczne _ _
) [ ]

Pojemnosé L

Pojemnos$é komory w | 40 40

llos¢ poziomdéw wsuwania 4 4

Oswietlenie komory gotowania - 2 x LED

Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 - 100 40 -100

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Calkowita moc przytaczeniowa w kKW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,6/230/0 3,6/230/0

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej perforowany/

nieperforowany 2/1 2/1

Ruszt/tacka ociekowa 11 1/1
_ |

GraphitGrey o

Stal CleanSteel [

BrillantWhite - o

ObsidianBlack - °
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VWygodne warianty

Rodzaje urzadzen do gotowania na parze z piekarnikiem

Urzadzenie do gotowania na parze z piekar-
nikiem pozwala cieszy¢ sie urzadzeniem do
gotowania na parze, w petni funkcjonalnym

piekarnikiem i trybem kombinowanym.

Warianty

Urzadzenia do gotowania na parze z piekar-
nikiem sg dostepne w réznych wymiarach.
Idealne do kazdej kuchni.

Urzadzenie wykazuje peten potencjat
podczas programu ,Para + pieczenie”

— potaczenia wilgoci i suchego ciepta, ktére
zapewnia doskonate rezultaty pieczenia.

Urzadzenia do gotowania na parze

z piekarnikiem XL

Urzadzenie do gotowania na parze z piekar-
nikiem XL oferuje wszystkie funkcje
zaréwno urzgdzenia do gotowania na parze,
jak i w petni wyposazonego piekarnika.
Roéznorodne programy, a takze przewo-
dowy lub bezprzewodowy pieczeniomierz
zapewniajg doskonaty efekt na kazdym
etapie przygotowywania positkéw. Urzadze-
nie mozna zamontowa¢ samodzielnie w
niszy o wysokosci 45 cm i szerokosci 60 cm
lub razem z szuflada do podgrzewania lub
do pakowania prézniowego 0 Wysokosci

14 cm w niszy o wymiarach 60 x 60 cm.

Urzadzenia do gotowania na parze

z piekarnikiem XXL

W petni funkcjonalny piekarnik i urzadzenie
do gotowania na parze, tym razem w for-
macie XXL. Urzadzenie pasuje do klasycz-
nej niszy na piekarnik o wymiarach

60 x 60 cm. W potaczeniu z szufladg

0 wysokosci 29 cm mozna idealnie
wypetni¢ nisze o wysokosci 88 cm.
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* urzgdzen do gotowania na parze z piekarnikiem

DualSteam

WAEEE Z7godnie z Twoimi upodoba-
niami: urzadzenie do gotowania na parze
z piekarnikiem zapewnia najlepsze efekty
gotowania. W tym samym czasie mozesz
przyrzadzi¢ petne menu ztozone z kilku dan.
Szybkie nagrzewanie, rownomierne rozpro-
wadzanie pary i niezwykta doktadnosc
temperatury umozliwiajg wygodne przygo-
towanie pysznych potraw. Jest to mozliwe
dzieki unikalnej metodzie wytwarzania pary
na zewnatrz w technologii DualSteam.

Whetrze ze stali szlachetnej o strukturze
Inianego ptétna

Wysoka jakos¢ i tatwos¢ czyszczenia: nasze
urzadzenia wyposazone jest we wnetrze

ze stali szlachetnej.

Para + pieczenie

WAEE | ubisz na zewnatrz chrupiace,
a wewnatrz soczyste potrawy? W progra-
mie ,Para + pieczenie” przyrzadzisz
wszystko tak, jak lubisz.

Mix & Match

Smaczne dania w mgnieniu oka: program
Mix & Match pozwala gotowac rézne pro-
dukty spozywcze w tym samym czasie na
jednym talerzu.

pote

WAICIEE Potgczenie zapewniajace
o0szczednos¢ miejsca: petnowartosciowy
piekarnik i urzgdzenie do gotowania na
parze oraz tryb kombinowany.

Ruchomy panel sterowania
AUz mechanizmem SoftClose?)
Wygoda: otwieraj ruchomy panel dotknie-

ciem palca — za nim umieszczono pojemnik
na wode i pieczeniomierz.

*w zaleznosci od modelu
") Patent: EP 2 197 326 65

Urzadzenia do gotowania na parze z piekarnikiem
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Do kazdego przepisu odpowiednie ustawienia

Programy urzadzen do gotowania na parze z piekarnikiem

)

5

vV

)

vV

Para + pieczenie/Termonawiew Plus
Doskonate efekty: dodatkowa wilgo¢ zapewnia dosko-
naty smak chleba, butek, migsa i wielu innych potraw.

Para + pieczenie/Grzanie gérne/dolne
Potrawy pieka sie rownomiernie z géry i z dotu: idealny
do pieczenia chleba.

Para + pieczenie/Grill
Wyjatkowo chrupigce: zwtaszcza ryby i mieso o wyso-
kiej zawartosci ttuszczu stajg sie delikatne i soczyste.

Termonawiew Plus
Cudownie lekkie i puszyste: idealny do szybkiego,
tagodnego pieczenia nawet na trzech poziomach.

Grzanie gérne/dolne
Uniwersalne zastosowanie: w tym programie udadza
sie wszystkie tradycyjne przepisy na dania pieczone.

Grill
Wszechstronny: nadaje sie do grillowania duzych ilosci
stekdw, kietbasek, szasztykdw i wielu innych potraw.

Intensywny

Chrupigce spody, pyszne nadzienia: pizza, quiche czy
ciasto owocowe — od spodu chrupiace, z wierzchu
soczyste.

Grzanie gérne
Doskonate wykonczenie cieszy oczy i podniebienie:
doskonaty efekt zapiekania, opiekania i zarumieniania.

Grzanie dolne
Indywidualne pieczenie: do przyrzadzania potraw
w kapieli wodnej lub zarumieniania od spodu.

Grill z nawiewem

Z zewnatrz chrupiace, w srodku doskonale soczyste:
doskonale nadaje sie do kurczaka, kaczki, golonki,
rolady i wielu innych potraw miesnych.

W

Q&

Q49

Auto

Ciasta specjalne

Wyczaruj smaczne ciasta: ciasto ptysiowe, ciasto
tugowe i rzadkie ciasto beda réwnie udane jak ciasta
prosto od piekarza.

Zastosowania specjalne
Prosty sposéb na niezwykte potrawy: programy
specjalne przynosza wyjatkowe rezultaty.

Termonawiew Eco

Oszczednos¢ energii | czasu: potrawy mozna przyrza-
dzac¢ jednoczesnie na maksymalnie trzech poziomach,
0szczedzajgc w ten sposob energie.

Gotowanie na parze Eco
Ekologia i zrdwnowazony rozwdj: oszczedzaj energie
podczas przyrzadzania potraw.

Program szabasowy

Programowanie potraw z wyprzedzeniem do

72 godzin: specjalny program szabasowy pozwala
planowac z wyprzedzeniem.

Gotowanie sous-vide

Maksimum przyjemnosci: migso, warzywa lub owoce
gotowane w prézni gwarantuja wyjgtkowe doznania
smakowe.

Mix & Match

Gotowe w tym samym czasie: funkcja Mix & Match
proponuje maksymalnie 3 rozne potrawy, ktére mozna
przyrzadzi¢ w tym samym czasie.

Gotowanie na parze

Delikatne i zdrowe przyrzadzanie: szczegodlnie przy-
datne w przypadku nietrwatych produktéw
spozywczych.
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli urzgdzen do gotowania na parze z piekarnikiem

M'TOUCH

DIRECT
SENSOR

2t

B

SOUS'VIDE

®

AUTOMATIC
PROGRAMMES

LIFT-UP
FASCIA

=

DIRECT WATER
PLUS

Sterowanie
Intuicyjna obstuga dzieki duzemu wyswietlaczowi doty-
kowemu. katwe i szybkie sterowanie przez dotyk palca.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Pojemnos$¢ komory
Urzadzenia do gotowania na parze z funkcjg piekarnika
majg pojemnosc 68148 I.

Gotowanie sous-vide
Potrawy sa delikatnie przygotowywane w zamykanych
prézniowo woreczkach.

Programy automatyczne
katwe i w petni automatyczne przygotowywanie potraw.

Technologia pary
Szybkie wytwarzanie i rownomierne rozprowadzanie
pary dzigki 2 wylotom parowym.

Mix & Match
Szybkie gotowanie lub podgrzewanie réznych produktéw
spozywczych w tym samym czasie na jednym talerzu.

Przesuwny panel
Ruchomy panel przesuwny: wygodny dostep do zbior-
nika na wode, kondesatu i pieczeniomierza.

DirectWater plus
Przytacze i odptyw swiezej wody zapewniajace wygodne
gotowanie na parze.




Urzadzenia do gotowania na parze z piekarnikiem 45 cm
Opisy produktowe

1

MULTI
LINGUA

i I (i AT
4Se Seen J v o 485 iy G
2 2

AUTOMATIC AUTOMATIC AUTOMATIC
SOUS VIDE PROGRAMMES SOUS VIDE PROGRAMMES SOUSVIDE PROGRAMMES

L L - L =
LIET-UP LIET=UP | DIRECT WATER
FASCIA FASCIA PLUS

_ DGc 7840 X DGC 7845 DGc 7845 X

LIET=UP | DIRECT.WATER
FASCIA PLUS

Urzadzenia do gotowania na parze Comb| 0
Bezuchwytowe

_ _ _
Czujnik wilgotnosci/gotowanie menu bez przenoszenia smaku o/
Przygotowywanie potraw z ,Mix & Match* ° ° °
Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz o/ o/ o/
Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatéw ponad 200 ponad 200 ponad 200
Programy
Gotowanie na parze/Sous-vide/Para + pieczenie o/0/0 o/e/0 o/0/0
Termonawiew Plus/Programy automatyczne o/® o/0 o/0
Grzanie gérne/dolne/grzanie gérne/grzanie dolne e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem eo/0/® o/0/0® o/0/0®

- 1 1 "~ ]
Wyswietlacz M Touch M Touch M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact [ ° °
SoftOpen/SoftClose o/— o/® o/—
MultiLingua ° ° °
Touch20pen/Ruchomy panel o/® —/® o/0
Gotowanie niezalezne od ilosci ° ° °
Automatyczne gotowanie menu na parze [d ° °
Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik o/0/0 o/e/0 o/e/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia ~ ®/@/@ e/0/® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® o/0/0® e/0/0®
Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/® 20/® 20/®

Komfort pielegnacii I A I
— [ ] —

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej z PerfectClean ze strukturg Inu @ ° °
Zewnetrzna wytwornica pary [ ° °
Programy pielegnacji Namaczanie/Mycie/Suszenie 0/0/0 0/0/0 o/o/o

Drzwiczki CIeanGIass

_ _ _
DualSteam/zbiornik swiezej wody
Zbiornik kondensatu za ruchomym panelem [ - -
D|rectWater plus

] _ _
Miele@home/MobileControl o/® o/®
Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ o/®

_ _ _
System chtodzenia urzadzenia z zimnym frontem
Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

Dane techniczne _ _ _

Pojemnosé XXL/pojemnosc XL/pojemnosc w | —/®/48 —/®/48 —/®/48
Oswietlenie komory gotowania BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Regulacja temperatury w trybie piekarnika w °C 30 -225 30 -225 30 -225
Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 -100 40 - 100 40 -100
Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 555 560 - 568 x 450 — 452 x 555 560 — 568 x 450 — 452 x 555
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A - 3,4/230/0 3,4/230/0 3,4/230/0
Wysuwy FlexiClip z PerfectClean 1 para 1 para 1 para
Blacha uniwersalna/ruszt do pieczenia z powtokg PerfectClean 11 11 M
Wyjmowalne drabinki boczne z powtokg PerfectClean 1 1 1
Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej perforowany/
n|eperforowany
_ _ _
GraphitGrey °
Stal CleanSteel - [J -
BrillantWhite [ o [
ObsidianBlack o o o
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Urzgdzenia do gotowania na parze z piekarnikiem 60 cm

Opisy produktowe

LINGUA

MULTI

SENSOR LINGUA

AUTOMATIC
PROGRAMMES

LIFT-UP
FASCIA

AUTOMATIC
PROGRAMMES

=

LIFT=UP

MULTI
LINGUA

AUTOMATIC
PROGRAMMES

[Model | DGC7460 DGC 7460 X DGC 7860
| Konstrukeja | | |

Urzadzenia do gotowania na parze Combi [d ° °
Bezuchwytowe

_ _ _
Czujnik wilgotnosci/gotowanie menu bez przenoszenia smaku o/
Przygotowywanie potraw z ,Mix & Match* ° ° °
Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz —/— —/— o/
Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatéw ponad 200 ponad 200 ponad 200
Programy
Gotowanie na parze/Sous-vide/Para + pieczenie o/0/0 o/e/0 o/0/0
Termonawiew Plus/Programy automatyczne o/® o/0 o/0
Grzanie gérne/dolne/grzanie gérne/grzanie dolne e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem eo/0/® o/0/0® o/0/0®
Komfort obslugi R
Wyswietlacz DirectSensor DirectSensor M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact - - °
SoftOpen/SoftClose o/® o/ e/0
MultiLingua ° ° °
Touch20pen/Ruchomy panel —/® o/ —/®
Gotowanie niezalezne od ilosci ° ° °
Automatyczne gotowanie menu na parze - - °
Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik o/0/0 o/e/0 o/e/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia ~ ®/@/@ e/0/® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® o/0/0® e/0/0®
Programy wtasne/ustawienia indywidualne 20/® 20/® 20/®

Komfort pielegnacji
Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej z PerfectClean ze strukturg Inu @ ° °
Zewnetrzna wytwornica pary [ ° °
Programy pielegnacji Namaczanie/Mycie/Suszenie 0/0/0 0/0/0 o/o/o

Drzwiczki CleanGlass

Technologia wytwarzania pary i dostarczanie wody _ _ _

DualSteam/zbiornik swiezej wody

Zbiornik kondensatu za ruchomym panelem [ o

DirectWater plus

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ - _

Miele@home/MobileControl o/® o/®

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ o/-
Bezpieczenstwo
System chtodzenia urzadzenia z zimnym frontem

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia
Dane techniczne

Pojemnosé XXL/pojemnosc XL/pojemnosc w | ®/—/68 ®/—/68 ®/—/68
Oswietlenie komory gotowania BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Regulacja temperatury w trybie piekarnika w °C 30 -225 30 -225 30 -225
Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 -100 40 - 100 40-100
Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 - 568 x 590 - 595 x 555 560 — 568 x 590 - 595 x 555
Caltkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/230/0 3,5/230/0 3,56/230/0
Wysuwy FlexiClip z PerfectClean - - 1 para
Blacha uniwersalna/ruszt do pieczenia z powtokg PerfectClean 11 11 M
Wyjmowalne drabinki boczne z powtokg PerfectClean 1 1 1
Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej perforowany/
n|eperforowany
_ _ _
GraphitGrey [ [
Stal CleanSteel o - o
BrillantWhite [ o [
ObsidianBlack o o o



1

MULTI
LINGUA

R =R
M TOUCH 68 7 | Lineon M TOUCH 68 7 | CiNGoA MITOUCH
2 :

AUTOMATIC AUTOMATIC AUTOMATIC
sous VIDE | AoTomatic sous VIDE | Aoromanc. SOUSIVIDE

PROGRAMMES
|- & 1= | =
LIFT-UP

LIET=UP | DIRECT WATER
FASCIA FASCIA PLUS

_ DGc 7860 X DGC 7865 DGc 7865 X

LIET=UP | DIRECT.WATER
FASCIA PLUS

Urzadzenia do gotowania na parze Comb| 0
Bezuchwytowe

_ _ _
Czujnik wilgotnosci/gotowanie menu bez przenoszenia smaku o/
Przygotowywanie potraw z ,Mix & Match* ° ° °
Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz o/ o/ o/
Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatéw ponad 200 ponad 200 ponad 200
Programy
Gotowanie na parze/Sous-vide/Para + pieczenie o/0/0 o/e/0 o/0/0
Termonawiew Plus/Programy automatyczne o/® o/0 o/0
Grzanie gérne/dolne/grzanie gérne/grzanie dolne e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Duzy grill/Maty grill/Grill z nawiewem eo/0/® o/0/0® o/0/0®

- 1 1 "~ ]
Wyswietlacz M Touch M Touch M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact [ ° °
SoftOpen/SoftClose o/— o/® o/—
MultiLingua ° ° °
Touch20pen/Ruchomy panel o/® —/® o/0
Gotowanie niezalezne od ilosci ° ° °
Automatyczne gotowanie menu na parze [d ° °
Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik o/0/0 o/e/0 o/e/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakonczenia/trwania pieczenia ~ ®/@/@ e/0/® o/0/®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® o/0/0® e/0/0®
Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/® 20/® 20/®

Komfort pielegnacii I A I
— [ ] —

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej z PerfectClean ze strukturg Inu @ ° °
Zewnetrzna wytwornica pary [ ° °
Programy pielegnacji Namaczanie/Mycie/Suszenie 0/0/0 0/0/0 o/o/o

Drzwiczki CIeanGIass

_ _ _
DualSteam/zbiornik swiezej wody
Zbiornik kondensatu za ruchomym panelem [ - -
D|rectWater plus

] _ _
Miele@home/MobileControl o/® o/®
Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/ o/®

_ _ _
System chtodzenia urzadzenia z zimnym frontem
Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

Dane techniczne _ _ _

Pojemnosé XXL/pojemnosc XL/pojemnosc w | ®/-/68 ®/-/68 ®/-/68
Oswietlenie komory gotowania BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Regulacja temperatury w trybie piekarnika w °C 30 -225 30 -225 30 -225
Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 -100 40 - 100 40-100
Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 - 568 x 590 - 595 x 555 560 — 568 x 590 - 595 x 555
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,5/230/0 3,5/230/0 3,56/230/0
Wysuwy FlexiClip z PerfectClean 1 para 1 para 1 para
Blacha uniwersalna/ruszt do pieczenia z powtokg PerfectClean 11 11 M
Wyjmowalne drabinki boczne z powtokg PerfectClean 1 1 1
Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej perforowany/
n|eperforowany
_ _ _
GraphitGrey °
Stal CleanSteel - [J -
BrillantWhite [ o [
ObsidianBlack o o o
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Gotowanie na parze i podgrzewanie w jednym
urzadzeniu

Firmie Miele jako pierwszemu producentowi udato sie pota-
czyc¢ zalety urzadzen do gotowania na parze i kuchni mikrofa-
lowych — w urzgdzeniu do gotowania na parze z kuchnig
mikrofalowa do zabudowy.

Czy chcesz korzystac z wielu sposobdw przyrzadzania
potraw, ale nie chcesz mie¢ do kazdego z nich osobnego
urzadzenia? W projekcie kuchni mamy zazwyczaj mozliwosé
zaplanowania oprécz piekarnika tylko jednego dodatkowego
urzadzenia.

Dzigki temu innowacyjnemu i unikalnemu potaczeniu firmie
Miele udato sie stworzy¢ doskonate uzupetnienie Twojego
piekarnika — i optymalne rozwigzanie do kuchni.



76



VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* urzadzen do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowa

.......... DualSteam
WAEEE Zgodnie z Twoimi upodoba-

niami: jako doskonate uzupetnienie piekar-
nika i ptyty grzejnej urzadzenie do gotowa-
nia na parze Miele z technologig DualSteam
zapewnia najlepsze efekty gotowania.

W tym samym czasie mozesz przyrzadzi¢
petne menu ztozone z kilku dan. Szybkie
nagrzewanie, rownomierne rozprowadzanie
pary i niezwykta doktadnos¢ temperatury
umozliwiajg wygodne przygotowanie pysz-
nych potraw. Jest to mozliwe dzieki unikal-

nej metodzie wytwarzania pary na zewnatrz 3wi Szybkie gotowanie

w technologii DualSteam. Oszczednos¢ miejsca: funkcje kuchni WACIEE Oszczednos$é czasu: program
mikrofalowej, mozliwos¢ gotowanie na kombinowany gotowania na parze i mikro-
parze i szybkie gotowanie zapewniajg fale zapewnia szybsze przyrzadzanie bez
optymalne przyrzadzanie potraw. utraty jakosci.

|

b, e
r
8 e
Whetrze ze stali szlachetnej o strukturze Programy automatyczne Quick & Gentle
Inianego ptétna Zawsze idealnie przyrzadzone: mozesz WATCEIEE Doskonate rezultaty w krotkim
Wysoka jakos¢ i tatwos¢ czyszczenia: optymalnie i wygodnie przyrzadzi¢ nawet czasie: dzieki technologii inwerterowej moc
urzadzenia do gotowania na parze wyposa- 135 potraw — z gwarancjg sukcesu. mikrofali mozna ptynnie regulowac.

zono we wnetrze ze stali szlachetne;.

*w zaleznosci od modelu
" Patent: EP 2 469 191 B2 77

Urzadzenia do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowa
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli urzadzen do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowg

M'TOUCH

DIRECT
SENSOR

S

=

LINGUA

‘B

SOUS'VIDE

[2]

—h
=)
S
S
=

AUTOMATIC
PROGRAMMES

)

RARIDISTEAM
COOKING

Sterowanie
Intuicyjna obstuga dzieki duzemu wyswietlaczowi doty-
kowemu. katwe i szybkie sterowanie przez dotyk palca.

Bezposredni wybdr programow i czaséw za pomoca
przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

Pojemnos$¢ komory
Urzadzenia do gotowania na parze z kuchnig mikrofa-
lowa maja pojemnos¢ 40 litréw.

MultiLingua

Multitalent: na wyswietlaczu mozna ustawia¢ rézne
jezyki, dzieki czemu wszystkie informacje beda
zrozumiate.

Gotowanie sous-vide
Potrawy sa delikatnie przygotowywane w zamykanych
prézniowo woreczkach.

Moc mikrofal
Moc mikrofal do 1000 W.

Technologia pary
Szybkie wytwarzanie i rownomierne rozprowadzanie
pary dzieki 2 wylotom parowym.

Programy automatyczne
katwe i w petni automatyczne przygotowywanie potraw.

Szybkie gotowanie
Skrécone czasy gotowania dzieki potaczeniu pary
i mikrofali.



Urzgdzenie do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowg

Opisy produktowe

SENSOR

= =
sousvms ooow

AUTOMATIC RAPID STEAM
PROGRAMMES | COOKING

MULTI
LINGUA

AUTOMATIC | RARIDISTEAM
PROGRAMMES | COOKING

_ DGM 7440 DGM 7840

Urzadzenie do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowa

__

Quick & Gentle

Gotowanie menu bez przenoszenia smaku [

Programy automatyczne z indywidualnym dopasowaniem rezultatow @

Utrzymywanie ciepta

__

Gotowanie na parze/Sous-vide

Szybkie gotowanie/mikrofale 0/ [ O/O
Rozmrazanie/podgrzewanie/programy automatyczne ®/®/ponad 150 ®/®/ponad 150
Komfort obstugi

Wyswietlacz DirectSensor M Touch
Czujnik zblizeniowy MotionReact - o
SoftOpen o °
MultiLingua [d o
Gotowanie na parze do 3 poziomdéw jednoczesnie [ o
Automatyczne gotowanie menu na parze . °
Redukgcja pary przed koricem gotowania ° o
Wskazanie godziny/wskazanie daty/minutnik o/0/0 o/e/0
Programowanie czasu rozpoczecia/zakofczenia/trwania pieczenia ~ @/®/@ o/e/0®
Temperatura rzeczywista/zadana/proponowana o/0/® o/e/0
Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/® 20/®

Komfort pielegnacii I

Front ze stali szlachetnej z powierzchnia CleanSteel

Komora ze stali szlachetnej ze strukturg Inianego ptétna

Zewnetrzna wytwornica pary

Grzatka na dnie urzadzenia do redukowania kondensatu

Automatyczne odkamienianie

Drzwiczki CleanGlass

Technologia wytwarzania pary i dostarczanie wody _ _

DualSteam
Zapas wody na ok. 90 minut gotowania [ °
DirectWater/zbiornik $wiezej wody —/® —/ o

Wyjmowanie zbiornika Swiezej wody z mechanizmem push2release @

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ | _

Miele@home/MobileControl o/®

/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/

)

Bezpieczeristwo I
L] [ ]

System chtodzenia urzadzenia z zimnym frontem

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada uruchomienia

o/0 o/0
]

Komora pieczenia L/pojemnos¢ komory w | ®/40 /40
Oswietlenie komory gotowania 2 x LED 2 x LED
Regulacja temperatury w trybie gotowania na parze w °C 40 -100 40 -100
Elektronicznie sterowana moc mikrofal ° o

Poziomy mocy mikrofali w W 80/150/300/450/600/850/1000

80/150/300/450/600/850/1000

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

560 — 568 x 450 — 452 x 550

Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 3,3/230/0

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

3,3/230/0

Wyjmowane prowadnice boczne 1 1

Pojemnik ze stali szlachetnej z perforowaniem 2 2

Pojemnik do gotowania ze stali szlachetnej bez perforowania,

wysokosé 40 mm/wysoko$¢ 80 mm 1/- 1M

Ruszt/taca szklana 11 11

1 |

GraphitGrey [ o

Stal CleanSteel o o

BrillantWhite [ °

ObsidianBlack ° o

Urzadzenia do gotowania na parze z kuchnig mikrofalowa
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Kuchnie mikrofalowe




Manla

il

| Warianty
Twoja kuchnia: tak indywidualna jak
Twoje zycie i nawyki. Twoje urzadzenia:
I dopasowane do przestrzeni i preferencii
dotyczgcych obstugi. Kuchnie mikrofa-

| ‘ lowe sg dostepne w réznych wariantach

| — tak, aby umozliwi¢ zaprojektowanie

kuchni do indywidualnych potrzeb.




Najlepszy wybor

Rodzaje kuchni mikrofalowych

Wymiary nisz i réznorodnos¢ rozmiarow Programy

Niezaleznie od tego, czy planujesz nowa kuchnie, czy chcesz wymieni¢ urzadzenie w istnie- Odkryj inne funkcje mikrofali — poza rozgrze-
jacej kuchni: kuchnie mikrofalowe Miele mozna zintegrowaé we wszystkich popularnych waniem i rozmrazaniem. Daj sie zaskoczy¢
niszach do zabudowy. Zawsze optymalnie wykorzystasz dostepna przestrzen: urzadzenia bogactwem mozliwosci, jakie oferuja

maja komory do gotowania o réznych rozmiarach i odpowiednio dostosowane talerze kuchnie mikrofalowe Miele w codziennej
obrotowe. pracy w kuchni.

Kuchnia mikrofalowa jest w stanie wykonac¢
wiecej niz mozna by sie spodziewac: na
przykfad podgrza¢ szklanke mleka, zagoto-
wac konfitury, rozpusci¢ czekolade, ugoto-
wac warzywa czy rozmrozic ryby.

Koncepcje obstugi

Dzieki wbudowanemu grillowi kwarcowemu
w kuchni mikrofalowej mozna dodatkowo
zapiec ugotowane potrawy. Grill Swietnie
sprawdza sie rowniez w przygotowywaniu
chrupigcych tostéw, grillowanych warzyw
czy zapiekanek z serem.

® 36 cm wysokosci, 60 cm szerokosci Urzadzenia do zabudowy TopControl

e 45 cm wysokosci, 60 cm szerokosci Stwdrz doskonatg spdjnos¢ wzornicza
w Twojej kuchni: kuchnie mikrofalowe
z gérnym panelem sterowania tworzg
harmonijng cato$¢ z innymi urzadzeniami
do zabudowy Miele. Dzigki temu mozna je
dowolnie zestawia¢ podczas planowania
kuchni. Drzwiczki urzadzenia otwierane sa
do dotu, jak w piekarniku. Panel sterowania
na gorze pozwolit na uzyskanie wiekszej
pojemnosci wewnatrz.

micle
— |

11

e Komora gotowania 17 | Urzadzenia do zabudowy SideControl

e Komora gotowania 46 | Urzadzenia SideControl z klasycznym
sterowaniem z boku, mozna zabudowac
oddzielnie lub z innymi urzadzeniami Miele.
Drzwiczki urzgdzenia otwierajg sie¢ wygod-
nie na bok.

Kuchnie mikrofalowe
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* kuchni mikrofalowych

Komora gotowania XL
WAUTEEM Dzieki uzytecznej objetosci

komory gotowania wynoszacej 46 | nasze
urzadzenia z obstuga TopControl zapew-
niajg mnéstwo miejsca na kreatywne
gotowanie.

Programy automatyczne
tatwe przyrzadzanie potraw: wystarczy

ustawi¢ program i np. wybra¢ wage — reszte

wykona urzadzenie.

Komora gotowania ze stali szlachetnej
Wysoka wydajnosc¢: wnetrze ze stali szla-
chetnej zapewnia idealne rozprowadzanie
mikrofali i fatwe czyszczenie.

Quick-Mikrofale
Oszczednos¢ czasu: od razu korzystaj
z najwyzszej mocy mikrofali.

Miele

EasySensor

Klasycznie, ale w nowym wydaniu: urzadze-
nia SideControl sg teraz wyposazone

w sterowanie dotykowe.

* w zaleznosci od modelu
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli kuchni mikrofalowych

Sterowanie
Wybdr mocy i czaséw za pomocg przyciskéw dotyko-
ERSY wych, wyswietlanie wskazan na 7-segmentowym
Sy wyswietlaczu.

Bezposredni wybdr programodw i czaséw za pomoca
DIRECT przyciskéw dotykowych, wyswietlanie wskazan na
sty 4-wierszowym wyswietlaczu tekstowym.

‘

Pojemnos$¢ komory
Pojemnos¢ 46 litréw.

Pojemnos¢ 17 litrow.

17¢
MultiLingua
Na wyswietlaczu mozna ustawiac rézne jezyki, dzieki
MU czemu wszystkie informacje bedg zrozumiate.
LINGUA
Wydajnosé

~ Moc mikrofal maks. do 900 W.

~ Moc mikrofal maks. do 800 W.

Oswietlenie LED
Optymalne oswietlenie catej komory.

=
S
x
=
=
=

Grill kwarcowy
Dodatkowe podpiekanie potraw.

Popcorn
@ Szybkie i proste przyrzadzanie swiezego popcornu.

POPCORN

Programy automatyczne
@ Bezproblemowe rozmrazanie, gotowanie i przyrzadzanie

Swiezych potraw.
AUTOMATIC
PROGRAMMES

Talerz obrotowy 40 cm
Talerz obrotowy o $rednicy 40 cm zapewnia duzo
miejsca na mate i duze naczynia.

aa
(=)




Kuchnie mikrofalowe
Opisy produktowe

AUTOMATIC
PROGRAMMES

[Modet 00 [m230sc
| Konstrukeja |

Kuchnia mikrofalowa do zabudowy [

AUTOMATIC
PROGRAMMES

M 2234 SC
|

TopControl/SideControl

—/e® —/®
_ _

Utrzymywanie ciepta

Girill kwarcowy

I _
Programy automatyczne ponad 10 ponad 15
Mikrofale Solo o [

Tryb kombinowany mikrofale+grill

— [ ]
Komfort obstugi - 1 |

Wyswietlacz EasySensor EasySensor
SoftOpen/SoftClose —/- —/-
MultiLingua - -

Funkcja Popcorn - -
Wskazanie godziny/minutnik o/® o/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakoriczenia gotowania —/® —-/®
Quick-Mikrofale [ o

Indywidualne programowanie

Komfort pielegnacii _ _

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej L4

Drzwiczki CleanGlass

Bezpieczeristwo _ _

System chtodzenia urzagdzenia z zimnym frontem

Blokada uruchomienia [

Whytacznik bezpieczenstwa

Dane techniczne _ _

Pojemnos$é komory w |

Otwieranie drzwi Iewa strona Iewa strona

Oswietlenie 1xLED 1xLED

Wysokos$¢ komory w cm 20,2 20,2

Srednica talerza obrotowego w cm 27,2 27,2

Elektronicznie sterowana moc mikrofal ° °

Poziomy mocy mikrofali w W 80/150/300/450/600/700/800 80/150/300/450/600/700/800
Moc grillaw W - 800

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 562 x 568 x 350 x 362 x 310 562 x 568 x 350 x 362 x 310
Wentylacja niezalezna od niszy [ °

Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 1,3/220 — 240/10

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Ruszt grilla _

1,3/220 - 240/10

1

Ptyta Gourmet

Wersje kolorystyczne _ _

BrillantWhite

ObsidianBlack

Kuchnie mikrofalowe
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Kuchnie mikrofalowe
Opisy produktowe

AUTOMATIC
PROGRAMMES

M 7240 TC

Kuchnia mikrofalowa do zabudowy [

AUTOMATIC
PROGRAMMES

M 7244 TC
|

TopControl/SideControl
Petnia smaku
Utrzymywanie ciepta

o/ o/

Girill kwarcowy

__

Programy automatyczne ponad 30 ponad 40
Mikrofale Solo o [

Tryb kombinowany mikrofale+grill - °

Komfort obstugi 1 |
Wyswietlacz DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen/SoftClose o/® o/®
MultiLingua [d o

Funkcja Popcorn [ o

Wskazanie godziny/minutnik o/® o/®
Programowanie czasu rozpoczecia/zakoriczenia gotowania o/® o/®
Quick-Mikrofale [ o

Indywidualne programowanie

Komfort pielegnacii _ _

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Komora gotowania ze stali szlachetnej L4

Drzwiczki CleanGlass

Bezpieczeristwo _ _

System chtodzenia urzagdzenia z zimnym frontem

Blokada uruchomienia [

Whytacznik bezpieczenstwa

Dane techniczne _ _

Pojemnos$é komory w |

Otwieranie drzwi dc')’f dc’)f

Oswietlenie 1xLED 1xLED

Wysokos$¢ komory w cm 23,2 23,2

Srednica talerza obrotowego w cm 40,6 40,6

Elektronicznie sterowana moc mikrofal [ o

Poziomy mocy mikrofali w W 80/150/300/450/600/750/900 80/150/300/450/600/750/900
Moc grillaw W - 1.500

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 562 x 568 x 450 x 452 x 500 562 x 568 x 450 x 452 x 500
Wentylacja niezalezna od niszy [ °

Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 1,6/220 — 240/10

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Ruszt grilla _

1,6/220 - 240/10

1

Ptyta Gourmet

Wersie kolorystyczne _ _

GraphitGrey

Stal CleanSteel

BrillantWhite -

ObsidianBlack -
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|dealnie dopasowane

Rodzaje szuflad Gourmet

Wymiary nisz i roznorodnos¢ zastosowan

Szuflady Miele sg dostepne w dwdch rozmiarach — elastyczne
mozliwosci zabudowy zapewniaja czysta przyjemnos¢ i spojne
wykonczenie catej kuchni.

ey .
- ’
- -

SN
Al TR

Klasyczne — 14 cm wysokosci, 60 cm szerokosci

Dzieki wysokosci 14 cm szuflade do podgrzewania Gourmet mozna
optymalnie potaczy¢ z kompaktowym urzgdzeniem o wysokosci

45 cm, takim jak ekspres do kawy, urzadzenie do gotowania na
parze, urzadzenie do gotowania na parze z piekarnikiem lub piekar-
nik z kuchnig mikrofalowg — aby jak najlepiej wykorzystac¢ nisze

o wysokosci 60 cm. Do wyboru sg trzy kolory szuflad, dzieki czemu
mozesz stworzy¢ spodjna stylistyke kuchni.

Bardzo duze — 29 cm wysokosci, 60 cm szerokosci

Szuflady Gourmet o wysokosci 29 cm, w ktérych mozna podgrze-
wac zarowno filizanki, jak i talerzyki, zapewniaja niezwykle duzo
miejsca. W potaczeniu z klasycznym piekarnikiem o wysokosci

60 cm otrzymasz najlepsze potgczenie do niszy o wysokosci 88 cm,
ktére pozwoli na optymalne wykorzystanie dostepnej przestrzeni.
Duza szuflada Miele jest dostepna w trzech kolorach lub w wersji

z frontem ze stali szlachetnej i zapewnia harmonie w Twojej kuchni.

93
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety” szuflad Gourmet

Pieczenie delikatne
VAN Delektuj sie wysokiej jakosci

miesem dzieki programowi ,Pieczenie
delikatne*: stosowanie tej zaawansowanej
metody zapewnia tagodne gotowanie miesa
w niskiej temperaturze, dzieki czemu
zachowasz wigkszos¢ aromatow i sktadni-
kow odzywczych. Twoje potrawy miesne
stajg sie delikatne, aromatyczne i soczyste
oraz nadajg sie do krojenia od razu po
zakonczeniu procesu gotowania.

Push20pen
Szybkie otwieranie: wystarczy lekko
nacisna¢ szuflade.

Cztery tryby pracy

4 w 1: podgrzewanie filizanek i talerzy,
utrzymywanie ciepta potraw lub gotowanie
w niskiej temperaturze.

Timer

Mozesz sie cieszy¢ swoboda: gdy zapro-
gramowany czas gotowania dobiegnie
konca, szuflada samoczynnie sie wytaczy.

Obstuga SensorTouch
WAUCIEM Elegancki i fatwy w obstudze:

nowoczesny panel dotykowy zapewnia
wygodna obstuge.

Petny wysuw

Niezwykta wygoda: w celu wygodnego
napetnienia lub wypakowania szuflade
mozna catkowicie otworzyc.

* w zalezno$ci od modelu
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli szuflad Gourmet

SENSOR
TOUCH

P
-]

14'cm
GERATEHOHE

1]

29'cm
GERATEHOHE

SLEOW
COOKING

[=)5)
vg -
m r
=X

(X0)

(1]

AUSZUG

2|

TIMER

Sterowanie
Bezposredni wybdr programow, temperatur i czaséw
za pomoca przyciskéw dotykowych.

Wysokos$¢ urzadzenia
Pojemnos¢: zestaw naczyn dla 6 osdb.

Pojemnos¢: zestaw naczyn dla 12 osdéb.

Pieczenie delikatne
Dzieki pieczeniu w niskich temperaturach mieso pozo-
staje niezwykle delikatne i soczyste.

Push2open
Otwieranie poprzez delikatne nacisniecie szuflady.

Petny wysuw
Szuflade mozna catkowicie otworzy¢ w celu tatwego
zatadunku i roztadunku.

Timer
4-godzinny timer wytacza sie automatycznie po uptywie
zaprogramowanego czasu.




Szuflady Gourmet

Opisy produktowe

13

29 cm
HEIGHT

8 [0

SENSOR 14'cm
TOUCH HEIGHT

COOKING

TIMER

RUNNERS

[Model 000 [JEswr7oto ESW 7020
| Konstrukeja | |

Szuflada Gourmet ° °
Bez uchwytu

_ _
Podgrzewanie naczyn
Utrzymywanie potraw w cieple ° °
Perfekcyjne rezultaty gotowania w niskiej temperaturze

o [ ]
A Y R

Podgrzewanie filizanek [d o

Podgrzewanie talerzy [ o

Utrzymywanie potraw w cieple ° °

Pieczenie delikatne [ °

Pojemnosé Zastawa dla 6 oséb Zastawa dla 12 osob
Mechanizm Push2open ° °

Pefen wysuw dla utatwienia zatadunku i roztadunku [ °

Panel sterowania z przyciskami dotykowymi [ o

Panel sterowania z napisami/symbolami —/® —/®

Funkcja zegara sterujacego [ °
| _
Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel -
Wpasowana listwa sterowanla
_ _
Miele@home
MobileControl ° [
W|F|Conn@ct
_ _
Chtodny front
Mata antyposlizgowa [ o
Whytacznik bezpieczenstwa

Dane techniczne - ! |

Dokfadna regulacja temperatury w °C 40 -85 40 -85
Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.) 595 x 141 x 570 595 x 289 x 570
Wysoko$¢ uzytkowa wnetrza w mm 80 230

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A O 7/230/ 10 O 7/230/ 10

Diugosé przewodu elektrycznego w m

_ _
Mata antyposlizgowa
Ruszt do zwiekszenia miejsca do ustawiania -
Wersje kolorystyczne

—

GraphitGrey [ o
Stal CleanSteel - [
BrillantWhite [ °
ObsidianBlack L] °

97

Szuflady Gourmet



A

........

UFLAD
PAKOW

V 4

PROZNIOWEG







100

Bogate wyposazenie dla petni smaku

Wszechstronna szuflada do pakowania prozniowego

Zachowanie dobrego smaku na diuzej

Szuflada do pakowania prozniowego Miele zapewnia szeroki wachlarz zastosowan: mozesz
zachowac wysoka jakos$¢ potraw, sprawic, ze beda dtuzej nadawac sie do spozycia lub
przygotowac do gotowania metoda sous-vide. Uzyska¢ mozesz to w prosty i higieniczny
sposob przez zapakowanie w folig, usuniecie powietrza, a nastepnie hermetyzacje. Mozna
zapakowac niezjedzong czesé potrawy prézniowo, a nastepnie zamrozi¢ — sktadniki odzyw-
cze, smak i witaminy zachowajg sie znacznie dtuzej niz w przypadku zwyktego zamrazania,
a ponadto unikniesz przemrozen. Zaoszczedzisz rowniez mnostwo miejsca w zamrazarce.
Ptyny, takie jak zupy, réwniez mozna z tatwoscig pakowac prézniowo. Dodatkowo mozesz

doskonale przygotowac potrawy do gotowania metoda sous-vide.

Silne argumenty za licznymi zastosowaniami

Szuflada do pakowania prézniowego swietnie sie sprawdzi niezalez-
nie od tego, czy chcesz porcjowac, przechowywac, marynowac czy
przygotowaé do gotowania sous-vide. Zywno$é zapakowana proz-
niowo mozna dtuzej przechowywac i dtuzej cieszyc¢ sie jej smakiem
- niezaleznie od tego, czy jest swieza, czy juz przyrzadzona. Préz-
niowo mozna pakowac nie tylko codzienna zywnos¢, lecz réwniez
nietrwate przysmaki — w bardzo delikatny sposdb.

Sous-vide - tagodne gotowanie prézniowe

Pojecie ,Sous-vide" pochodzi z jezyka francuskiego i oznacza
gotowanie ,w prézni“. Za pomoca tej metody mozna przygotowac
potrawy w worku prézniowym w statej, niskiej temperaturze

w urzgdzeniu do gotowania na parze. Ten delikatny proces zaleca
sie w szczegodlnosci do przyrzadzania miesa, ryb, warzyw i owocow,
poniewaz dzieki niskiej temperaturze zostaja zachowane sktadniki
odzywcze i aromaty. Czas gotowania sous-vide jest jednak dituzszy
niz w przypadku konwencjonalnego gotowania na parze.
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety szuflad do pakowania prozniowego

Pakowanie prézniowe

Zapakuj produkty spozywcze za pomoca
szuflady do pakowania prozniowego Miele,
zapewniajgc w ten sposéb znacznie dtuzszy
okres ich przydatnosci. Odessanie powie-
trza i tlenu zapewnia optymalne przygoto-
wanie do gotowania sous-vide w urzgdzeniu
do gotowania na parze. Jednoczesnie
mozna niezwykle wygodnie porcjowad,
przechowywac, marynowac lub ponownie
hermetyzowac ryby, mieso i warzywa

w worku prézniowym. Kolejna zaleta: aby
uzyskac¢ maksymalny okres przydatnosci do
spozycia, zapakuj swoje produkty spozyw-
cze prozniowo przed zamrozeniem — zacho-
wasz w ten sposob cenne witaminy i smak,
a ponadto unikniesz przemrozen. Dodat-
kowo zaoszczedzisz miejsce w zamrazarce.
W zaleznosci od potrzeby masz do wyboru
trzy poziomy prézni, ktére mozesz dowolnie
wybieraé: do marynowanego miesa nadaje
sie poziom 3, do wrazliwych produktéw
spozywczych, jak np. jagody, najlepiej
nadaje sie poziom 1.

3

Push20pen
Szybkie otwieranie: wystarczy lekko naci-
snac¢ szuflade.

Obstuga dotykowa Touch

Elegancki i tatwy w obstudze: nowoczesny
panel dotykowy lezacy w tej samej ptasz-
czyznie zapewnia wygodna obstuge.

Duza powierzchnia uzytkowa
Niezaleznie od ilosci: powierzchnia miesci
woreczki do pakowania prézniowego

0 maks. wymiarach 250 x 350 mm.

Trzy poziomy prézni

Indywidualne ustawianie: trzy poziomy
prozni do wyboru — odpowiednie

do kazdego rodzaju zywnosci.

Worki prézniowe do zywnosci
Bezpieczne pakowanie: worki prozniowe
Miele sg odporne na wysokie temperatury,
nie przepuszczajg powietrza ani nie zmie-
niaja smaku.

Szuflady do pakowania prézniowego
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli szuflad do pakowania prozniowego

Sterowanie
Bezposredni wybdr programdw, temperatur i czaséw za
SENSOR pomoca przyciskow dotykowych.
TOUCH
Wysokosé
il Zestaw naczyn dla 6 osoéb.
14'cm

GERATEHOHE

Pakowanie prézniowe

' Odsysanie powietrza z worka prdézniowego.
VAKUUM

Push2open
Otwieranie poprzez delikatne nacigniecie szuflady.
PUSH2
OPEN

Petny wysuw
Szuflade mozna catkowicie otworzy¢ w celu tatwego

Faey  zatadunku i roztadunku.

RUNNERS

Podpora na woreczki
l Utatwia obstuge matych workow prézniowych.

BAG
SUPPORT
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Szuflady do pakowania prozniowego

Opisy produktowe

SENSOR

TOUCH HEIGHT

BAG
RUNNERS }| SUPPORT

[Modet 0 [JEvs7o10
| Konstrukeja_ | |

Szuflada do pakowania prézniowego do zabudowy [
Bez uchwytu
_
Przygotowanie do gotowania Sous Vide
Diuzsza przydatno$¢ zywnosci do spozycia [
Marynowanie zyvvnosm
_
Pakowanie prézniowe produktow
Marynowanie produktow
Porcjowanie produktéw
Pakowanie prézniowe w pojemnikach
Ponowne zamykanie oryginalnych opakowan produktéw
Ponowne zamykanie szklanych pojemnikéw
Pakowanie prézniowe ptyndw

Komfort obstugi _

Pojemnosé szuflady do pakowania prézniowego w |

Max. wymiary workéw (mm) 250 - 350
Mechanizm Push2open °
Peten wysuw dla utatwienia zatadunku i rozladunku [d
Panel sterowania z przyciskami dotykowymi [
Panel sterowania z napisami/symbolami —/®
Stopnie pakowania prézniowego 1-8
Wskaznik LED stopnia pakowania prézniowego [
Stopnie pakowania prézniowego dla pojemnikéw 1-8
Wskaznik LED stopnia pakowania dla pojemnikow o
Stopnie zgrzewania workow 1-8
Wskaznik LED stopnia zgrzewania workéw o
Funkcja Stop [

Technika pakowania prozniowego _

Komora pakowania prézniowego ze stali szlachetnej

Wydajnos$¢ pompy prézniowej (m®/h) 4
|

Front ze stali szlachetnej z powierzchnig CleanSteel

Wpasowana listwa sterowania

Wskazéwka: Osuszanie pompy prozniowej

Wymienna Iistwa zgrzewajaca
_

Whytacznik bezpieczenstwa

Dane techniczne

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.) 595 x 141 x 570

Wysokos$¢ uzytkowa wnetrza w mm 80

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A O 3/230/ 10

Diugosé przewodu elektrycznego w m
_

Przytacze dla pojemnikéw do pakowania prézniowego

Podpora do pakowania matych workéw 1

Torebka prézniowa 180 x 280 mm 50

Torebka prézniowa 240 x 350 mm

Wersie kolorystyczne _

GraphitGrey
BrillantWhite [d
ObsidianBlack °

Szuflady do pakowania prézniowego
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Na kazde wyzwanie

Rodzaje elektrycznych i indukeyjnych ptyt grzejnych

Rodzaje

Indukcja — trendsetter

Rdéznorodnos¢ rozmiardw

Klasycznie — urzgdzenia o szerokosci
60 cm z 4 strefami grzejnymi

Rodzaje wykonczenia

Szkto ceramiczne ze stalowa ramka

Elektryczna - tradycjonalisci

Dla wiekszego komfortu — urzgdzenia
0 szer. 75 cm z 4-6 strefami grzejnymi

Szkto ceramiczne do zabudowy
wpasowanej w blat lub na blacie

[

Gaz - klasycy

Z maksymalny rozmachem - urzadzenia
o szer. 90 cm z 4-5 strefami grzejnymi

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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b atwa obstuga | praktyczne funkcje

Wszechstronnosc elektrycznych i indukeyjnych ptyt grzejnych

Filozofia obstugi elektrycznych i indukcyjnych ptyt grzejnych

[Tl  SmartSelect White IYTell  SmartSelect ComfortSelect
w Miele w Miele

Ptyta bezpolowa: maksymalna wszechstronnosc

Tylko Pomoc przy pozycjonowaniu®)
w Miele

Tylko Inteligentne rozpoznawanie SilentMove
w Miele naczyn

110 ) Patent: EP2988573
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Smazenie nigdy nie byto takie proste

TempControl

Sterowane czujnikami ptyty grzejne Miele wprowadza
inteligentng technologie do Twojej kuchni.

Wspomagane czujnikami funkcje asystenta
utatwiaja codzienne zycie w kuchni i spra-
wiaja, ze gotowanie staje sie jeszcze przy-
jemniejsze. TempControl” gwarantuje
zawsze optymalne efekty w przypadku
réznych procesow smazenia.

TempControl* zapewnia wigksze bezpie-
czenstwo w kuchni, poniewaz zapobiega
przegrzaniu oleju czy masta na patelni. Nic
sie nie przypali, poniewaz przez caty czas
utrzymywana jest temperatura optymalna
dla smazonego produktu. Korzystaj z tej
funkgji z dowolng patelnig przystosowang
do ptyt indukcyjnych — nie potrzebujesz
nowego naczynia do gotowania.

Dzieki funkcji TempControl* mozna stale
cieszy¢ sie doskonatymi rezultatami smaze-
nia. Wystarczy wybrac¢ funkcje gotowania
na wolnym ogniu lub jeden z trzech pozio-
mow smazenia z idealnie dobrang tempera-
tura. Bez koniecznosci dodatkowej regulacii,
poniewaz temperatura jest zawsze utrzymy-
wana na statym poziomie.

* Patent: EP1704754, EP2153698




Gotowanie na wolnym ogniu

Wiele potraw najlepiej smakuje z sosem.
Ptyta grzejna reguluje odpowiednia tempe-
rature, zapobiegajac chlapaniu, a sos
zawsze sig uda.

Poziom smazenia ll

Ta $rednia temperatura smazenia Swietnie
nadaje sie do takich produktow, jak steki,
krewetki, sznycle. Poza tym jest odpowiedni
do prazenia pestek oraz przygotowania
plackéw ziemniaczanych, tortilli i karmelu.

Poziom smazenia |

Ten poziom smazenia jest odpowiedni do
wszystkich potraw, ktére wymagaja przygo-
towania w niskiej temperaturze, jak np. jajka
sadzone, jajecznica, piers z kurczaka, ryba,
warzywa, kotlety mielone i wigkszos¢ goto-
wych dan mrozonych.

Poziom smazenia lll

Najwyzszy poziom jest idealny do smazenia
na woku, obsmazania i duszenia migsa.
Jest optymalny takze do przygotowywania
nalesnikow.

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety” indukcyjnych ptyt grzejnych

Con@ctivity 3.0

Skup sig catkowicie na gotowaniu: dzigki
Con@ctivity 3.0 wycigg automatycznie
wykonuje wiasciwg czynnos¢. Zaraz po
wigczeniu lub wytaczeniu ptyty grzejnej
wyciag reaguje sam. Moc ssania automa-
tycznie dopasowuje sie do warunkow
panujacych na ptycie grzejnej — i zapewnia
przyjemna atmosfere w pomieszczeniu.
Urzadzenia komunikujg sie ze soba za
posrednictwem sieci wi-fi. Za pomoca
Con@ctivity 3.0 zintegrujesz wyciag i ptyte
grzejna w Miele@home.

SmartSelect White
WAUEEM Szybko i intuicyjnie: poziomy

mocy mozna ustawia¢ bezposrednio dla
kazdej strefy grzejnej.

el Piyta bezpolowa
AV Maksymalna wszechstronno$é:

dzieki funkciji ,Inteligentne rozpoznawanie
naczyn“ mozna w dowolnym miejscu
umiescic¢ naczynia do gotowania.

el PowerFlex
WAIEEE \Wysoka elastycznose, petna

moc: duze naczynia do gotowania zostanag
podgrzane szybko i bez problemu.

TempControl")
WAUEIEM Doskonate rezultaty smazenia:

temperatura patelni jest utrzymywana na
statym poziomie i nic sie nie przypala.

Tl |nteligentne rozpoznawanie
WAUEEE naczyn

Efektywnie i wygodnie: na wszechstronnych
strefach grzejnych elementy obstugowe
wedrujg razem z naczyniami.

" w zaleznosci od modelu
) Patent: EP1704754, EP2153698

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety™ elektrycznych ptyt grzejnych

Con@ctivity 3.0

Skup sig catkowicie na gotowaniu: dzigki
Con@ctivity 3.0 wycigg automatycznie
wykonuje wiasciwg czynnos¢. Zaraz po
wigczeniu lub wytaczeniu ptyty grzejnej
wyciag reaguje sam. Moc ssania automa-
tycznie dopasowuje sie do warunkow
panujacych na ptycie grzejnej —i zapewnia
przyjemna atmosfere w pomieszczeniu.
Urzadzenia komunikujg sie ze soba za
posrednictwem sieci wi-fi. Za pomocag
Con@ctivity 3.0 zintegrujesz wyciag i ptyte

grzejng w Miele@home. ExtraSpeed? Strefa na brytfanne
WAICEIEM Oszczednos$é czasu do 35%: Niezwykle praktyczne: w celu skorzystania
dzieki technologii dostepne;j tylko w Miele z brytfanny mozna fatwo dotgczy¢ dodat-
bedziesz mie¢ wiecej czasu dla siebie. kowe strefy grzejne.

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne

Strefa grzejna z funkcja wielostrefowa SmartSelect Utrzymywanie ciepta

W zaleznosci od potrzeb: wystarczy zatg- WIS Szybko i intuicyjnie: poziomy WAUEIEM Dopasowanie do serwowania:
czyc¢ strefy grzejne — odpowiednio do mocy i czasy mozna ustawia¢ bezposrednio temperatura na dnie garnka jest regulowana
wielkosci, ktérej potrzebujesz. dla kazdej strefy grzejnej. w taki sposdb, zeby nic sie nie przypalito.

" w zaleznosci od modelu
) Patent: EP2001267 117



Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli indukcyjnych ptyt grzejnych

Sterowanie
st Szybkie i intuicyjnie wybieranie poziomdéw mocy
STIRRT i czasOw. Biate wyrazne wyswietlacze.

SELECT WHITE

Szybkie i intuicyjnie wybieranie poziomdw mocy
i czasOw. Podswietlone na zotto rzedy cyfr.

Wyjatkowo tatwe sterowanie wszystkimi strefami
ConTad  9rzejnymi i poziomami mocy.

H

Con@ctivity 3.0

Funkcja automatyczna zapewniajgca optymalng atmos-
fere w pomieszczeniu i najwyzszy komfort obstugi.

=)
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=
=
=
=2

Cj
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Elastycznosé
Wygodne korzystanie z catej powierzchni gotowania bez

FOTL zdefiniowanych stref grzejnych.
SURFACE

-

Duza powierzchnia dla dwdch garnkéw czy
POWER patelni lub wiekszej brytfanny.

i

Bardzo duza powierzchnia, na ktdrej mozna ustawiac
naczynia do gotowania réwniez w poprzek.

|z

o
=)
i
)

o=
=
C_“
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=
>

TwinBooster
Dwa stopnie mocy dla bardzo krotkich czasow
zagotowania.

/o

BOOSTER
Utrzymywanie w cieple

Niezalezne od ilosci utrzymywanie ciepta w temperaturze
serwowania.

=
=|
| Bl
==
(]

Delikatne podgrzewanie zimnych potraw jest tak samo
mozliwe, jak utrzymywanie temperatury wtasciwej dla
serwowania potraw.

=
T

(

KEEPING'WARM

-l
=
(=
w

Stop & Go
Redukcja mocy jednym dotknieciem palca.

STOP& GO

TempControl
Gwarantuje zawsze optymalne efekty w przypadku
réznych procesdéw smazenia.

_‘r
m)
=
-

CONTROL

Mozliwos$¢ taczenia ze SmartLine
@ Elementy SmartLine oferujg rézne metody gotowania

ST i pozwalajg na perfekcyjne faczenie ze soba.

LINE
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Phyty indukeyjne

Opisy produktowe

1=
344
COMEORT

SELECT

[Modet | KM7464FR KM 7464 FL KM 7564 FL
Rodzaj grzania - r . |

Rodzaj grzania ceramiczna z indukcja ceramiczna z indukcja ceramiczna z indukcja

Ptyta z wlasnym sterowaniem

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/— Czarny/- Czarny/—
Stalowa rama/szlif fasetowy o/ —/— —/—
Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa —/® o/® o/0

Mozliwosc¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym o/® o/®

,/,
Wyposazenie stref grzejnych I Y
4/1 4/1 4/2

llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 4 4 4
Liczba/rodzaj/wielko$¢ w mm 2/-/150 x 230 2/-/150 x 230 4/-/150 x 230
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2100/3000/3650 2100/3000/3650 2100/3000/3650
Z przodu z lewej strony/Strefa Z przodu z lewej strony/Strefa lewa strona/Mostek
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm grzejna Vario/@ 140 — 190 grzejna Vario/@ 140 — 190 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 1850/2500/3000 1850/2500/3000 3400/4800/7300
Z tytu po lewej stronie/Strefa z tytu po lewej stronie/Strefa prawa strona/Mostek
Pozycja/rodzaj/wielkos¢ w mm grzejna Vario/@ 100 — 160 grzejna Vario/@ 100 — 160 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 1400/1700/2200 1400/1700/2200 3400/4800/7300
prawa strona/Mostek prawa strona/Mostek
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm PowerFlex/230 x 390 PowerFlex/230 x 390 —/—/—
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 —/—/—
. I |
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/—/— —/—/— —/—/—
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W —/—/— —/—/— —/—/—

Komfort obstugi I A R

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Sterowanie/Kolor wyswietlacza ComfortSelect/zétty ComfortSelect/zotty SmartSelect/zotty
TempControl - - -
State/inteligentne rozpoznawanie garnkéw ®/— ®/— ®/—

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace  ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/0® e/0 o/0

Wytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/ o/® o/0
Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus ®/— o/— /-

Indywidualne moZzliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) o o °
. J 1

Miele@home/WifiConn@ct e/® o/® o/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe - - -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0 —/® —/® —/®
. J 1

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/ o/— o/0
. J 1

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

chtodzacy o/0/0® o/e/0 o/0/0®

Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/® o/® o/®

Wskazania ciepta skumulowanego ° ° °
1 1 |

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 626 x 52 x 526 620 x 51 x 520 620 x 51 x 520

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 45 51 51

Wymiary wyciecia nablatowo w mm (szer. x gt.) 560 x 490 600 x 500 600 x 500

Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat -X- 600 x 500 600 x 500

Zewngtrzne wymiary wycigcia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu w blat —x — 624 x 524 624 x 524

Cafkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz  7,300/230/50 — 60 7,300/230/50 - 60 7,300/230/50 - 60

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W o/ o/- o/-

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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Phyty indukeyjne

Opisy produktowe

SELECT

KM 7474 FR KM 7414 FX KM 7575 FL
Rodzaj grzania I | |

Rodzaj grzania

Ptyta z wlasnym sterowaniem

ceramiczna z indukcja ceramiczna z indukcja

ceramiczna z indukcja

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/— Czarny/- Czarny/—
Stalowa rama/szlif fasetowy o/ —/— —/—
Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa —/® o/— o/0
Mozliwosc¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym ®/—

Wyposazenie stref grzejnych
llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych

/- /-
I
4/1 41

I
6/3

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 4 4

Strefa grzejna PowerFlex

Liczba/rodzaj/wielko$¢ w mm 2/-/150 x 230 2/-/150 x 230

6

6/-/150 x 230

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

Strefa grzejna/obszar grzejny

Z przodu z lewej strony/Strefa

Z przodu z lewej strony/Strefa

2100/3000/3650

lewa strona/Mostek

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm grzejna Vario/@ 160 — 220 grzejna Vario/@ 160 — 220 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2300/3000/3650 2300/3000/3650 3150/3400/3650

z tytlu posrodku/Strefa grzejna z tytu posrodku/Strefa grzejna posrodku/Mostek
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm Vario/@ 100 - 160 Vario/@ 100 - 160 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 1400/1700/2200 1400/1700/2200 3400/4800/7300

Strefa grzejna/obszar grzejny

prawa strona/Mostek

prawa strona/Mostek

prawa strona/Mostek

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm PowerFlex/230 x 390 PowerFlex/230 x 390 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/—/— —/—/— —/—/—

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W —/—/— —/—/— —/—/—

Komfort obstugi I A R

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Sterowanie/Kolor wyswietlacza ComfortSelect/zétty ComfortSelect/zotty SmartSelect/zotty
TempControl - - -
State/inteligentne rozpoznawanie garnkéw ®/— ®/— ®/—

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace  ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/0® e/0 o/0

Wytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/ o/® o/0
Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus ®/— o/— /-

Indywidualne moZzliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) o

° °
Polaczenie urzadzeri domowych w siec 4 1
o/ o/®

Miele@home/WifiConn@ct e/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe - -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0
Komfort pielegnacji

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/
Bezpieczenstwo

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator
chlodzacy o/0/® o/0/®

®/—
| |

_/® _/® -
I Y

/®
/0

e/0/0

Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/ o/®

o/®

Wskazania ciepta skumulowanego o

[ ] [ ]
Dane techniczne I D R

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 806 x 52 x 526 752 x 51 x 492 800 x 51 x 520
Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 45 51 51

Wymiary wyciecia nablatowo w mm (szer. x gt.) 780 x 500 -X- 780 x 500
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat -X- 730 x 470 780 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat -X- 756 x 496 804 x 524

Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz - 7,300/230/50 — 60 7,300/230/50 - 60

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W ®/— ®/—

11,000/230/50 - 60

o/



SWART

SELECT

©

TWIN
BOOSTER

[Model 0000 [KM7684FL
Rodzaj grzania ]

Rodzaj grzania ceramiczna z indukcja

Ptyta z wlasnym sterowaniem

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/-
Stalowa rama/szlif fasetowy —/—
Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa o/®

Mozliwosc¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym

e
Wyposazenie stref grzejnych I
42

llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 4

Liczba/rodzaj/wielko$¢ w mm 4/-/150 x 230

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2100/3000/3650
lewa strona/Mostek

Pozycja/rodzaj/wielkos¢ w mm PowerFlex/230 x 390

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300
prawa strona/Mostek

Pozycja/rodzaj/wielkos¢ w mm PowerFlex/230 x 390

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/—/-

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W —/—/—

I
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/—/-
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W —/—/—-

Komfort obstugi I

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/—
Sterowanie/Kolor wyswietlacza SmartSelect/zotty
TempControl -
Stafe/inteligentne rozpoznawanie garnkéw o/

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace @/—/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/

Whytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/0
Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus o/—

Indywidualne mozliwosci ustawien (np. dzwieki sygnatow) [

Potaczenie urzadzernn domowych w sie¢ I

Miele@home/WifilConn@ct o/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0 —/®

Komfort pielegnacii I

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/

Bezpieczeristwo I

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

chtodzacy o/0/®

Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia e/®

Wskazania ciepta skumulowanego o
|

Wymiary w mm (szer. X wys. X gt.) 916 x 51 x 408

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 51

Wymiary wyciecia nablatowo w mm (szer. x gt.) 896 x 388

Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 896 x 388

Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 920 x 412

Cafkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz - 7,300/230/50 — 60

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W o/

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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Phyty indukcyjne

Opisy produktowe

[Modet | KM7667FL KM 7678 FL KM 7878 FL
1 . |

ceramiczna z indukcja

Rodzaj grzania

Rodzaj grzania

Ptyta z wlasnym sterowaniem

ceramiczna z indukcja

ceramiczna z indukcja

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/— Czarny/- Grafitowy/SilentMove

Stalowa rama/szlif fasetowy —/— —/— —/—

Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa o/® e/0 o/0

Mozliwosc¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym o/® o/— —/—

Wyposazenie stref grzejnych . J 1
llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych -1 -/ /1

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 4 6 6
Pozycja/rodzaj/wielkos¢ w mm —/—/570 x 390 —/—/740 x 380 —/—/740 x 380
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W na naczynie do gotowania 2600/3300/3650 2600/3300/3650 2600/3300/3650
Komfort obstugi

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Sterowanie/Kolor wyswietlacza SmartSelect/zotty SmartSelect/zotty SmartSelect White/biaty
TempControl - - -
State/inteligentne rozpoznawanie garnkow —/® —/® —/®

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace ©/®/— o/®/— o/0/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/® o/® o/®

Whytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/® o/® o/0
Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus o/— o/— /-
Indywidualne moZzliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) °

Potaczenie urzadzen domowych w sieé _

Miele@home/WifiConn@ct

/0

° °
! |
o/ o/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0

Komfort pielegnacji

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie
Bezpieczenstwo

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

_/®
|

/0

/

—/e —/®
1
o/® o/0

/
|

chtodzacy o/0/0® o/0/0® eo/0/0®
Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/® o/® o/®
Wskazania ciepta skumulowanego ° ° °

Dane techniczne

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.)

620 x 51 x 520

800 x 51 x 520

800 x 51 x 520

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 51 51 51
Wymiary wycigcia nablatowo w mm (szer. x gt.) 600 x 500 780 x 500 780 x 500
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 600 x 500 780 x 500 780 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 624 x 524 804 x 524 804 x 524

Catkowita moc przytaczeniowa w KW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W

7,300/230/50 - 60

o/—

11000/230/50 - 60

o/

11,000/230/50 - 60

o/



Rodzaj grzania

Rodzaj grzania

Ptyta z wlasnym sterowaniem

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw

KM 7897 FL
|

ceramiczna z indukcja

Grafitowy/SilentMove

Stalowa rama/szlif fasetowy —/-

Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa o/®

Mozliwosc¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym —/—

Wyposazenie stref grzejnych I

llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych /1

Maksymalna ilo$¢ naczyn do gotowania 6

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/-/870 x 380

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W na naczynie do gotowania 2600/3300/3650

Komfort obstugi

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/—

Sterowanie/Kolor wyswietlacza SmartSelect White/biaty

TempControl -

State/inteligentne rozpoznawanie garnkow —/®

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace ©/®/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/®

Whytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/®

Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus o/—

Indywidualne moZliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) o
I

Miele@home/WifiConn@ct o/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0 —/®

Komfort pielegnacii I

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/®

Bezpieczeristwo I

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

chtodzacy o/0/0®

Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/®

Wskazania ciepta skumulowanego °

Dane techniczne

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.)

936 x 51 x 520

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 51
Wymiary wycigcia nablatowo w mm (szer. x gt.) 916 x 500
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 916 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 940 x 524

Catkowita moc przytaczeniowa w KW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W

11,000/230/50 - 60

o/—

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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Phyty indukeyjne TempControl

Opisy produktowe

SWART

SELECT

TModel T ket Ikmesas-t [ Kkmesao-t
Rodzal orzania |

Rodzaj grzania ceramiczna z indukcja ceramiczna z indukcja

ceramiczna z indukcja

Ptyta z wlasnym sterowaniem L] L] L]
. J 1

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/— Czarny/- —/—

Stalowa rama/szlif fasetowy o/ —/— —/—

Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa —/® o/— o/—

Mozliwos¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym —/— —/— —/—

Wyposazenie stref grzejnych I D

llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych 41 a1 41

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 4 4 4

Strefa grzejna PowerFlex

Liczba/rodzaj/wielkos¢ w mm

2/-/150 x 230

2/-/150 x 230

2/-/150 x 230

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W

Strefa grzejna/obszar grzejny

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm

2100/3000/3650

Z przodu z lewej strony/-/
@160 - 230

2100/3000/3650

Z przodu z lewej strony/-/
@160 - 230

2100/3000/3650

z przodu z lewej strony/—/
@ 160 - 230

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W

Strefa grzejna/obszar grzejny

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm

2300/3000/3650

Z tylu posrodku/Strefa grzejna
Vario/@ 100 — 160

2300/3000/3650

Z tytu posrodku/Strefa grzejna
Vario/@ 100 — 160

2300/3000/3650

z tytu posrodku/Strefa grzejna
Vario/@ 100 - 160

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W

Strefa grzejna/obszar grzejny

1400/1700/2200

prawa strona/Mostek

1400/1700/2200

prawa strona/Mostek

1400/1700/2200

prawa strona/Mostek

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm PowerFlex/230 x 390 PowerFlex/230 x 390 PowerFlex/230 x 390
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm —/—/— —/—/— —/—/—

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W —/—/— —/—/— —/—/—

Komfort obstugi I A R

Obstuga za pomoca przyciskéw dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Sterowanie/Kolor wyswietlacza SmartSelect/zotty SmartSelect/zotty SmartSelect White/biaty
TempControl ° ° °

State/inteligentne rozpoznawanie garnkéw ®/— o/— ®/—

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace  ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/ e/® o/0

Whytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/® o/® o/0

Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus o/® o/® o/®

Indywidualne moZzliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) o

° °
Polaczenie urzadzeri domowych w siec I D
Miele@home/WifiConn@ct e/® o/® o/®
Wymagane wyposazenie dodatkowe - - -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0 —/® —/® —/®
o/0 o/®

Komfort pielegnacji
katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/ /

/
Bezpieczenistwo I D B

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

chtodzacy eo/0/@® o/0/0® eo/0/®
Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/ o/® o/0
Wskazania ciepta skumulowanego o

Dane techniczne I

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.)

764 x 51 x 540

752 x 51 x 492

752 x 51 x 492

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 48 51 51
Wymiary wyciecia nablatowo w mm (szer. x gt.) 750 x 490 -X- -X-
Wewnetrzne wymiary wycigcia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu w blat - x — 730 x 470 730 x 470
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu w blat —x — 756 x 496 756 x 496

Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napiecie w V/czegstotliwosé w Hz - 7,300/230/50 — 60 7,300/230/50 - 60 7,300/230/50 - 60

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytagczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W ®/— o/— o/—



SELECT

EERING|WARM
PLUS STOP& GO

[Model 0 |KMe669-1 KM 6879-1
Rodzaj grzania - 1 |

Rodzaj grzania ceramiczna z indukcja ceramiczna z indukcja

Ptyta z wiasnym sterowaniem [ —/®
' |

Kolor szkfa ceramicznego/wzornictwo nadrukéw Czarny/- —/—

Stalowa rama/szlif fasetowy o/ —/—

Zabudowa do wpasowania w blat/nablatowa —/® o/—

Mozliwos¢ taczenia ze SmartLine/wyciagiem nablatowym —/— —/—
Wyposazenie stref grzejnych 1 |
5/1 5/1

llos¢ stref grzejnych/obszaréw grzejnych

Maksymalna ilo$¢ naczyr do gotowania 5 5
Liczba/rodzaj/wielko$¢ w mm 2/-/150 x 230 2/-/150 x 230
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

Z przodu z lewej strony/Strefa Z przodu z lewej strony/Strefa
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm grzejna Vario/@ 100 — 160 grzejna Vario/@ 100 — 160
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 1400/1700/2200 1400/1700/2200

Z tylu po lewej stronie/—/ Z tylu po lewej stronie/~/
Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm @160 - 230 @160 - 230
Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 2300/3000/3650 2300/3000/3650

Strefa grzejna/obszar grzejny

z tytlu posrodku/Strefa grzejna z tylu posrodku/Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj/wielko$¢ w mm

Vario/@ 180 - 280

Vario/@ 180 — 280

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W

Strefa grzejna/obszar grzejny

2600/3000/3650

prawa strona/Mostek

2600/3000/3650

prawa strona/Mostek PowerFlex/

Pozycja/rodzaj/wielkos¢ w mm PowerFlex/230 x 390 230 x 390

Maks. moc/Booster/TwinBooster w W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Obstuga za pomoca przyciskow dotykowych/pokretet/wyswietlacza

dotykowego ®/—/— ®/—/—

Sterowanie/Kolor wyswietlacza SmartSelect/zotty SmartSelect White/biaty

TempControl [ o

State/inteligentne rozpoznawanie garnkow o/— o/—

Funkcja Recall/pomoc w pozycjonowaniu/programy wspomagajace @/—/— ®/—/—

Funkcja Stop&Go/minutnik o/ o/®

Whytacznik bezpieczenstwa/automatyka gotowania o/ o/®

Utrzymywanie ciepta/utrzymywanie ciepta Plus o/® o/®

Indywidualne mozliwosci ustawien (np. dzwieki sygnatow) ° °
1 |

Miele@home/WifilConn@ct o/® o/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe - -

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0 —/® —/®
1 |
katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/ o/®

Bezpieczeristwo L

Bezpieczne wytaczanie/ochrona przed przegrzaniem/wentylator

chtodzacy o/0/® o/0/®
Blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia o/® o/®
Wskazania ciepta skumulowanego [ °

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 942 x 52 x 526 928 x 51 x 512
Maksymalna wysokos$¢ zabudowy w mm 45 51

Wymiary wyciecia nablatowo w mm (szer. x gt.) 916 x 500 -X=
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat -X- 906 x 490
Zewngtrzne wymiary wyciecia w mm (szer. X gt.) przy wpasowaniu w blat - x — 932 x 516

Catkowita moc przytgczeniowa w KW/napiecie w V/czestotliwos¢ w Hz

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy/wtyk WiFi XKS 3170 W

11,000/230/50 — 60

o/

11,000/230/50 - 60

o/

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli elektrycznych ptyt grzejnych

Sterowanie
3 Szybkie i intuicyjnie wybieranie poziomdéw mocy
L.- i czasow. Podswietlone na zotto rzedy cyfr.

Wyjatkowo tatwe sterowanie wszystkimi strefami grzej-

ommd | Nymii poziomami mocy za pomocg jednego rzedu cyfr.
SELECT

B
|2

Con@ctivity 3.0
@ Funkcja automatyczna zapewniajgca optymalng atmos-
bl fere w pomieszezeniu i najwyzszy komfort obstugi.

Stop & Go
Redukcja mocy jednym dotknieciem palca.
STOP GO
Utrzymywanie w cieple
Niezalezne od ilosci utrzymywanie ciepta w temperaturze
aaeg  Serwowania.
WARM
ExtraSpeed
e Grzatka elektryczna pozwalajgca uzyskac krétkie czasy
ENTHA zagotowania.
SPEED
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Phyty ceramiczne
Opisy produktowe

=
344
COMEORT

SELECT

_ KM 6540 FR KM 6542 FL IEI@E—

Rodzaj grzania
Rodzaj grzania

Ptyta z wlasnym sterowaniem

Elektryczna Elektryczna

Kolor szkfa ceramicznego Czamy Czarny

Elektryczna

Czarny

Stalowa rama dookota o

Szlif fasetowy/do wpasowania w blat

Wyposazenie stref grzejnych _ _ _

llos¢ stref grzejnych

Strefa grzejna PowerFlex _ _ _

Liczba/srednica w mm

Moc w W/Booster/TwinBooster —/—/— —/—/—
Strefa grzejna
z przodu z lewej strony/

ExtraSpeed/@ 120/@ 210

Z przodu z lewej strony/

Pozycja/rodzaj/srednica w mm ExtraSpeed/@ 120/& 210

_/_/_

z przodu z lewej strony/Strefa
grzejna bez rozszerz./@ 145

Moc w W/Booster/TwinBooster 1200/2900/-/— 1200/2900/-/—

Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj/$rednica

Z tytu po lewej stronie/Strefa
grzejna bez rozszerz./Q 145

z tylu po lewej stronie/Strefa
grzejna bez rozszerz./@ 145

1200/—/—

z tylu po lewej stronie/Strefa
grzejna Vario/@ 120/@ 210

Moc w W/Booster/TwinBooster 1200/-/- 1200/-/-

Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj/$rednica

Z tylu po prawej stronie/Strefa
grzejna/na brytfanne/@ 170/170x265  na brytfanne/@ 170/170 x 290

750/2200/-/-

z tylu po prawej stronie/Strefa grzejna/  z tytu posrodku/ExtraSpeed/

@ 145/ 210/@ 270

Moc w W/Booster/TwinBooster 1500/2400/-/- 1500/2600/-/-

Strefa grzejna

z przodu z prawej strony/Strefa  z przodu z prawej strony/Strefa

1050/2050/3200/—/—

Z tylu po prawej stronie/Strefa
grzejna/na brytfanne/@ 170/

Pozycja/rodzaj/$rednica grzejna bez rozszerz./@ 160 grzejna bez rozszerz./@ 180 170 x 290
Moc w W/Booster/TwinBooster 1500/-/- 1800/—/— 1500/2600/—/—
Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj/$rednica —/=/- —/—/— —/—/-

Moc w W/Booster/TwinBooster —/—/— —/—/— —/—/—

Komfort obstugi _ _ _

Obstuga poprzez przyciski dotykowe

TempControl - - _
Sterowanie/kolor wskaznikéw ComfortSelect/zétty ComfortSelect/zotty SmartSelect/zétty
Funkcja Recall ° ° °

Rozszerzenie stref grzejnych o ° °

Funkcja Stop&Go/minutnik o/ o/0 o/0

Wylacznik bezpieczerstwa/automatyka gotowania/utrzymywanie ciepta ®/@/@ o/0/0® o/0/®

Indywidualne mozliwosci ustawien (np. dzwieki sygnatow)

Cyfrowe wskazania poziomdéw mocy
Ekologia
Wykorzystanie ciepta resztkowego

Polaczenie urzadzeri domowych w sie¢ _ _ _

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/3.0
Bezpieczenstwo
Whytacznik bezpieczenstwa/blokada zmian ustawieri/blokada

uruchomienia o/0/0 o/e/0 e/e/®

Kontrola btedéw obstugi/zintegrowany wentylator chtodzacy/

zabezpieczenie przed przegrzaniem o/-/® ®/-/® o/-/®

QOchrona garnkéw/Wskazania ciepta skumulowanego o/ o/0 o/®

Dane techniczne

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 614 x43 x 514 752 x 46 x 492 942 x 50 x 526

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 43 40 43

Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) 600 x 500 -X- 916 x 500

Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V 8,000/230 8,500/230 9,200/230
|

Skrobak do szkfa/kabel przytaczeniowy o/® o/® o/®

Elektryczne i indukcyjne ptyty grzejne
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PLYTY GRZEJNE

TWOINONE










VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* ptyt grzejnych TwolnOne

Con@ctivity 3.0

Skup sie na gotowaniu: wyciag reaguje
automatycznie zaraz po wigczeniu lub
wytgczeniu ptyty grzejnej. Moc ssania
dopasowuje sie do ustawien ptyty i zapew-
nia przyjemng atmosfere w pomieszczeniu.
Urzadzenia komunikujg sie ze sobg przez
sie¢ wi-fi. Dzieki Con@ctivity 3.0 zintegru-
jesz wyciag i ptyte grzejna w Miele@home.

SmartSelect
WAUEEM Szybkosce i intuicja: poziomy

mocy mozna ustawiac¢ bezposrednio dla
kazdej strefy grzejnej.

Tylko PowerFlex
LWAUEEM Niesamowita szybkosé i ela-

stycznos¢: wyjatkowa moc Booster do
7,3 KW.

Miele CleanCover

Ochrona i tatwe czyszczenie: zamkniete
i gtadkie wnetrze wyciggu uniemozliwia
kontakt z elektronikg oraz silnikiem.

Tylko TwinBooster
WAICEIEE Unikalna elastyczno$é: moc

indukcji moze byc¢ rozdzielona indywidual-
nie, ewentualnie przydzielona tylko do
jednej strefy.

Filtry ttuszczu ze stali szlachetnej
Wygodne czyszczenie: 10-warstwowe
metalowe filtry thuszczu sg bardzo wytrzy-
mate i nadajg sie do mycia w zmywarce.

* w zalezno$ci od modelu
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Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli ptyt grzejnych TwolnOne

Sterowanie
Szybkie i intuicyjnie wybieranie poziomdéw mocy
i czasow. Podswietlone na zotto rzedy cyfr.

-

Con@ctivity 3.0
Funkcja automatyczna dla optymalnej atmosfery
W pomieszczeniu i najwyzszego komfortu obstugi.

@

CON@CTIVITY

@
(=)

Elastycznosé
Duza powierzchnia dla dwdéch garnkéw czy patelni
POWER lub wiekszej brytfanny.

|

-
=
m
>

TwinBooster
Dwa stopnie mocy dla bardzo krétkich czasow
zagotowania.

()

BOOSTER
Utrzymywanie w cieple

Niezalezne od ilosci utrzymywanie ciepta w temperaturze

E  Serwowania.

WARM
Stop & Go

11/ Redukcja mocy jednym dotknieciem palca.

STOP& GO

10 x filtr

10-warstwowy metalowy filtr ttuszczu nadaje sie do
mycia w zmywarce.

<8

FILTER
Silnik ECO

Silnik pradu statego oszczedza nawet do 70% energii
w poréwnaniu z tradycyjnymi wentylatorami.

=[S

=
S
=
=)
=

Efektywnosc¢ energetyczna
Etykieta energetyczna informuje o ekonomicznosci
i wydajnosci.
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KMDA 7774 TwolnOne

Opis produktowy

[Model 00 [KMDA7774-1FL
| Konstrukeja |

Indukcyjna plyta grzejna ze zintegrowanym wyciggiem [

Ramka ze stali szlachetnej dookota/wpasowana w blat/bez ramy, nablatowo —/®/®
Programy

Obieg otwarty/obieg zamknigty o/®

llos¢ stref grzejnych 4
Liczba/srednica w mm 4/150 x 230
Moc w W/Booster/TwinBooster 2100/3000/3650

Strefa grzejna

lewa strona/Mostek PowerFlex/
Pozycja/rodzaj/$rednica w mm 230 x 390

Moc w W/Booster/TwinBooster 3400/4800/7300
Strefa grzejna

prawa strona/Mostek PowerFlex/

Pozycja/rodzaj/$rednica w mm 230 x 390

Moc w W/Booster/TwinBooster 3400/4800/7300
Komfort obstugi

Sterowanie/kolor wskaznikéw SmartSelect/zotty
Stafe rozpoznawanie garnkéw/utrzymywanie ciepta o/®

Funkcja Stop&Go/Recall o/
Minutnik/automatyka wytaczania/automatyka gotowania o/0/0
Indywidualne moZliwosci ustawien (np. dZzwieki sygnatow) o

Funkcja pracy dodatkowej 5/15 min.

Potaczenie urzadzernn domowych w sieé¢ _

Miele@home/Con@ctivity 3.0

Ekologia™** _

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/Klasa efektywnosci

pochfaniania zanieczyszczen A++/A

Roczne zuzycie energii w kWh/silnik Eco 25,1/@
|

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne/bezpieczne czyszczenie o/0®

Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [

System filtrowania I

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce

1
Wydajnos¢ powietrza przy maks. przekroju wylotu dla obiegu
otwartego

490

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h)

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  69/54
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 570
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/59

Wydajnosé przeptywu powietrza dla trybu zamknietego
obiegu powietrza

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeplywu powietrza (m®/n) 420
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  70/56
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 510
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  75/61
Bezpieczenstwo

Wytacznik bezpieczenstwa/blokada zmian ustawieri/blokada uruchomienia ®/@/@
Kontrola btedéw obstugi/zintegrowany wentylator chtodzacy/

|

zabezpieczenie przed przegrzaniem e/0/0
Wskazania ciepta skumulowanego [

Wymiary w mm (szer. x wys. x gt.) 800 x 206 x 520
Wysokos¢ zabudowy ze skrzynka przytaczeniowag w mm 200

Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu w blat 780 x 500
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy zabudowie nablatowej 780 x 500
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V 7,500/230

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem _

Kabel przytagczeniowy bez wtyczki

Akcesoria dodatkowe _

Zestaw do przebudowy-obieg zamkniety/filtr weglowy DUU 1000-2/DKF 1000-R

Ptyty grzejne TwolnOne
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Wolnos¢ gotowania

Elegancja i elastycznosc

Indukcja

Szybkos¢ i wydajnosé: przy gotowaniu

z indukcja ciepto powstaje bezposrednio
na dnie garnka, a wielkos¢ garnka zostaje
automatycznie rozpoznana. Nie ma zadnych
strat energii. Gotowanie jest wyjatkowo
bezpieczne, poniewaz obszar wokot stref
grzejnych pozostaje chtodny. Wyjatkowa
jest rowniez szybkos¢ stref grzejnych
PowerFlex. Dzigki swoim zaletom system
indukcyjny znajduje zastosowanie w wielu
profesjonalnych kuchniach.

Gaz

Gaz jest zrédtem energii prymarnej. Ozna-
cza to, ze jego pochodzenie jest catkowicie
naturalne i do wykorzystania nie sg
potrzebne zadne procesy przetwarzania.
Dlatego gotowanie na gazie jest bardzo
przyjazne Srodowisku.

Wok indukcyjny

Patelnia wok Miele jest doskonale dopaso-
wana do ptyty i zapewnia perfekcyjne
utozenie w specjalnym wgtebieniu. Dzigki
temu nastepuije idealne rozdzielenie ciepta,
a wynik koricowy jest znakomity. Dodat-
kowo inteligentny system Controlinduc®
zapobiega przegrzewaniu sie olejow i innych
ttuszczow. Wok indukeyjny oferuje ponadto
wyjatkowe funkcje, np. technologie Booster.

TeppanYaki

Gotowanie na tepanie zalicza sie do kulinar-
nych specjalnosci nowoczesnej kuchni.
Potrawy sa przygotowywane bezposrednio
na goracej powierzchni ze stali szlachetne;j.
Podgrzewane indukcyjnie urzgdzenie
dysponuje dwoma oddzielnymi strefami
grzejnymi: w ten sposob mozna jednocze-
$nie przygotowac kilka potraw o réznej
temperaturze i utrzymywac ich ciepto.

Wyciag nablatowy

Dzigki nowemu wyciggowi nablatowemu
mozliwe jest gotowanie bez ucigzliwych
oparow i zapachdéw. Dzigki umieszczeniu
pomiedzy dwoma elementami SmartLine
opary sg odsysane dokfadnie tam, gdzie
powstaja. Wyciag nablatowy mozna
umieszczac obok elementéw gazowych.
W takim przypadku ostona stuzy jako
magnetyczna ochrona przed ptomieniami.
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* elementow SmartLine

Tylko SmartSelect
WAUICEICH \W tym wariancie sterowania

mozna szybko i intuicyjnie wybierac
poziomy mocy i czasy. Do kazdej strefy
grzejnej przyporzadkowany jest podswie-
tlony na zétto rzad cyfr. W ten sposob
zapewniona jest dobra czytelnos¢ pod
kazdym katem. Czasy timera sg jeszcze
wygodniejsze do ustawienia dzigki oddziel-
nemu wybieraniu minutnika i automatyce
wytgczania oraz trzymiejscowym

wskazaniom.
PowerFlex TwinBooster
WIS Roznorodnosé i elastycznosé: LWAUEIEM Unikalna elastyczno$é: moc
takze duze naczynia do gotowania zostang indukcji moze by¢ rozdzielona indywidual-
podgrzane szybko i bez problemu. nie, ewentualnie przydzielona tylko do

jednej strefy.

Ruszty ComfortClean Palnik Wok GasStop

Czystos¢ w kilka minut: wystarczy zdjac Profesjonalizm: wydajny palnik wok do Bezpieczenstwo: gdy zgasnie ptomien,
ruszty i umyc¢ je w zmywarce. Ptyta zawsze pojedynczej lub oddzielnej regulacji obu a zapton nie jest mozliwy, nastepuje auto-
wyglada jak nowa. pierscieni ptomieni. matyczne odcigcie doptywu gazu.

* w zalezno$ci od modelu

SmartLine
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli elementow SmartLine

SmartLine
Dowolne mozliwosci taczenia wszystkich elementéw
SWART SmartLine.
LINE
Sterowanie
t.ii Szybkie i intuicyjnie wybieranie poziomdéw mocy
STARRT i czasOw. Podswietlone na zotto rzedy cyfr.
SELECT

\\ Szybki i tatwy wybdr kazdej strefy grzejnej za pomoca
N\ .
oddzielnego pokretta.

Elastycznosé¢
tl;l Duza powierzchnia dla dwdch garnkéw czy patelni lub
POWER wigkszej brytfanny.

FLEX
‘ Optymalne wyniki dzieki grzaniu indukcyjnemu i techno-
0 "
INGTETION logii Booster.
WOK

Potrawy sg przygotowywane bezposrednio na goracej
N powierzchni ze stali szlachetnej. Dwa oddzielnie regulo-
wane obwody ciepta.

=
=
=

TwinBooster
Dwa stopnie mocy dla niesamowicie krotkich czasow
zagotowania.

®

BOOSTER
Utrzymywanie w cieple
Niezalezne od ilosci utrzymywanie ciepta w temperaturze
NEECTNG serwowania.
WARM
GasStop
@ Wysokie bezpieczenstwo dzieki natychmiastowemu
‘GI{S przerwaniu doprowadzania gazu w razie zaniku
SToP ptomienia.
10 x filtr

10-warstwowy metalowy filtr ttuszczu nadaje sie do
mycia w zmywarce.

i)

FILTER

Silnik ECO
Szczegoinie wydajny wyciag nablatowy.

Efektywnos¢ energetyczna
Wyswietlenie klasy efektywnosci energetycznej A.

ERE
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Phyty Smartline — Indukcja

Opisy produktowe

SRAWRT Pt!’%—!R

SELECT FLEX

‘\sis,
KEEPING

WARM

_ CS 7611 FL CS 7612 FL

Rodzaj grzania

Rodzaj grzania - ceramiczna z |ndukoja
|

SmartLine o [

Elegancka powierzchnia szklano-ceramiczna [ o

Kolor szkfa ceramicznego Czarny Czarny

Wpasowana w blat [ o

Bezramowa nablatowa [ °

Zeliwne ruszty do stawiania garnkéw (emaliowane na czarny mat) - -
Odlewany ruszt grilla - -
Powierzchnia Tepan ze stali szlachetnej - -
ngeb|en|e woka ze szkla
_ _
llos¢ stref grzejnych
_ _
Liczba/srednica w mm
Moc w W/Booster/TwinBooster —/—/— —/3000/3650

Strefa grzejna I

posrodku/Plyta grzejna do

Pozycja/rodzaj/$rednica w mm woka/@ 300 posrodku/PowerFlex/230 x 390
Moc w W/Booster/TwinBooster 2500/3000/— 2100/3000/3650
Pozycja/rodzaj/$rednica —/—/- —/=/-

Moc w W/Booster/'l’ winBooster —/—/— —/—/—

_ _
Obstuga poprzez pokretta
Elektryczny zapfton - obstuga jedng reka - -
Obstuga poprzez przyciski dotykowe SmartSelect SmartSelect

Kolor wyswietlacza 20ty 26ty
Cyfrowe wskazania pozioméw mocy ° °
State rozpoznawanie garnkéw o [
Funkcja Recall [ o
Funkcja Stop&Go ° o
Minutnik [ o
Automatyczne wytaczanie [ °
Automatyka gotowania [ o
Utrzymywanie ciepta ° °
Indywidualne moZzliwosci ustawien (np. dZwieki sygnatow) o o

Komfort pielegnaciji

tatwe do czyszczenia szkto ceramiczne

Przycisk bezpiecznego czyszczenia

Ruszty do mycia w zmywarce

Ruszt grilla nadajacy sie do mycia w zmywarce - -
I

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada zmian ustawieri/blokada

uruchomienia o/0/0 o/e/0
Kontrola btedéw obstugi/zintegrowany wentylator chtodzacy/
zabezpieczenie przed przegrzaniem o/0/® e/0/®
Wskazania ciepta skumulowanego ° d
GasStop

I I
Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 378 x 134 x 520 378 x 51 x 520
Maksymalna wysokos$¢ zabudowy w mm 129 51
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) zabudowa na blacie 358 x 500 358 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu
w blat 382 x 524 382 x 524
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu
w blat 358 x 500 358 x 500
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V 3,000/220 - 240 3,600/230

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy bez wtyczki ° °

SmartLine
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Phyty SmartLine — Gaz

Opisy produktowe

[ Modet | CS 7102 FL
Rodzaj grzania

Rodzaj grzania Gazowa

SmartLine

Elegancka powierzchnia szklano-ceramiczna [
Kolor szkfa ceramicznego Czarmy
Wpasowana w blat [
Bezramowa nablatowa °
Zeliwne ruszty do stawiania garnkéw (emaliowane na czarny mat) [

Odlewany ruszt grilla -
Powierzchnia Tepan ze stali szlachetnej -
Wgtebienie woka ze szkfa

Wyposazenie stref grzejnych _

llos¢ stref grzejnych

Strefa arzeina PowerFlex _

Liczba/srednica w mm
Moc w W/Booster/TwinBooster —/—/—

Strefa grzejna _

z przodu posrodku/Palnik

Pozycja/rodzaj/$rednica w mm normalny/@ 120 — 220
Moc w W/Booster/TwinBooster 1700/-/-
z tytu posrodku/Palnik mocny/
Pozycja/rodzaj/$rednica @ 140 - 240
Moc w W/Booster/TwinBooster 2700/-/—

Komfort obstugi _

Obstuga poprzez pokretta

Elektryczny zapfton - obstuga jedng reka [

Obstuga poprzez przyciski dotykowe -

Kolor wyswietlacza -

Cyfrowe wskazania pozioméw mocy -

State rozpoznawanie garnkow -

Funkcja Recall -

Funkcja Stop&Go -

Minutnik -

Automatyczne wytgczanie -

Automatyka gotowania -

Utrzymywanie ciepta -

Indywidualne mozliwosci ustawien (np. dzwigki sygnatéw) -
|

katwe do czyszczenia szkto ceramiczne [

Przycisk bezpiecznego czyszczenia -

Ruszty do mycia w zmywarce

Ruszt grilla nadajacy sie do mycia w zmywarce -
|

Whytacznik bezpieczenstwa/blokada zmian ustawien/blokada

uruchomienia —/—/-
Kontrola btedéw obstugi/zintegrowany wentylator chtodzacy/
zabezpieczenie przed przegrzaniem —/=/-
Wskazania ciepta skumulowanego -
GasStop

_
Wymiary w mm (szer. X wys. X gt.) 378 x 92 x 520
Maksymalna wysokos$¢ zabudowy w mm 92
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) zabudowa na blacie 358 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu
w blat 382 x 524
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu
w blat 358 x 500
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V 0,025/230

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytagczeniowy bez wtyczki L]



Phyty Smartline — Teppan

Opisy produktowe

= (B
SM SMART TEPPAN

[ Modet | CS 7632 FL
Rodzaj grzania

Rodzaj grzania

SmartLine

Elegancka powierzchnia szklano-ceramiczna [
Kolor szkfa ceramicznego czarny
Wpasowana w blat [
Bezramowa nablatowa d

Zeliwne ruszty do stawiania garnkéw (emaliowane na czarny mat) -
Odlewany ruszt grilla -
Powierzchnia Tepan ze stali szlachetnej -
ngeb|en|e woka ze szkla
_
llos¢ stref grzejnych

Strefa arzeina PowerFlex _

Liczba/srednica w mm

Moc w W/Booster/TwinBooster —/—/—
Strefa grzejna _
Pozycja/rodzaj/$rednica w mm —/—/—

Moc w W/Booster/TwinBooster

/)

Strefa grzejna I

Pozycja/rodzaj/$rednica

/-

Moc w W/Booster/TwinBooster

—/—/—

Komfort obstugi —

Obstuga poprzez pokretta

Elektryczny zapfon - obstuga jedng reka

Obstuga poprzez przyciski dotykowe SmartSelect
Kolor wyswietlacza Z0tty
Cyfrowe wskazania pozioméw mocy -
State rozpoznawanie garnkow -
Funkcja Recall [
Funkcja Stop&Go °
Minutnik °
Automatyczne wytgczanie L4
Automatyka gotowania -
Utrzymywanie ciepta [
Indywidualne mozliwosci ustawien (np. dzwieki sygnatow) o

Komfort pielegnacji
katwe do czyszczenia szkto ceramiczne

Przycisk bezpiecznego czyszczenia

Ruszty do mycia w zmywarce

Ruszt grilla nadajacy si¢ do mycia w zmywarce
Bezpieczenstwo
Whytacznik bezpieczenstwa/blokada zmian ustawier/blokada

uruchomienia e/e/®
Kontrola btedéw obstugi/zintegrowany wentylator chtodzacy/

zabezpieczenie przed przegrzaniem e/0/0
Wskazania ciepta skumulowanego [
GasStop -
Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 378 x 60 x 520
Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 60
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) zabudowa na blacie 358 x 500
Zewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 382 x 524
Wewnetrzne wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) przy wpasowaniu

w blat 358 x 500

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Kabel przytaczeniowy bez wtyczki

2,600/220 - 240

SmartLine
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Phyty Smartline - wyciag nablatowy

Opisy produktowe

Wyciag nablatowy

Wpasowana w blat/Bezramowa nablatowa
Tryb pracy
Obieg otwarty/Obieg zamknigty

L
°
/0
o/0

Komfort uzytkowania I

Obstuga poprzez przyciski dotykowe

SmartSelect

Cyfrowe wskazania pozioméw mocy/kolor wyswietlacza

® /76ty

Liczba filtréw 10-warstwowych nadajgcych sie do mycia w zmywarce

1

katwe do czyszczenia wnetrze CleanCover

katwe w czyszczeniu szkio ceramiczne

Funkcja pracy dodatkowej 5 min.
Bezpieczenstwo
Whytgcznik bezpieczenstwa

FlameGuard (ochrona ptomienia gazowego)
Dane techniczne
Wymiary w mm (wys. x szer. x gt.)

170x 120 x 520

Wysokos¢ zabudowy ze skrzynka przytaczeniowg w mm 168
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.), nablatowo 100 x 500
Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.), wpasowane w blat wewnatrz 100 x 500
Wymiary wycigcia w mm (szer. x gt.), wpasowane w blat na zewnatrz 124 x 524
Catkowita moc przytaczeniowa w KW 0170
Napiecie w V/Zabezpieczenie w A 230/10
Ekologia |
Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/Klasa efektywnosci

pochtaniania zanieczyszczen A+/B
Roczne zuzycie pradu (KWh) 29,3
Silnik ECO o

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maks. przekroju wylotu

dla obiegu otwartego

Otwarty obieg powietrza I—

Poziom 3: wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 440
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20puPa)  66/51
Poziom intensywny: wydajno$¢ (m®/n) 535
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  70/55
Obieg zamkniety

Poziom 3: wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 380
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/58
Poziom intensywny: wydajnosé (m®/h) 460
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  78/63
Wskazoéwki montazowe

Wentylator cokotowy z przytaczem wydmuchowym [
Przytagcze wydmuchowe z boku i z tytu o
Gtebokos¢ kré¢ca wylotowego w mm (szer. x gt.) 222 x 89

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem _

Kabel przytaczeniowy z wtyczkg

System kanatéw do wentylatora cokotowego

Akcesoria dodatkowe I

Zestaw do przebudowy na obieg zamknigty/Regenerowalny filtr z
wegla aktywnego

DUU 1000-2/DKF 1000 R
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Ptyty gazowe

Ptyty gazowe Miele mozna zamontowac
niezaleznie od piekarnika, a przestrzen pod
ptyta grzejng wykorzysta¢ na szuflade lub
szafke. W ten sposdb mozna zachowac
petna elastycznosé przy planowaniu kuchni.

Gaz jest zrodtem energii prymarnej. Ozna-
cza to, ze jego pochodzenie jest catkowicie
naturalne i do wykorzystania nie sg
potrzebne zadne procesy przetwarzania.
Gotowanie na gazie jest dlatego bardzo
przyjazne srodowisku. Gaz ma bardzo
dtugg tradycje. Pierwsze kuchnie gazowe
powstaty juz w XIX wieku, dtugo przed
pojawieniem sie kuchni elektrycznych.



Perfekcyjne dopasowanie

Roznorodnosce ptyt gazowych

Rdznorodnosé rozmiardw Wersje wzornicze

Filozofia obstugi

Klasyczne Klasyczne - ptyty gazowe na podstawie
Szerokos¢ 60 cm - plyty grzejne ze stali szlachetnej
z 3-4 palnikami

S
o
=)
&

Komfort
Szerokos$¢ 75 cm — ptyty grzejne
z 4-5 palnikami

Zintegrowane - ptaskie ptyty gazowe na
podstawie ze stali szlachetnej

Duze
Szerokos$¢ 90 cm — bardzo szeroki wariant
ptyty grzejnej z 5 palnikami

Eleganckie - ptyty gazowe na podstawie
ze szkfa ceramicznego

Ptyty gazowe bez ukfadu
elektronicznego

Wszystkie ptyty gazowe Miele sg wyposa-
zone w termoelektryczne zabezpieczenie
przeciwwyptywowe gazu tzw. GasStop.
W razie zaniku ptomienia doptyw gazu
zostaje natychmiast przerwany, co zapo-
biega jego przypadkowemu ulatnianiu sie.

Ptyty gazowe z uktadem elektronicznym
QuickStart* zapewnia przyspieszony
zapton, GasStop & ReStart* to gwarancja
automatycznego, ponownego zaptonu

w razie zaniku ptomienia. Niektére wersje
sg dodatkowo wyposazone w minutnik,

a takze wskaznik zalegania ciepta.

* Patent: DE 102007015822

Ptyty gazowe
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety”™ ptyt gazowych

Ptyty gazowe z uktadem elektronicznym
Ptyty gazowe wyposazone w uktad elektro-
niczny zapewniaja funkcje, ktére oferuja
jeszcze wyzszy poziom bezpieczenstwa

i komfortu: GasStop & ReStart” to gwaran-
cja automatycznego, ponownego zaptonu
w razie zaniku ptomienia, a QuickStart**
zapewnia przyspieszony zapton. Niektore
modele sg dodatkowo wyposazone

w minutnik, a takze wskaznik gorgca

i wskaznik zalegania ciepta.

Quickstart**

Bez naciskania i przytrzymywania: tatwa

i komfortowa obstuga dzieki elektronice
wiaczania. Wystarczy przekreci¢ pokretto.

Ruszty ComfortClean

Czystos¢ w kilka minut: wystarczy zdjac
ruszty i umyc¢ je w zmywarce. Ptyta zawsze
wyglada jak nowa.

GasStop & ReStart**

Bezpieczne gotowanie: jezeli ptomien
zgasnie, zapali sie ponownie. Jezeli sie to
nie uda, doptyw gazu zostanie wstrzymany.

Palnik Wok

Profesjonalny: pojedynczy lub podwajny
palnik wok do ogolnej lub osobnej regulacii
obu pierscieni ptomieni.

* w zaleznosci od modelu
** DE 102007015822 (opatentowane)

Ptyty gazowe
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Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli ptyt gazowych

10
GASISTOP

RESTART

s
7
STOP

QUICK
START

)
POT
RESTS

PEREECT
CLEAN

Sterowanie
Wybdr programdw i czaséw za pomoca pokretia.

Bezpieczenstwo
Wiekszy komfort dzieki funkcji ponownego zapalania
zgaszonego ptomienia.

Natychmiastowe przerwanie doprowadzania gazu
w razie zaniku ptomienia.

Quickstart
Wiekszy komfort dzieki przyspieszonemu zapalaniu
ptomienia gazowego.

Ruszty
katwe czyszczenie emaliowanych rusztéw w zmywarce.

PerfectClean
Opatentowane uszlachetnienie powierzchni zapewnia-
jace niezwykig wygode czyszczenia.




Phyty gazowe

Opisy produktowe

PEREECT

CLEAN

@
GASYSTOP

RESTART

POT
RESTS

[Model 0000 [km2010 % KM 2356-1

Rodzaj grzania

Rodzaj grzama

Z wiasnym sterowaniem

Gazowa Gazowa

Gazowa

Stalowa rama dookota

Powierzchnia ze stali szlachetnej/Powierzchnia wbudowana w blat ~ ®/— o/

o/

Zeliwne ruszty do stawiania garnkéw (emaliowane na czarny mat)
Wyposazenie stref grzejnych

llos¢ stref grzejnych

Strefa grzejna

Z przodu z lewej strony/Palnik
mocny

Z przodu z lewej strony/Palnik

Pozycja/rodzaj mocny

° ° °
4 5

5
z przodu z lewej strony/Palnik
energooszczedny

Maks. moc w W

Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj

2600 2600

Z tytu po lewej stronie/Palnik
energooszczedny

z tytu po lewej stronie/Palnik
energooszczedny

1000
z tylu po lewej stronie/Palnik
mocny

Maks. moc w W

Strefa grzejna

Pozycja/rodzaj

1000 1000

Z tytu po prawej stronie/Palnik

normalny posrodku/Palnik dual-wok

2700

posrodku/Palnik dual-wok

Maks. moc w W

Strefa grzejna

1750 4200

z przodu z prawej strony/Palnik  z tylu po prawej stronie/Palnik

4500

z tylu po prawej stronie/Palnik

Pozycja/rodzaj normalny normalny normalny

Maks. moc w W 1750 1750 1700
.

z przodu z prawej strony/Palnik  z przodu z prawej strony/Palnik

Pozycja/rodzaj —/— normalny normalny

Maks. moc w W 1750 1700
_ |

Obstuga poprzez pokretta °

Minutnik - -

Elektryczny zapton - obstuga jedna reka/QuickStart
Komfort pielegnacii
tatwe do czyszczenia szkto ceramiczne

o/ o/ o/®
4 1

Ruszty do mycia w zmywarce -

Palnik PerfectClean

Bezpieczeristwo _ _ _

Blokada uruchomienia

Wskaznik goracej strefy/wskaznik zalegania ciepta —/- —/— —/-

GasStop/GasStop & ReStart o/ o/— —/®
|

Wymiary w mm (szer. x wys. x gt.) 650 x 90 x 520 750 x 90 x 520 888 x 105 x 508

Maksymalna wysoko$¢ zabudowy w mm 35 - 101

Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) 560 x 480 560 x 480 862 x 490

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V 7,100/230 - 240 11,300/230 - 240 11,900/230

Kabel przytaczeniowy bez wtyczki ° ° °

Zestaw dysz do gazu ptynnego/zestaw dysz do gazu ziemnego —/- —/- /-

Pierscien do woka/pierscien do matych filizanek —/- —/- o/0

Ptyty gazowe
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Phyty gazowe

Opisy produktowe

GAS,‘STOP QuICK

RESTART START

Rodzaj grzania |
Rodzaj grzania Gazowa

_
Z witasnym sterowaniem

Stalowa rama dookota -
Powierzchnia ze stali szlachetnej/Powierzchnia wbudowana w blat ~ —/—

Zeliwne ruszty do stawiania garnkéw (emaliowane na czamy mat) [
Wyposazenie stref grzejnych I
llos¢ stref grzejnych 5

I
lewa strona posrodku/Palnik
Pozycja/rodzaj dual-wok
Maks. moc w W 4700

I
z tytlu posrodku/Palnik
Pozycja/rodzaj energooszczedny
Maks. moc w W 1000

Strefa grzejna I

Z tytu po prawej stronie/Palnik
Pozycja/rodzaj normalny
Maks. moc w W 1700

Strefa grzejna _

Z przodu z prawej strony/Palnik

Pozycja/rodzaj normalny

Maks. moc w W 1700

Pozycja/rodzaj z przodu posrodku/Palnik mocny
Maks. moc w W 2700

Komfort obstugi _

Obstuga poprzez pokretta
Minutnik -
Elektryczny zapton - obstuga jedna reka/QuickStart
_
katwe do czyszczenia szkto ceramiczne
Ruszty do mycia w zmywarce [
Paln|k PerfectCIean
_
Blokada uruchomienia
Wskaznik goracej strefy/wskaznik zalegania ciepta 0/ o
GasStop/GasStop & ReStart

Dane techniczne _

Wymiary w mm (szer. X wys. x gt.) 942 x 53 x 526
Maksymalna wysokos$¢ zabudowy w mm -

Wymiary wyciecia w mm (szer. x gt.) 916 x 500
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V 11,900/220 - 240
Kabel przytaczeniowy bez wtyczki [

Zestaw dysz do gazu ptynnego/zestaw dysz do gazu ziemnego —/-

Pierscien do woka/piersciert do matych filizanek o/
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Na kazde wyzwanie

Rodzaje wyciggow

Wyciagi przyscienne i wyspowe
Kuchnia, ktdra przycigga wzrok

Wyciag wyspowy

Wyciag przyscienny

Wyciagi kuchenne do zabudowy
Optymalne rozwigzanie do kazdej kuchni

JLLLLELLELELLS

=

Wyciag podszafkowy

Wycigg nablatowy

Wyciag sufitowy
Zintegrowana funkcja wentylacji zapewnia
szersze perspektywy i wiecej mozliwosci

Wycigg kominowy

Wyciag nablatowy Downdraft
Eleganckie rozwigzanie za ptyta grzejna

Wyciagi kuchenne

159



Optymalne rozmiary

Szerokosci wyciggow kuchennych

Do mniejszych i Srednich kuchni Do duzych i otwartych kuchni

Wyciggi kuchenne Wyciagi kuchenne

e szerokos¢ 55 cm e szerokos¢ 90 cm e szeroko$é 100 cm
e szerokos¢ 60 cm e szerokos¢ 110 cm e szerokos¢ 120 cm

e szerokoscé 70 cm

Odpowiedni klimat pomieszczenia
Tryby pracy wyciggow kuchennych

Podczas gotowania, a zwtaszcza smazenia powstajg opary, sktadajace sie z pary wodnej,
czasteczek ttuszczu oraz zapachow. Jezeli powietrze w kuchni nie jest odsysane i filtrowane,
opary pozostaja w pomieszczeniu i negatywnie wptywaja na jego klimat. Z biegiem czasu
ucierpia na tym meble kuchenne, tapety, powtoki malarskie itd., poniewaz to na nich osa-
dzaja sie opary i ttuszcz. Aby zapewni¢ wydajne czyszczenie powietrza, sg dostepne trzy
tryby pracy: obieg otwarty, obieg otwarty z wentylatorem zewnetrznym i obieg zamkniety.

Obieg otwarty — wysoka wydajnos¢ Obieg otwarty z wentylatorem zewnetrz- Obieg zamkniety - tatwa obstuga i niskie
i odprowadzanie wilgoci nym — wydajny i wyjatkowo cichy zuzycie energii

160






Con@ctivity




VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety” wyciggow kuchennych

Con@ctivity 3.0

Skup sie na gotowaniu: wyciag reaguje
automatycznie zaraz po wiaczeniu lub
wytaczeniu ptyty grzejnej. Moc ssania
dopasowuje sie do ustawien ptyty i zapew-
nia przyjemng atmosfere w pomieszczeniu.
Urzadzenia komunikujg sie ze sobg przez
sie¢ wi-fi. Dzigki Con@ctivity 3.0 zintegru-
jesz wyciag i ptyte grzejna w Miele@home.

Silnik ECO Klasa efektywnosci energetycznej
Sita i cicha praca: silnik pradu statego Przejrzysta forma: etykieta energetyczna
0szczedza nawet do 70% energii w porow- informuje o0 ekonomicznosci i wydajnosci.

naniu z tradycyjnymi wentylatorami.

Wyciagi kuchenne

Tryb Silence Miele CleanCover Filtry ttuszczu ze stali szlachetnej
Wydajny i bardzo cichy: wentylator jest Ochrona i fatwe czyszczenie: zamknieta, (10-warstwowe)

wyposazony w specjalne maty dzwigko- gtadka powierzchnia zapobiega kontaktowi Wygodne czyszczenie: wysokiej jakosci
chtonne, ktére skutecznie izolujg hatas. z kablami i cze$ciami silnika. metalowe filtry ttuszczu sg bardzo wytrzy-

mate i nadajg sie do mycia w zmywarce.

*w zaleznosci od modelu 163
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Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli wyciggow
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Efektywnosc¢ energetyczna
Oznaczone sg klasy efektywnosci energetycznej od A++
do B.

Con@ctivity

Funkcja automatyczna oparta na technologii bezprzewo-
dowej wi-fi (3.0) lub radiowej (2.0) w celu uzyskania
optymalnej atmosfery w pomieszczeniu i najwyzszego
komfortu obstugi.

Oparta na technologii bezprzewodowej wi-fi funkcja
automatyczna zapewniajgca optymalng atmosfere
W pomieszczeniu i najwyzszy komfort obstugi.

MobileControl
Sprawdzanie statusu i sterowanie urzadzeniami za
pomoca smartfonu lub tabletu.

10 x filtr
10-warstwowy metalowy filtr ttuszczu nadaje sie do
mycia w zmywarce.

Wskaznik wymiany filtra
Optyczny wskaznik filtra weglowego i ttuszczowego.

Silnik ECO
Niezwykle wydajny wyciag kuchenny.

Oswietlenie LED
Optymalne oswietlenie catej ptyty grzejne;.

Indywidualne dopasowanie
Dostosowanie wymiaréw i kolorow do potrzeb klienta.

Ruchomy wyciag
Prawidtowe ustawienie wysokosci wyciggu w kazdej
sytuacji robocze;.




Whyciggi przyscienne

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Modet | DA6096 W White Wing DA 6096 W EXT White Wing | DA 6096 W Black Wing
Konstrukcja i programy I D

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - - -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- ®/-/® o/0/—

Komfort obstugi 4 ] |
o/ o/

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 1 1 1
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/— —/®/- —/®/-
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  —/— —/— /-

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - - -
1 1 |

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/—/- —/=/- —/—/-

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 —/- —/- —/-
I Y

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen B/B A++/— B/B

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 70,4 6,6 70,4

Silnik pradu statego (DC) - - -
I Y

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/— ®/—

llos¢ x W 2x4,5W 2x4,5W 2x45W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekrolu wylotu**

Obleg otwarty (nie dla wersji Extern)

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 4OO - 4OO

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  54/39 —/— 54/39

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650 - 650

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  66/51 66/51

I _ _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 320

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  62/47 —/— 62/47

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 520 - 520

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  71/56 71/56

Dane techniczne | _ L

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 547 — 547 - 547 - 547 547 — 547 — 547 - 547 547 — 547 — 547 - 547
Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 898 x 547 x 523 898 x 547 x 523 898 x 547 x 523
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Calkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,21/230/10 0,34/230/10 0,21/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/— o/®/—
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/- —/- —/—
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/filtr z wegla aktywnego 0/ /— O/ /— 0/ /—
Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamknigty/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/®/DKF 25-R —/—/— —/®/DKF 25-R
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 ~ ®/-/— ®/—/— ®/—/—

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin ®/¢/DADC 6000 ®/®/DADC 6000 ®/¢/DADC 6000
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- —/- /-

Wyciagi kuchenne
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Whyciggi przyscienne

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.
**Norma dla:

o 4 EILTER
Wydajnosc pracy: EN 61591 INDICATOR

Gtosnosé: EN 60704-3

Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13
*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

[Modet | DA6096 WEXT Black Wing | DA 6798 W Shape DA 6798 W EXT Shape
Konstrukcja i programy I Y

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - - -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/-/® o/®/— o/-/®

Komfort obstugi I Y
/e /e

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 1 1 1
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/— —/®/® —/e/®
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  —/— o/® o/-

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - - -
I Y

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/ /- o/e/0 e/e/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/0 o/e
_ I

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen At+/— A+/D At+/—

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 6,6 27,8 6,6

Silnik pradu statego (DC) - o -
I Y

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/— ®/—

llos¢ x W 2x4,5W 3x3W 3x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekrolu wylotu**

Obleg otwarty (nie dla wersji Extern)

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) - 380 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 52/37 —/—
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeplywu powietrza (m*/h) - 610 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 63/48

Obieg zamkniety | _ _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 57/43 —/—
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeplywu powietrza (m®/h) - 490 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cignienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 69/54

Dane techniczne I _

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 547 — 547 - 547 - 547 568 — 568 — 568 — 568 568 — 568 — 568 - 568
Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokose korpusu okapu w mm 898 x 547 x 523 898 x 568 x 493 898 x 568 x 493
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A  0,34/230/10 0,09/230/10 0,01/230/10
Wskazdéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/— o/®/—
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/- —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/
filtr z wegla aktywnego 0/ /- 0/ /— 0/ /-

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamknigty/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/=/- —/®/DKF 25-R —/=/-

Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC 6  ®/-/— —/0/® —/0/®

Thumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin ®/e/DADC 6000 ®/e/DADC 6000 ®/e/DADC 6000
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- —/- /-



* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

Konstrukcja i programy

FILTER
INDICATOR

LIGHTING

DA 6998 W Pearl

DA 6498 W Pure Grey

FILTER
INDICATOR

DA 6498 W Pure Black

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - - -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- o/®/— o/0/—
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/ —/® —/®
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 1 1 1
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/®/® —/®/®
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ @/@ o/® o/®

Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiana pozycji
Potaczenie urzadzen domowych w sie¢
Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct

o/e/®

o/0/0

o/0/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0
Ekologia*

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

/0

A+/B

/0

A++/C

/0

A++/C

Roczne zuzycie energii w kWh/rok

28,0

251

251

Silnik pradu statego (DC)
Oswietlenie
Oswietlenie LED/ambiente

° ° °
I N D
o/0 o/ o/

llos¢ x W 1x9,7W/1x10,7W 2x3W 2x3W
przekroju wylotu**
| I
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 390 380 380
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  52/38 53/38 53/38
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 620 610 610
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/49 64/49 64/49
Obieg zamkniety .
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 320 330 330
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa) 61/46 60/46 60/46
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 470 490 490
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  70/55 69/54 69/54

Dane techniczne
Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/
w obiegu zamknigtym w mm

583 - 583 - 583 - 583

550 — 550 - 550 — 550

550 - 550 — 550 — 550

Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokose korpusu okapu w mm 900 x 583 x 537 899 x 550 x 530 899 x 550 x 530
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Calkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,10/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/— o/®/—

Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ __

Pilot zdalnego sterowania/
Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych

—-/XKS 3000 Z

—-/XKS 3000 Z

—/XKS 3000 Z

Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/filtr z wegla aktywnego

./ /=

0/ /=

0/ /-

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/®/DKF 25-R —/®/DKF 25-R —/®/DKF 25-R
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/®/® —/0/®

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin ®/¢/DADC 6000 ®/®/DADC 6000 ®/¢/DADC 6000
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- —/- /-

Wyciagi kuchenne
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Whyciggi przyscienne

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy D

wiekszej niz 4,5 kW LIGHTING

[Model | DA7198 W Triple Grey DA 7198 W Triple Black
Konstrukcja i programy ]

FILTER FILTER
INDICATOR ]

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe ®/—/— ®/—/-

Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - -

Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- o/®/—

Komfort obstugi I
Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/ o/

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 1 1

Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o

Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/®/®

Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ @/@ o/®

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - -
1 |

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct e/0/® o/e/0

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/ e/®
I

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A+/B A+/B

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 26,0 26,0

Silnik pradu statego (DC) L] °
I

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/

llos¢ x W 2x3W 2x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) .

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 375 375
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  60/45 60/45
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 600 600
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  72/57 72/57
1 |
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 265 265
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  66/51 66/51
Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 375 375
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  75/61 75/61

Dane techniczne I

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 440 - 440 - 440 - 440 440 — 440 - 440 - 440
Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 880 x 440 x 433 880 x 440 x 433
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650
Calkowita moc przytaczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,11/230/10 0,11/230/10
Wskazdéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/—
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/filtr z wegla aktywnego 0/ /— O/ /—

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/®/DKF 11-R —/®/DKF 11-R
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/®/®

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin ®/¢/DADC 7000 ®/®/DADC 7000
Panele zasysania szczelinowego ze szkfa/stali nierdzewnej —/- —/-



l i =W =

INDIVIDUAL o = | inDivinuac

[Modet 'l pruresw DA 4228 W Puristic Plus DA 4228 W EXT Puristic Plus
Konstrukcja i programy | |

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi

wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.
**Norma dla: T
Wydajnosc pracy: EN 61591 FILTER

Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta [ ° [
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- ®/—/— o/-/®
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/ o/ o/
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 3 4 4
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/— o/e/0 o/0/0®
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  —/— ®/— ®/—

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - - -
1 |

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/ /- o/e/— e/e/—

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/0 o/e
_ 1

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A/A A++/A At+/—

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 49,7 28,8 6,6

Silnik pradu statego (DC) - o -
I Y

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/— /-

llog¢é x W 3x3W 3x3W 3x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) .

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 395 390 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  56/41 52/37 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650 630 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  67/52 64/49 /-
I 1

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 330 - -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/48 —/— —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 460 - -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  71/56

/- /-
I N

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/
w obiegu zamknigtym w mm 685 -1.005-815-1.135 685-1.005---— 685 -1.005--—-—

Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokose korpusu okapu w mm 898 x 62 x 500 1.198 x 62 x 500 1.198 x 62 x 500
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A  0,23/230/10 0,09/230/10 0,01/230/10
Wskazdéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/— o/®/—
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/- —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknietego/
filtr z wegla aktywnego 0/ /- 0/ /— 0/ /-

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego DUW 20/@/DKF 12-R —/=/-
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6  ®/-/— —/0/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/0/- o/0/—
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- /-

Wyciagi kuchenne

169



170

Whyciggi przyscienne

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

Konstrukqa i programy

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

DA 6698 W Puristic
Edition 6000

DA 6698 W EXT Puristic
Ed. 6000

Wyciagi przyscienne/wyspowe/wyciagi sufitowe 0/ /— ®/—/—
MozZliwos$¢ przygotowania wyciagu wedle zyczenia Klienta o o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/®/— ®/—/®
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/— —/®
Filtry ttuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sie do mycia w zmywarce 3 3
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczerstwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/0/® e/0/® o/0/®
Programowany wskaznik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  @/@ o/® o/—

Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji

Potaczenie urzadzeri domowych w sie¢ - 1

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct

o/0/0

e/0/0® o/0/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0
Ekologia*

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

e/® o/ eo/®

A++/A

A++/A A/~

Roczne zuzycie energii w kWh/rok

267

246 6,6

Silnik pradu statego (DC)

Oswietlenie _ _ _

Oswietlenie LED/ambiente

llosé x W 3X3W 3x3W 3x3W
Wydajnosé przeplywu powietrza przy maksymalnym _ = _
przekroju wylotu**
I I
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 390 400 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  52/37 52/37 —/-
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 630 640 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/49 63/48
Obieg zamkniety I _
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 315 315
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/49 63/48 —/—
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 460 460 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/58 72/57

Dane techniczne
Catkowita wysokos¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 685 -1.005-815-1.135 710-1.030 - 840 - 1.160 710-1.080 - —--
Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokosé korpusu okapu w mm 898 x 62 x 500 898 x 85 x 500 898 x 85 x 500
QOdstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A  0,09/230/10 0,09/230/10 0,01/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/- o/0/— o/0/—

Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca o/ e/® e/e

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem I Y B

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla plyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z —-/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/
filtr z wegla aktywnego ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Kréciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm
Akcesoria dodatkowe
Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego DUW 20/@/DKF 12-R DUW 20/@/DKF 12-R —/—/-
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/0/® —/0/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/0/— o/e/— e/e/—

Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej
Wersje kolorystyczne
Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack

/- —/- /-
. J 1 |

®/—/—

e/0/0® o/0/®



Wyciagl wyspowe

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591 FILT
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

Konstrukqa i programy

i

mx
=

[

INDIVIDUAL

‘n
HOODIIN

LA

INDIVIDUAL MOTION

DA 4208 V D Puristic Varia

DA 4208 V D EXT Puristic
Varia

Wyciagi przyscienne/wyspowe/wyciagi sufitowe —/ o/— —/®/- —/®/-
MozZliwos$¢ przygotowania wyciaggu wedle zyczenia Klienta o o o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/®/— o/®/— ®/—/®
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/— o/— /-
Filtry tuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sie do mycia w zmywarce 3 3 3
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczerstwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. —/®/— o/0/® o/0/®
Programowany wskaznik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  —/— 0/ ° 0/—

Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji

Potgczenie urzadzeri domowych w sie¢ — _ _

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/—/-

o/0/0

e/0/0

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0
Ekologia*
Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A/A

A+/A

/- o/0 o/®

A+/-

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 51,8

308

8,8

Silnik pradu statego (DC)

Oswietlenie _ _ _

Oswietlenie LED/ambiente

llosé x W 4 x3W
Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) ]

4x3W

4x3W

420

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 400 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  57/39 58/43 —/-

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650 675 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  69/51 70/55

Obieg zamkniety _ _
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 330

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  66/49 64/49 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 460 400 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/56 73/58

Dane techniczne
Catkowita wysokos¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 690 - 990 - 750 - 1.060 755 - 1.045 - 7565 - 1.045 7556 -1.045 ----
Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokosé korpusu okapu w mm 898 x 70 x 598 898 x 70 x 598 898 x 70 x 598
QOdstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A  0,23/230/10 0,29/230/10 0,19/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca o/ o/- o/-

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem I Y B

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/— —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/
filtr z wegla aktywnego ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Kréciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm
Akcesoria dodatkowe
Zestaw do przebudowy na obieg zamknigty/Filtr z wegla

aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego DUI 32/@/DKF 12-R DUI 32/@/DKF 12-R —/—/-
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 ~ ®/—/— —/0/® —/0/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/0/— o/e/— e/e/—
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- —/- /-

Wyciagi kuchenne
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Wyciagl wyspowe

Opisy produktowe
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CONTROL

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

DA 4248 V D Puristic DA 4248 V D EXT Puristic DA 6698 D Puristic
Varla Varia Edition 6000

Konstrukqa i programy

‘n
HOODII

S

MOTION

Wyciagi przyscienne/wyspowe/wyciagi sufitowe —/ o/— —/®/- —/®/-
MozZliwos$¢ przygotowania wyciaggu wedle zyczenia Klienta o o o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern ®/—/— o/—/® o/®/—
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/— o/— —/®
Filtry ttuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sie do mycia w zmywarce 6 6 3
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczerstwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/0/® e/0/® o/0/®
Programowany wskaznik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego 0/— 0/— o/®

Wyciagi kuchenne z motoryczna zm|ana} pozycn
_ _ ]

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/— ®/0/— o/0/0®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/® o/ o/®
I Y

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A+/A A+/- A++/A

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 30 8 8,8 32 1

S|In|k pradu statego (DC)
_ _ _

Oswietlenie LED/ambiente

llosé x W 4x3W 4x3W 4x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym

Obieg otwarly (nie dia worsi Extern) _=

przekroju wylotu**

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 420

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  58/43 —/- 53/38
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 675 - 730
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  70/55 65/50

Obieg zamkniety | _ _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— —/- 64/49
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - - 480
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 73/58

Dane techniczne I _ I

Catkowita wysokos¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 755-1.045-—-—— 755-1.045 - ——— 705 -1.005-765-1.075
Szerokos$¢/wysokos¢/gtebokosé korpusu okapu w mm 1.198 x 70 x 698 1.198 x 70 x 698 898 x 85 x 598

QOdstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kKW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,29/230/10 0,19/230/10 0,12/230/10

Wskazoéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca o/ o/- o/-

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem I Y B

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla plyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z —-/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/
filtr z wegla aktywnego ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Kréciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe I A R

Zestaw do przebudowy na obieg zamknigty/Filtr z wegla

aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/—/- —/=/- DUI 32/@/DKF 12-R
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/0/® —/0/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/0/— o/e/— e/e/—

Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej

/- /- /-
Wersje kolorystyczne I Y

Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack ®/—/— ®/—/— o/0/0
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* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

DA 6698 D EXT Puristic DA 6708 D Aura DA 7078 D Aura 3.0
Ed. 6000 Edition 6000 White Loom
|

Konstrukqa i programy

FILTER
INDICATOR

Wyciagi przyscienne/wyspowe/wyciagi sufitowe —/®/— —/®/-
MozZliwos$¢ przygotowania wyciaggu wedle zyczenia Klienta o -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern ®/—/® —/®/—
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle —/® o/—
Filtry tuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sie do mycia w zmywarce 3 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczerstwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/0/® —/0/® —/0/®
Programowany wskaznik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ @/— o/® o/®

Wyciagi kuchenne z motoryczna zm|ana} pozycn
I N

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/® o/0/® —/®/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/® o/ —/®
I Y

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A+/- C/B A/B

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 8,8 80,6 28 3

S|In|k pradu statego (DC)
_ _ _

Oswietlenie LED/ambiente

llosé x W 4x3W 4><3W 1x144W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym

Obieg otwarly (e dia wersi Extern _=

przekroju wylotu**
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h)
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— —/- —/-
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - - -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— —/- —/—
1 1 |
470 420

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 67/53 65/51
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - 620 615
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 74/59 75/61

Dane techniczne I A I

Catkowita wysokos¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/

w obiegu zamknigtym w mm 705-1.005--—-— ———-500-1.500 —-—-700-1.000
Szerokos$¢/wysokosé/gtebokose korpusu okapu w mm 898 x 85 x 598 1.000 x 112 x 700 700 x 170 x 700
QOdstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,02/230/10 0,16/230/10 0,07/230/10
Wskazowki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— —/—/— —/—/—

Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 - -

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca o/

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem L _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z —/—
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/filtr z wegla aktywnego  @/-/— —/—/® —/—/®
Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe - 1 - ]

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/
Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego —/=/- —/®/DKF 21-R —/—-/DKF 27-R

Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC 6 —/—/® —/—/—
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin —/—/— —/—/—
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/— —/—

Wersje kolorystyczne e

Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack o/0/® o/0/® —/®/-

Wyciagi kuchenne
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Wyciggi sufitowe

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

** Norm§ dlla: FITER
Wydajnosc pracy: EN 61591 INDICATOR
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

[Model | DA2808 DA 2808 EXT
Konstrukcja i programy ]

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe —/-/® —/-/®

Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - -

Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- ®/-/®

Komfort obstugi I
Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/ o/

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 2 2

Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o

Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/®/®

Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ @/@ ®/—

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - -
1 |

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/0 o/e/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/ e/®
I

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A+/B A+/—

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 27,6 8,8

Silnik pradu statego (DC) L] -
I

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/

llos¢ x W 4x3W 4x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym

przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeplywu powietrza (m®/n) 450

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  53/38 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 725 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  65/50 —/-

I

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 335 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  62/47 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 535 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  72/57 —/-

Dane techniczne I

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/
w obiegu zamknigtym w mm 339 - 339 - 339 - 339 207 -207 - ———

Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 880 x 345 x 500 880 x 210 x 500
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650
Calkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 0,12/230/10 0,02/230/10
Wskazdéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/® o/e/0
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _

Pilot zdalnego sterowania/
Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z

Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/filtr z wegla aktywnego 0/ /— O/ /—
Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego DUU 2900/@/— —/—/—
Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/®/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/®/— o/0/—

Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/- —/-
' |

Stal CleanSteel

BrillantWhite L] o




* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

" Norma dla: FILTER ) FILTER
Wydajnosc pracy: EN 61591 INDICATOR il INDICATOR
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

[Model | DA2906 DA 2906 EXT
Konstrukcja i programy ]

Wyciggi przyscienne/wyspowe/wyciggi sufitowe —/-/® —/-/®
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- ®/-/®
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle o/ o/
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 4 4
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. o/0/0® o/e/0
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ @/@ ®/—

Wyciggi kuchenne z motoryczng zmiang pozycii - -
I

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/—/- =/-/-

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/ o/-
I

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A+/E A+/—

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 36,1 8,8

Silnik pradu statego (DC) L] -
I

Oswietlenie LED/ambiente ®/— o/

llos¢ x W 4x3W 4x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym

przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeplywu powietrza (m®/n) 450

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  57/40 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/h) 740 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  69/52 —/-

I

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 330 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  66/49 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajnos¢ przeptywu powietrza (m®/n) 480 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/56 —/-

Dane techniczne I

Catkowita wysokos$¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/
w obiegu zamknigtym w mm 310-310-310-310 M7 -117-=—-

Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 1.100 x 322 x 700 1.100 x 117 x 700
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A  0,14/230/10 0,34/230/10
Wskazdéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/® o/e/0
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150

Komin teleskopowy/Teleskopowa blacha mocujaca

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych ®/XKS 3000 Z ®/XKS 3000 Z
Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknietego/
filtr z wegla aktywnego 0/ /- 0/ /-

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety/

Filtr z wegla aktywnego/Regenerowalny filtr z wegla aktywnego DUU 2900/@/— —/=/-

Modut sterowania DSM 400/DSM 406/sterowanie pilotem DARC6 -/®/® —/0/®

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150/Komin o/0/- o/®/—

Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej DRP 2900/DRP 2900 DRP 2900/DRP 2900

Wyciagi kuchenne
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Wyciagl podszatkowe

Opisy produktowe

=l

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Model 0000000000000
I Y
Wyciggi podszafkowe o ° o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- o/-/® o/0/—
. J 1
—/® —/® —/®

Suwak/Przyciski dotykowe z diodami LED

Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 1 1 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o °
wytacznik bezpieczeristwa/funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/ o/ o/

Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji - - -

Programowany wskazmk zanleczyszczema flltra tluszczu/weglowego  —/—
I _ _

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/—/® —/-/® —/-/®

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 —/- —/- /-
. J 1

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen B/B At++/- B/B

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 69,5 4,4 69,5

Silnik pradu statego (DC) - - -
I D

Lampy halogenowe/ledowe —/® —/® —/®

llos¢ x W 2x3W 2x3W 2x3W

Wydajnosé przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersiji Extern)

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m/h) 400 - 400
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  56/44 /- 56/44
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/52 —/- 64/52

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m%/h) 550

- 550
Obieg zamkniety I A A
- 280

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) 280

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  67/54 /- 67/54

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 350 - 350

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  72/60 —/- 72/60

Dane techniczne

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 595 x 34 x 275 595 x 34 x 275 895 x 34 x 275
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,19/230/10 0,34/230/10 0,19/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Klapa zwrotna

Pilot zdalnego sterowania/
Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/— —/— —/—

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy — obieg zamkniety DUU 151 DUU 151
Filtr z wegla aktywnego DKF 13-1 - DKF 13-1
Obstuga zdalna DARC 6 - - -

Modut sterowania DSM 400/DSM 406 ®/— o/ o/-
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/® o/ o/0
Zestaw montazowy do oryginalnej listwy do mebli DML 400 [ ° °

Rama do zintegrowanej zabudowy wyciagéw podszafkowych DAR 3000 @ o °



* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.
**Norma dla:

o ) A EILTER
Wydajnosc pracy: EN 61591 INDICATOR

Gtosnosé: EN 60704-3

Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13
*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

[Modet === | DAB496EXT DA 3568 DA 3568 EXT
]

Konstrukcja i programy

Wyciggi podszafkowe o ° o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/-/® o/0/— o/-/®
Komfort obstugi |
Suwak/Przyciski dotykowe z diodami LED —/® —/® —/®
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 2 2 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
wytacznik bezpieczeristwa/funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/ e/® e/0

Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji - - -

Programowany Wskazmk zanleczyszczema f||tra tluszczu/weglowego
] _ _

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/ /® o/0/® o/e/0

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 e/® o/e
_ I

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen At++/— A++/C At+/—

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 4.4 24,5 4,4

Silnik pradu statego (DC) - ° -
I Y

—/® —/® —/®

Lampy halogenowe/ledowe

\

llogé x W 2x3W 2x3W 2x3W
Wydajnosé przeptywu powietrza przy maksymalnym

przekroju wylotu** _

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) ]

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m/h) - 400 -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 51/37 /-
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 63/49 —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m%/h) - 635 -
Obieg zamkniety I I |
365 -

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 65/51 —/-

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - 530 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 73/59 —/—

Dane techniczne

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 895 x 34 x 275 592 x 37 x 309 592 x 37 x 309
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,34/230/10 0,09/230/10 0,01/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— o/0/— o/0/—
Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Klapa zwrotna

Pilot zdalnego sterowania/
Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/— —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ _

Zestaw do przebudowy — obieg zamknigty DUU 151

Filtr z wegla aktywnego - DKF 19-1 -
Obstuga zdalna DARC 6 - o [
Modut sterowania DSM 400/DSM 406 ®/— —/® —/®
Tiumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/e /e o/®
Zestaw montazowy do oryginalnej listwy do mebli DML 400 [ - -

Rama do zintegrowanej zabudowy wyciagéw podszafkowych DAR 3000 @ - -

Wyciagi kuchenne
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Wyciagl podszatkowe

Opisy produktowe
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* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla: .
Wydajnosc pracy: EN 61591 FILTER
Gto$nosc: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

[Model | DA35% DA 3598 EXT DA 3668
Konstrukcja i programy ]

FILTER 4 FILTER y FILTER
INDICATOR T INDICATOR i INDICATOR

@

LIGHTING

Wyciggi podszafkowe o ° o
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- o/-/® o/0/—
Komfort obstugi

Suwak/Przyciski dotykowe z diodami LED —/® —/® —/®
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 2 2 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
wytacznik bezpieczeristwa/funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/0® e/® e/0
Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji - - [

Programowany Wskazmk zanleczyszczema f||tra tluszczu/weglowego  ®/@
| _ _
Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/0 o/e/— o/e/—
Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/ e/® o/e
1 1 |

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A++/C A++/- A++/C

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 25,6 6,6 245
Silnik pradu statego (DC) ° _ °
I B
—/® —/® —/®

Lampy halogenowe/ledowe

llogé x W 3X3W 3x3W 2x3W
Wydajnosé przeptywu powietrza przy maksymalnym

przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m/h) 400
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  51/37 /- 51 /37
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  63/49 —/- 63/49

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m%/h) 635

_ 635
Obieg zamkniety I A
- 365

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) 365

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  65/51 /- 65/51

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 530 - 530

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/59 —/- 73/59

Dane techniczne

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 892 x 37 x 309 892 x 37 x 309 592 x 37 x 309
Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,09/230/10 0,01/230/10 0,09/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/— o/0/— o/0/—
Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150 150

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Klapa zwrotna

Pilot zdalnego sterowania/
Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych —/XKS 3000 Z —/XKS 3000 Z ®/XKS 3000 Z

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm

Akcesoria dodatkowe _ _ —

Zestaw do przebudowy — obieg zamkniety DUU 151 DUU 151
Filtr z wegla aktywnego DKF 19-1 - DKF 19-1
Obstuga zdalna DARC 6 [ o -

Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/® —/® —/®
Tiumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/e /e o/®

Zestaw montazowy do oryginalnej listwy do mebli DML 400 - - -
Rama do zintegrowanej zabudowy wyciagéw podszafkowych DAR 3000 — - -
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* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Model = |JDA3698
Konstrukcja i programy

FILTER
INDICATOR

Wyciagi podszafkowe °
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/-
Komfort obstugi

Suwak/Przyciski dotykowe z diodami LED —/®
Filtry tluszczu ze stali szlachetnej nadajace sie do mycia w zmywarce 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover o
wytacznik bezpieczeristwa/funkcja pracy dodatkowej 5 1. 15 min. o/0®
Wyciagi kuchenne z motoryczng zmiang pozycji [

Programowany wskaznik zanieczyszczenia filtra ttuszczu/weglowego ®/@®
.

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/-

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/
|

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A++/C

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 25,6
Silnik pradu statego (DC) °
|
—/®

Lampy halogenowe/ledowe

llogé x W 3x3W
Wydajnosé przeptywu powietrza przy maksymalnym

przekroju wylotu**
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m/h) 400
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  51/37
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  63/49
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m%/h) 635
|
Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) 365
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  65/51
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 530
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/59
Dane techniczne

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 892 x 37 x 309
Odstep minimalny nad elektrycznymi/
gazowymi ptytami grzejnymi** w mm 450/650

Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,09/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/—

Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150
|

Klapa zwrotna d

Pilot zdalnego sterowania/

Modut komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych ®/XKS 3000 Z

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm -

Akcesoria dodatkowe I

Zestaw do przebudowy — obieg zamkniety DUU 151
Filtr z wegla aktywnego DKF 19-1
Obstuga zdalna DARC 6 -

Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/

Zestaw montazowy do oryginalnej listwy do mebli DML 400 -
Rama do zintegrowanej zabudowy wyciagéw podszafkowych DAR 3000 —

Wyciagi kuchenne
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Wyciggil kasetonowe
Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Modet 0000 [Jpa1260 DA 1200
I

Konstrukcja i programy

Wyciag kasetonowy

Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta

Obieg otwarty/obieg zamknigty
Komfort obstugi
Suwak/Przyciski dotykowe z diodami LED

o/® o/®
—-/® —/®

Filtry thuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sig do mycia w zmywarce 2 3
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/—/- —/=/-
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego  —/—

Ekologia*
Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

C/A

o=
|

C/A

Roczne zuzycie energii w kWh/rok

91,6

90,4

Silnik pradu statego (DC)

LED

llosé x W
Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

2x3W

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) ]

2x3W

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 355 355

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/50 64/50

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 545 545

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  74/60 74/60

Obieg zamkniety |
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 195 195

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  73/59 73/59

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 220 220

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  75/62 75/62

Dane techniczne
Szerokos$¢/wysokosé/gtebokoseé korpusu okapu w mm

598 x 125 x 500

998 x 125 x 500

Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,24/230/10 0,24/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku ®/—/— ®/—/—
Srednica kroéca wydmuchowego w mm 150 150

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem I

Klapa zwrotna [ °

Adapter komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych - -
Akcesoria dodatkowe

Zestaw do przebudowy — obieg zamknigty/filtr z wegla aktywnego —/DKF 18-1 —/DKF 18-1
Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/- —/—

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/ o/®



Wyciggl kominowe
Opisy produktowe

=
\Oi
MOBILE

CONTROL

MOBILE MOBILE

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Model | DA2558 DA 2558 Ext DA 2578
Konstrukcja i programy ]

INDIVIDUAL

Wycigg kominowy [ ° [
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta [ ° [
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- ®/-/® o/0/—
Komfort obstugi

Przyciski dotykowe z diodami LED/Pokretta o/ o/ o/
Filtry thuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sig do mycia w zmywarce 1 1 2
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ o [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/

funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/0/0 —/0/0

Programowany wskazmk zameczyszczema filtra tluszczu/weglowego ®/®
| _ _
Miele@home/WiFiConn@ct/MobileControl o/e/® e/e/® e/e/®
Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/® o/® o/®
1 |
Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen A/B A++/- A/B
Roczne zuzycie energii w kWh/rok 51,7 4,4 51,7
Silnik pradu statego (DC) - - -
1 |
LED ° ° °
llos¢ x W 2x3W 2x3W 2x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**
Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) 360

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  56/41 —/- 56/41
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 600 - 600
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  67/52 67/52

Obieg zamkniety | _ _

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 320

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  63/48 —/- 63/48

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 530 - 530

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  72/57 —/— 72/57
. J 1

Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 532 x 50 x 372 532 x 50 x 372 702 x 50 x 402

Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi plytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A  0,23/230/10 0,23/230/10 0,23/230/10
Wskazéwki montazowe
Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/— o/e/— o/e/—
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150
Adapter komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych XKS 3000 Z XKS 3000 Z XKS 3000 Z
Klapa zwrotna
_ _ _
Zestaw do przebudowy — obieg zamkniety/filtr z wegla aktywnego DUU 151/DKF 15-1 DUU 151/DKF 15-1
Obstuga zdalna DARC 6 ° °
Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/ L —/® —/®
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/® o/® o/®

Wyciagi kuchenne
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Wyciggl kominowe
Opisy produktowe

MOBILE
CONTROL

MOBILE

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy D

wiekszej niz 4,5 kW LIGHTING

[Model | DpA2578EXT DA 2518
Konstrukcja i programy ]

FILTER
INDICATOR

FILTER
INDICATOR

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

Wycigg kominowy [ °
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta [ °
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/-/® o/®/—
|
Przyciski dotykowe z diodami LED/Pokretta o/ o/
Filtry thuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sig do mycia w zmywarce 2 3
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover - o
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/
funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/0/0

Programowany vvskazmk zameczyszczema ﬁItra tuszczu/weglowego  ®/@
. _
Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/® e/0/®
Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0 o/® o/®
1 |
Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen At+/— A/B
Roczne zuzycie energii w kWh/rok 4,4 54,6
Silnik pradu statego (DC) - -
I
LED ° °
llosé x W 2x3W 4x3W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dia wersji Extern) ]

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m3/h) - 360

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 56/41

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - 600

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 67/52
I

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeplywu powietrza (m®/n) - 320

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 63/48

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) - 530

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/— 72/57

Dane techniczne

Szerokosc/wysokosé/glebokose korpusu okapu w mm 702 x 50 x 402 1.102 x 50 x 402

Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi plytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A  0,01/230/10 0,23/230/10

Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/0 e/e/-

Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150

Adapter komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych XKS 3000 Z XKS 3000 Z

Klapa zwrotna [ o

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm - °
|

Zestaw do przebudowy — obieg zamknigty/filtr z wegla aktywnego —/- DUU 151/DKF 15-1

Obstuga zdalna DARC 6 o [

Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/® -/®

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/ o/0



* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

**Norma dla:
Wydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

FILTER

[Model = | DA2668 DA 2698
Wycigg kominowy [ o
Mozliwos¢ przygotowania wyciggu wedle zyczenia Klienta - -
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/- o/0/—
Komfort obstugi
Przyciski dotykowe z diodami LED/Pokretta o/ o/
Filtry thuszczu ze stali szlachetnej nadajgce sig do mycia w zmywarce 2 2 4
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ [ [
Pakiet akustyczny/wytacznik bezpieczeristwa/
funkcja pracy dodatkowej 5 I. 15 min. —/®/® —/®/® —/®/®
Programowany wskaZnik zanieczyszczenia filtra tuszczu/weglowego ~ ®/® o/® o/—
1 1 |
Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/® o/0/® o/0/-

Funkcja automatyczna Con@ctivity 2.0/Con@ctivity 3.0
Ekologia*

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

o/0 o/0 o/0

A+/A

A+/A A+/A

Roczne zuzycie energii w kWh/rok

28,4

28,6 26,8

Silnik pradu statego (DC)
Oswietlenie
LED

llosé x W

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu**

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern)

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 365 400 400

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa) 51/37 51/37 51/37

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 585 640 640

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/50 62/48 62/48

Obieg zamkniety 1! |

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 330 365 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/49 62/48 —/-

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 490 535 -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cignienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  74/60 74/59 —/-

Dane techniczne L |

Szerokosc/wysokosc/glebokose korpusu okapu w mm 580 x 64 x 293 880 x 64 x 293 1.180 x 64 x 293

Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi*** w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A  0,09/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10

Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/— o/e/— o/e/—

Srednica krééca wydmuchowego w mm 150 150 150

Adapter komunikacyjny Con@ctivity 2.0 dla ptyt grzejnych XKS 3000 Z XKS 3000 Z XKS 3000 Z

Klapa zwrotna [ [ [

Krdciec redukeyjny ze @ 150 na 125 mm - - -
|

Zestaw do przebudowy — obieg zamknigty/filtr z wegla aktywnego DUU 151/DKF 19-1 DUU 151/DKF 19-1 —/-

Obstuga zdalna DARC 6 o o o

Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/® —/® —/®

Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/ e/e o/

Wersie kolorystyczne ]

Stal CleanSteel o o o

BrillantWhite - ° L]

Wyciagi kuchenne
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Wycigg nablatowy Downdraft

Opisy produktowe

* Dane z etykiety energetycznej dla wyciagéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostgpne na zapytanie.

** Norm§ dlla: FITER
Wydajnosc pracy: EN 61591 INDICATOR
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

*** Plyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikdéw o mocy

wiekszej niz 4,5 kW

[Modet 0= JDA68%
Wycigg nablatowy w systemie Downdraft [
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/®
Komfort obstugi
Przyciski dotykowe z diodami LED/Obstuga dotykowa na szkle
Funkcja pracy dodatkowej 15 min
Metalowy filtr thuszczu nadajacy sie do mycia w zmywarce
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover
Whytacznik bezpieczenstwa
Wskazanie nasycenia filtra ttuszczu
Wyciagi kuchenne z motoryczna zmiana pozycii

elelo|! [V el
°

Ekologia*

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen C/D
Roczne zuzycie energii w kWh/rok 109,9

I
Lampy halogenowe/ledowe —/®
llos¢ x W 1X7W
Funkcja przyciemniania swiatta

°
Wydajnosé przeplywu powietrza przy maksymalnym _
przekroju wylotu**
e

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 450

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  60/47

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 710

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  69/56

Obieg zamkniety

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 435

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  64/51

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 640

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  74/61

Dane techniczne

Catkowita wysokos¢ okapu w obiegu otwartym i wersji Extern w mm/
w obiegu zamknigtym w mm 1.051/1.051

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 916 x 646 x 361
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A 0,28/230/10
Wskazéwki montazowe

Przytagcze wydmuchowe u gory, z tytu, z boku, do dotu °
Srednica krééca wydmuchowego w mm 150
Optymalna kombinacja z ptyta grzejna KM 6381, KM 6699, KM 7684 FL

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Klapa zwrotna/zwrotnica dla obiegu zamknigtego/
filtr z wegla aktywnego —/—=/—

Akcesoria dodatkowe

Zestaw do przebudowy — obieg zamkniety/filtr z wegla aktywnego DUU 151/DKF 22-1

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety DEXT 6890 [
Modut sterowania DSM 400/DSM 406 —/-
Ttumik DASD 150/Kratka wentylacyjna DMK 150 o/®
Panele zasysania szczelinowego ze szkta/stali nierdzewnej —/-
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Ranges

Design i technologia

Urzadzenia kuchenne Range sg do siebie perfekcyjnie dostosowane w formie, zastosowanych materiatach i funkcjonalnosci. Produkty rodziny
Range obejmuja Range Cooker i Range Hood i sg dostepne w szerokosciach 93 cm i 122 cm.

Panel dekoracyjny Range do zmywarek
Za pomoca panelu dekoracyjnego mozna
dopasowac kazda w petni zintegrowana
zmywarke Miele do wzornictwa Range.

Range Hood

Dla kazdego Range Cooker oferujemy
optymalnie dopasowany wyciag kuchenny.
Masz wybdr pomiedzy mocno widocznym
wyciagiem przysciennym a wyciagiem
kominowym, ktéry perfekcyjnie zintegruje
sie z otoczeniem kuchennym.

Range Cooker
Wolnostojace urzadzenia do gotowania,
sktadajace sie z czesci piekarnikowej i ptyty
grzejnej. Piekarniki sg zawsze elektryczne,
podczas gdy ptyty grzejne sg zasilane
gazem.

Zmiany zastrzezone
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Perfekcyjnie dopasowane

Wymiary urzgdzen Range Cooker

Urzadzenia kuchenne Range Miele sga opracowane w taki sposéb, ze 93 cm lub 122 cm
pasuja do kazdej kuchni. Dzieki wyjatkowej 3-drzwiowej konstrukcji urzgdzenie kuchenne
Range Cooker o szer. 122 cm dysponuje funkcjonalnym piekarnikiem z kuchnig mikrofalowg
M Touch, piekarnikiem M Touch i szuflada do podgrzewania Gourmet.

93 cm szerokosci (36°cali)

122 cm szerokosci (48°cali)

M Touch — innowacyjna obstuga

Precyzyjne sterowanie

Nowoczesny wyswietlacz M Touch zapewnia szybki wybdr programoéw i dodatkowych ustawien. Wystarczy tylko przeciagnac palcem po
dotykowym ekranie sterowania. Niewazne, czy chcesz wybrac¢ np. Termonawiew Plus, czy tez jeden ze swoich ulubionych programadw,

obstuga wyswietlacza jest niezwykle prosta i intuicyjna.

Wysuwany panel

Po wiaczeniu urzadzenia lub nacisnieciu
przycisku dotykowego automatycznie
wysuwa sie panel obstugowy. Dzieki temu
mozna optymalnie odczytaé wskazania
wyswietlacza M Touch oraz go obstugiwag.
Aby uzyskac¢ rowna powierzchnie frontu,
panel obstugowy mozna ponownie wsunac¢
po wytgczeniu.

Podswietlane pokretta

Elegancko podswietlone pokretta informuja
o aktywnych ustawieniach, sg tez elemen-
tem wzornictwa Miele. Pokretta spetniajg
réwniez funkcje zabezpieczajgcag — na
podstawie pozycji regulatora mozna stwier-
dzi¢, czy palnik zostat wytaczony po
gotowaniu.

Range Cooker
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety Range Cooker

s produe
WLLICEE Kazdy produkt spozywczy

wymaga indywidualnej obrobki. Sztuka
gotowania pozwala wydoby¢ i podkresli¢
wszystkie aromaty. Dotychczas tylko
piekarz potrafit wypieka¢ znakomity chleb

i buteczki. Dzieki funkcji Pieczenie Plus
chleb i butki beda jak prosto z piekarni.

Za najlepszy rezultat pieczenia odpowiada
podwyzszona wilgotnos¢ powietrza

w komorze piekarnika: pachnacy, lekki
chleb z btyszczaca, chrupiaca skorka; butki
i rogaliki jak prosto z piekarni; pyszne
soczyste mieso z apetycznie przyrumie-
niong skorka; idealnie przygotowane zapie-
kanki; pyszne suflety i wiele innych potraw.

Szybkie nagrzewanie

Ekspresowa predkos¢ dla zabieganych:
program dla tych, ktérzy majg mato czasu
na gotowanie.

Tylko Bezprzewodowy
LAULER pieczeniomierz?

Nie ma potrzeby pilnowania potraw:
wskazanie pozostatego czasu informuije,
kiedy mieso, ryby lub drob beda gotowe.

Czyszczenie pirolityczne i PyroFit

katwe czyszczenie: automatyczne samo-

oczyszczanie komory piekarnika i jego

wyposazenia w wysokich temperaturach.

Komfortowy obracany uchwyt
Komfortowe otwieranie i zamykanie:
ergonomiczny obracany uchwyt utatwia
obstuge drzwi urzadzenia.

Funkcja Crisp
LALLM Zapewnia chrupiaca skorke:

niektore potrawy, takie jak pizza lub frytki,
w celu uzyskania lepszego efektu wymagaja

suchego, goracego powietrza.

1) z opatentowanym elementem zasysajacym,
Patent: EP 2 190 295 B1
2) Patent: EP 1 985 983 B1
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Do kazdego przepisu odpowiednie ustawienia

Programy* Range Cooker

&

(3

vV

Auto

Termonawiew Plus
Cudownie lekkie i puszyste: idealny do szybkiego,
tagodnego pieczenia na kilku poziomach.

Grzanie goérne i dolne

Uniwersalne i klasyczne zastosowanie: z tym progra-
mem udadza sie wszystkie tradycyjne przepisy na
pieczone dania.

Pieczenie Plus

Jak prosto z piekarni: pieczenie wspomagane wilgocia
pozwala na uzyskanie puszystego ciasta i przyrumie-
nionej skorki.

Intensywny

Chrupigce spody, pyszne nadzienia: pizza, quiche czy
ciasto owocowe — od spodu chrupiace, z wierzchu
soczyste.

Autopieczenie

Mieso bedzie soczyste: zamkniecie poréw miesa
nastepuje w wyzszej, a kontynuacja pieczenia

w indywidualnie dobranej temperaturze.

Grill z nawiewem

Z zewnatrz chrupiace, w srodku doskonale soczyste:
idealnie nadaje sie do kurczaka, kaczki, golonki, rolady
i wielu innych potraw miesnych.

Grzanie dolne
Indywidualne pieczenie: do przyrzadzania potraw
w kapieli wodnej lub zarumieniania od spodu.

Funkcja Crisp

Zapewnia chrupiaca skorke: niektére potrawy, takie jak
pizza lub frytki, w celu uzyskania lepszego efektu
wymagaja suchego, goracego powietrza.

Programy automatyczne
tatwe przygotowanie ponad 100 dan: chleb, ciasto
czy mieso — wszystko zrobi sie w petni automatycznie.

Programy wtasne
Do Twoich ulubionych potraw: czeste pieczenie przy
wybranym programie, temperaturze i czasie.

v

/W

Auto

Auto

Duzy grill

Wszechstronny w domu: do grillowania duzych ilosci
stekdw, kietbasek, szasztykéw, potraw krétko smazo-
nych, a takze wielu innych dan.

Grill
Swietny do matych ilogci: do grillowania matych porcii
stekow, kietbasek, szasztykow itp.

Grzanie gérne

Wyjatkowo energooszczedny: w zaleznosci od modelu
urzgdzenie pozwala na uzyskanie perfekcyjnej, soczy-
stej pieczeni lub doskonatej zapiekanki.

Przyrumienianie
Kropka nad i: najlepsze wykoriczenie przyrzadzane;
potrawy — zapiekanie, podpiekanie i zarumienianie.

Pieczenie delikatne
Perfekcyjny wynik: w niskich temperaturach dania
miesne staja sie automatycznie doskonate.

Specjalne programy pieczenia
Idealny asystent do zadan specjalnych: np. suszenia,
rozmrazania, podgrzewania, szybkiego podpiekania.

Program szabasowy
Tylko w Miele: czasy programowalne nawet do 72
godzin.

Rozen
Chrupigca skérka ze wszystkich stron: potrawy sa
réownomiernie zarumienione.

* w zaleznosci od modelu



Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli Range Cooker

M'TOUCH
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MULTI
LINGUA

=

PYROLYSE
& PYROFIT

=

MOISTURE
PLUS

ELEXI
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=
o

®

AUTOMATIC
PROGRAMMES

&)

FO0D
PROBE

{4

COMFORT
SWIVELHANDLE

Sterowanie
Intuicyjne sterowanie poprzez dotyk palca.

Pojemnos$¢ komory
Range Cooker posiadajg rézng pojemnos¢ komory
piekarnika.

MulitLingua

Multitalent: na wyswietlaczu mozna ustawiac rézne
jezyki, dzieki czemu wszystkie informacje beda
zrozumiate.

Komfort pielegnaciji
Dzieki czyszczeniu pirolitycznemu komora piekarnika
i wyposazenie bedg I$ni¢ czystoscia.

Pieczenie Plus
Kombinacja goracego powietrza i wilgoci dla perfekeyj-
nych rezultatow pieczenia.

Wysuwy FlexiClip
Petny wysuw zapewnia elastyczng i bezpieczng obstuge
rusztow do pieczenia.

Programy automatyczne
katwe i w petni automatyczne przygotowywanie potraw.

Pieczeniomierz
Pieczenie z precyzyjng kontrola temperatury.

Uchwyt Comfort Swivel
Obracany uchwyt utatwia otwieranie i zamykanie drzwi
urzadzenia.

Range Cooker

193



194

RangeCooker
Opisy produktowe

Konstrukcja i rodzaj grzania

LINGUA

PYROLYSIS
&PYROFIT

AUTOMATIC
PROGRAMMES

AUTOMATIC
PROGRAMMES

Szeroko$¢ urzadzenia w calach 36 48
Elektryczny/DualFuel —/® —/®
|

Wyswietlacz piekarnika / piekarnika z kuchenkg mikrofalowg M Touch/— M Touch/M Touch/M Touch

Poziomy mocy mikrofali w W - 80/150/300/450/600/850/1000

Bezprzewodowy pieczeniomierz/pieczeniomierz o/— o/®

Obrotowy ruszt grilla o [
|

Termonawiew Plus/Intensywny/Przyrumienianie/Rozmrazanie o/0/0/0 o/e/0/®

Grzanie gérne/dolne/Grzanie gérne/Grzanie dolne e/0/0® o/e/0

Maty grill/Duzy grill/Grill z nawiewem o/0/0 e/0/®

Pieczenie Plus/Automatyka pieczenia/Pieczenie delikatne o/0/® e/0/®

Kuchnia mikrofalowa/z termonawiewem Plus/z autopieczeniem —/—/- o/e/0

Kuchnia mikrofalowa z grillem/z grillem z nawiewem —/— o/®
I

Podgrzewanie naczyr/Utrzymywanie potraw w cieple/

Pieczenie delikatne —/=/— e/0/®
I

Rodzaj gazu Gaz ziemny GZ50 Gaz ziemny GZ50

Liczba palnikdéw bardzo mocnych x moc w W 1x4100 1x4100

Liczba palnikéw mocnych x moc w W 1 x 3300 1 x 3300

Liczba palnikdw normalnych x moc w W 2 x 2300 4 x 2300

Funkcja duszenia/GasStop/ReStart o/0/® o/e/0

Liczba powierzchni do smazenia x moc w W 1 x 4600 1 x 4600

Powierzchnia do pieczenia — szerokos¢ x gtebokosé w mm 258 x 434 258 x 434

Komfort obstugi

MultiLingua [ o

Pokretto metalowe/o$wietlenie pokretta o/ o/0

Ergonomiczny uchwyt obrotowy/Ruchomy panel o/® o/®

Minutnik/Wytgcznik bezpieczenstwa/Programowanie czasu gotowania  @/e@/e@ o/e/0

Programy witasne/ustawienia indywidualne 20/® 20/®

Funkcja Popcorn/Quick-mikrofale

Drzwiczki urzadzenia

Drzwiczki CleanGlass/Amortyzacja drzwiczek w piekarnikach
Pojemnos¢é

/- o/®
o/® o/®

Pojemnos¢ piekarnika/piekarnika z mikrofalg w | 150/- 84/43

Komfort pielegnacii |
Front ze stali szlachetnej czg$ciowo z powierzchnig CleanSteel o [

Powtoka PerfectClean i struktura Inu w piekarnikach z kuchnig

mikrofalowg - °

Piekarnik z czyszczeniem pirolitycznym/katalizator ogrzewany o/® o/®

Ruszty palnikéw nadajace sie do mycia w zmywarce
Efektywnos¢ i ekologia

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - D)
Bezpieczenstwo

System chtodzenia urzgdzenia z zimnym frontem

° °
A A
° °

Bezpieczne wytgczanie/blokada/wytacznik kontaktowy drzwiczek
Dane techniczne
Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.)

o/0/® o/0/0®

915 x 942 - 980 x 698 1.220 x 942 - 980 x 698

Cafkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 6,7/230/16 8,6/230/16
Wyposaz. dost. z urzadzeniem

Blacha uniwersalna pokryta powtoka PerfectClean 1 1

Ruszt do pieczenia i smazenia PerfectClean/PyroFit/z systemem

szynowym —/1/2 1/3/-
Blacha przeciwrozpryskowa z powtokg PerfectClean/tacg szklang 1/- 1/2
Wysuwy FlexiClip z powtoka PyroFit - 2
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Odpowiednie rozwigzanie dla kazdego domu
Modele wyciggéw Range Hoods

Pod wzgledem formy i funkcji urzadzenia kuchenne Ranges w potaczeniu z wyciggami
Range Hood tworza perfekcyjny duet. Miele Range Hoods dostepne sg jako dekora-
cyjny wyciag przyscienny oraz jako wycigg kominowy. Zalecamy stosowanie wyciagu
kuchennego Range Hood ze specjalnym filtrem Baffle z wysokiej jakosci stali szlachet-
nej ze wzgledu na dopasowang do siebie, wysoka wydajnos¢ urzadzen kuchennych

i wyciggow Range.

Range Hood - przyscienne wyciagi Range Hood - kominowe wyciagi
kuchenne kuchenne

Wydajna technologia w Twojej kuchni
Tryby pracy wyciggéw Range Hoods

Podczas gotowania powstajg opary sktadajgce sie z pary wodnej, czgsteczek ttuszczu
oraz zapachoéw. Jezeli powietrze w kuchni nie jest odsysane i filtrowane, opary pozo-
stajg w pomieszczeniu i negatywnie wptywaja na jego klimat. Z biegiem czasu ucierpia
na tym meble kuchenne, tapety, powtoki malarskie itd., poniewaz to na nich osadza sie
ttuszcz i opary. Aby zapewni¢ wydajne czyszczenie powietrza dostepne sg dwa tryby
pracy: otwarty oraz zamkniety obieg powietrza. Ktéry program jest najlepszy dla
uzytkownika zalezy od wielu czynnikdw.

Wyciagi z otwartym obiegiem powietrza — wysoka wydajnos¢é

Tego rodzaju wyciagi zasysajg opary kuchenne i filtrujg czasteczki ttuszczu za pomoca
specjalnych filtrow. Odfiltrowane powietrze jest odprowadzane z pomieszczenia na
zewnatrz. Wraz z filtrowanym powietrzem z kuchni odprowadzane sa takze zapachy

i nadmiar wilgoci. Aby odprowadzi¢ powietrze na zewnatrz konieczne jest wykonanie — *L""""" T~
dziury w Scianie lub przepustu dachowego oraz doprowadzenie do pomieszczenia i il '
Swiezego powietrza, np. przez otwarte okno. Wyciag kuchenny w otwartym trybie | J ’ |
odprowadzania powietrza zaleca sie zwtaszcza przy stosowaniu gazowych ptyt grzej- i —

nych oraz przy czestym korzystaniu z frytkownicy, grilla czy woka. Tego rodzaju urza-
dzenia powodujg obcigzenie wysoka temperaturg, ttuszczem i para, ktére w otwartym
trybie odprowadzania powietrza sg najefektywniej usuwane. Poza tym do gazowe;j
ptyty grzejnej doprowadzane jest niezbedne powietrze zasilajgce wraz z tlenem
potrzebnym do spalania.

Wyciag kuchenny z zamknietym obiegiem

Tego rodzaju wyciagi zasysajg opary kuchenne i filtrujg je w roznych filtrach z czaste-
czek ttuszczu oraz zapachu. Oczyszczone powietrze jest oddawane z powrotem do
pomieszczenia. W ten sposob powstaje obieg powietrza w zamknigtym pomieszcze-
niu. Wyciagi z zamknietym obiegiem nie wymagaja rur, dziur w Scianie ani przepustow
dachowych. Dzieki temu montaz, w poréwnaniu z wyciggami odprowadzajgcymi
powietrze, jest prostszy i czesto stanowi jedyne mozliwe rozwigzanie (np. w wiezow-
cach). Wyciag z zamknietym obiegiem swietnie nadaje sie do montazu nad ptytami
elektrycznymi. Jednakze nad ptyta gazowa powinno sie montowac, jesli to mozliwe, pm—
wyciag z odprowadzaniem powietrza, poniewaz taka ptyta wytwarza duzo ciepta.










VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety Range Hoods

Filtry Baffle przeznaczone do mycia

w zmywarce

Wysokiej jakosci filtry ttuszczu firmy Miele ze
stali szlachetnej sa wyjatkowo wydajne pod
wzgledem odsysania opardw i filtrowania
ttuszczu. Odfiltrowany tluszcz gromadzi sie
w fatwo zdejmowalnej rynience. Filtry sa
bardzo trwate i mozna je my¢ w zmywarce.

Oswietlenie LED

Przyjazne dla srodowiska: za pomoca
nawet 4 diod LED ptyta grzejna jest oswie-
tlana rownomiernie cieptym swiattem.

Obstuga za pomoca pokretta

tadny ksztatt i funkcjonalno$é: metalowe
pokretto uzupetnia jednorodny design serii
Range Hoods.

Czujnik temperatury

Chroni przed wytworzeniem wysokiej
temperatury: w razie potrzeby automatycz-
nie przetacza wyciag na tryb Booster.

Miele CleanCover

Ochrona i fatwe czyszczenie: zamknieta,
gtadka powierzchnia zapobiega kontaktowi
z elektronika i silnikiem.

Made in Germany

Wiedza i reczne wykonanie: w kazdym
wyciagu tkwi wszystko, co potrafimy
najlepiej, od projektu az po wykonanie.

Range Hoods
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Co oznacza dany symbol?
Przeglad wszystkich symboli Range Hoods

Efektywnosc¢ energetyczna
Oznaczone sg klasy efektywnosci energetyczne;.

Filtr Baffle
Filtr Baffle, odpowiedni do czyszczenia w zmywarkach.

Oswietlenie LED
Optymalne oswietlenie catej ptyty grzejne;j.
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RangeHoods
Opisy produktowe

TICCCLLLEL L
JALALAAN

) Dane z etykiety energetycznej dla wyciaggéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostepne na zapytanie.

2 Norma dla:
Woydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13

3 Ptyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW

4 W zaleznosci od wysokosci komina

5) Konieczny do przebudowy na obieg zamkniety

Konstrukcja i programy ]

Wycigg przyscienny/kominowy o/—
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern o/0/-

.
Pokretta ° ° °
Poziomy wydajnosci (ilos¢ bez poziomu intensywnego) 3 3 3
Poziom intensywny ° ° °
Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover [ ° °
llo$¢ nadajacych sie do mycia w zmywarce filtrow listewkowych ze
stali szlachetnej 3 4 3
Nadajgca sig¢ do mycia w zmywarce rynienka na ttuszcz [ o °

Czujnik temperatury ° ° °
Ekologia® - 1

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen B/C B/C B/C

Roczne zuzycie energii w kWh/rok 68,4 69,5 68,4
. J 1

LED ° ° °

llos¢ x W 3x3W 4x3W 3x3W

Obieg otwarty (nie dla wersji Extern) ]

Wydajnos¢ przeptywu powietrza przy maksymalnym
przekroju wylotu?
400

Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) 400 400

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  54/40 54/40 54/40

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650 650 650

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  67/53 67/53 67/53
1 1 |

Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) 400 - -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  59/44 —/- —/—

Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650 - -

Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  71/57 —/- —/—
1 1 |

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 914 x 457 x 611 1.219 x 457 x 611 850 x 449 x 579

Odstep minimalny nad elektrycznymi/

gazowymi ptytami grzejnymi®) w mm 450/650 450/650 450/650

Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczeniew A 0,21/230/15 0,21/230/15 0,21/230/15

Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/® o/0/® o/0/®

Srednica kré¢ca wydmuchowego w mm 150 150 150
I Y

Klapa zwrotna [ o [
1 1 |

Ostfona komina® (wys.: 152 mm) DRDC 3606 DRDC 4806 -

Ostona komina® (wys.: 305 mm) DRDC 3612 DRDC 4812 -

Ostona komina® (wys.: 457 mm) DRDC 3618 DRDC 4818 -

Ostona komina® (wys.: 610 mm) DRDC 3624 DRDC 4824 -

Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety® DRUU 36 - -

Panel na tylng $cianke (szer.: 760 mm) - - -

Panel na tylng Scianke (szer.: 913 mm) RBS 36 - RBS 36

Panel na tylng Scianke (szer.: 1218 mm) RBS 48 RBS 48 RBS 48

Filtr z wegla aktywnego DKF 24-1 - -

Range Hoods
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RangeHoods
Opisy produktowe

CECELLEEEEL LR y
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) Dane z etykiety energetycznej dla wyciaggéw w kombinaciji z réznymi
wentylatorami zewnegtrznymi dostepne na zapytanie.
2 Norma dla:
Woydajnosc pracy: EN 61591
Gtosnosé: EN 60704-3
Cisnienie akustyczne: EN 60704-2-13
3 Ptyty gazowe o mocy max. 12,6 kW nie posiadajace palnikéw o mocy
wiekszej niz 4,5 kW
4 W zaleznosci od wysokosci komina
5) Konieczny do przebudowy na obieg zamkniety
[Model 0000 JDAR1155 000000 |
|

Wycigg przyscienny/kominowy —/®
Obieg otwarty/obieg zamknigty/wersja Extern ®/—/—
Komfort obstugi

Pokretta

Poziomy wydajnosci (ilos¢ bez poziomu intensywnego)

Poziom intensywny

Przyjazne do czyszczenia wnetrze okapu CleanCover

llo$¢ nadajacych sie do mycia w zmywarce filtrow listewkowych ze

°
3
°
°
stali szlachetnej 4
°
°

Nadajgca sig¢ do mycia w zmywarce rynienka na ttuszcz

Czujnik temperatury

Ekologia®)

Klasa efektywnosci energetycznej (A++ - E)/

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen B/C
Roczne zuzycie energii w kWh/rok 69,5

| oswiettenie .| |
LED °
llosé x W 4x3W

N
przekroju wylotu?
[
Na poziomie roboczym 3: Wydajnos$é przeptywu powietrza (m3/h) 400
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  54/40
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h) 650
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  67/53
Obieg zamkniety
Na poziomie roboczym 3: Wydajnosé przeptywu powietrza (m®/h) -
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cidnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/—
Na poziomie intensywnym: Wydajno$¢ przeptywu powietrza (m®/h)
Moc akustyczna (dB(A) re1pW)/Cisnienie akustyczne (dB(A) re20uPa)  —/—

Dane techniczne ]

Szerokos$¢/wysokosé/gtebokosé korpusu okapu w mm 1.155 x 449 x 579
Odstep minimalny nad elektrycznymi/
gazowymi ptytami grzejnymi®) w mm 450/650

Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczeniew A 0,21/230/15
Wskazéwki montazowe

Przytacze wydmuchowe u gory/z tytu/z boku o/0/®

Srednica kré¢ca wydmuchowego w mm 150
|

Klapa zwrotna [

|
Ostfona komina® (wys.: 152 mm)
Ostona komina® (wys.: 305 mm) -
Ostona komina® (wys.: 457 mm)
Osfona komina® (wys.: 610 mm) -
Zestaw do przebudowy na obieg zamkniety® -
Panel na tylng $cianke (szer.: 760 mm) -
Panel na tylng Scianke (szer.: 913 mm) -
Panel na tylng Scianke (szer.: 1218 mm) RBS 48
Filtr z wegla aktywnego -
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Ekspresy do kawy
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Najlepszy wybor

Rodzaje ekspresow do kawy

Odpowiednie urzadzenie do kazdej potrzeby

W zaleznosci od kuchni i preferencji, Miele oferuje urzadzenia wolnostojace i do zabudowy.
W ten sposdb zawsze znajdziesz idealny ekspres do kawy, ktéry bedzie doskonale dostoso-
wany do Twoich potrzeb.

Koncepcje obstugi

M Touch

Jeszcze wiekszy komfort zapewnia ele-
gancka obstuga M Touch: podobnie jak

w przypadku smartfonu ustawienia mozna
zmienia¢ przesuwajac palcem. Sprawia to,
ze obstuga jest wyjatkowo wygodna.

Picie kawy - gdzie tylko zechcesz
Praktyczne i wygodne: urzadzenia wolno-
stojace Miele mozna ustawic praktycznie
w kazdym miejscu w kuchni, ale réwniez
w salonie lub ogrodzie zimowym. Zatem
wszedzie tam, gdzie chcesz rozkoszowacd

Idealnie zintegrowany

Zadbaj o jednolity wyglad w swojej kuchni:
ekspres do kawy doskonale nadaje sie do
montazu w niszy o wysokosci 45 cm.

W potaczeniu z innymi urzadzeniami do
zabudowy mozna stworzy¢ spdjna koncep-

cje catosci. Pozwala to réwniez na opty-
malne wykorzystanie przestrzeni w kuchni.

Ekspres do kawy mozna podfaczy¢ bezpo-
Srednio do instalacji wodnej. Dzigki temu
urzadzenie jest zawsze gotowe do pracy,
bez potrzeby recznego napetniania pojem-
nika na wode.

sie doskonale pachngca kawg. Do wyboru
jest purystyczna seria CM7 z obstuga
dotykowa CM-Touch lub kompaktowe
urzadzenia CM6 i CM5 ze sterowaniem
DirectSensor.

DirectSensor

Dzieki DirectSensor mozna przygotowac
wybrang kawe jednym dotknieciem palca.
Umozliwia to wyswietlacz TFT o duzej
rozdzielczosci.

Ekspresy do kawy
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety” ekspresow do zabudowy

. Prawdziwe doznanie smaku
Ciesz sie petnia smaku swojej kawy, korzy-
stajac z najwyzszej klasy ekspresow. Dzigki
funkcji AromaticSystemFresh kazde ziarno
kawy jest Swiezo mielone, a nastepnie
bezposrednio parzone w celu uzyskania
intensywnego smaku. CoffeeSelect umozli-
wia korzystanie z trzech oddzielnych pojem-
nikdw na kawe ziarnista, wiec kawa zostanie
przygotowana zawsze z odpowiednich
ziaren. Aby Twoja chwila przyjemnosci byta
pod kazdym wzgledem doskonata, opraco-
walismy wtasng kawe, idealnie dopasowang
do ekspresu do kawy. W rezultacie otrzy-
mujemy wyjatkowe doznania smakowe,
ktore uprzyjemnia Ci poranek, popotudnie
lub wieczor.

CoffeeSelect

Dowolnos¢ wyboru: dzieki trzem pojemni-
kom na kawe nap¢j zawsze zostanie przy-
rzadzony z odpowiednich ziaren.

Komfortowa obstuga
Dzieki inteligentnym funkcjom przyrzadzenie
kawy jest niezwykle tatwe i szybkie.

Automatyczne czyszczenie

Wygodnie i bez wysitku: ekspres do kawy
Miele wyposazono w funkcje samoczyn-
nego czyszczenia i odkamieniania.

Petna higiena

tatwy w utrzymaniu: wyjmowane kompo-
nenty i automatyczne procesy czyszczenia
gwarantujg czystosc.

SNTelll CupSensor
WAICEIEE [dealna odlegtosc: CupSensor

rozpoznaje wysokosc filizanki i dostosowuije

do niej dysze centralng.

* w zaleznosci od modelu
) Patent: EP 2454977 B1

Ekspresy do kawy
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli ekspresow do zabudowy

Sterowanie
‘. Intuicyjne sterowanie poprzez dotyk palca.
M'TOUCH
c Bezposredni wybdr napojow za pomoca przyciskow

DIRECT dotykowych, wyswietlanie wskazarn na 4-wierszowym
Sl wyswietlaczu tekstowym.

AromaticSystemFresh
Innowacyjny mtynek mieli ziarna na swiezo dla kazdej

oo filizanki.
SYSTEM FRESH

MultiLingua
Na wyswietlaczu mozna ustawiac rézne jezyki,
| o L . .
MULTI dzigki czemu wszystkie informacije beda zrozumiate.
LINGUA
CupSensor

Rozpoznaje wysokosc¢ filizanki i ustawia dysze w odpo-
wiedniej pozyciji.

OneTouch for Two
Roéwnoczesne przyrzadzenie dwdch pysznych kaw

Eme]  Zza jednym nacisnieciem przycisku.
FOR TWO

DirectWater
Urzadzenie mozna przetaczy¢ na state przytacze do
instalacji wodne;j.

AutoClean
@ Opatentowane!) automatyczne czyszczenie przewoddw
) do mleka i odttuszczanie zaparzacza.

AutoDescale
Opatentowane? automatyczne odkamienianie
dla wiekszego komfortu.

%) Patent: DE 10214113160, 10214113161
212 2 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Cisnieniowe ekspresy do kawy
Opisy produktowe

MULTI
LINGUA

DIRECT

AROMATIC
SYSTEM FRESH

MULTI
LINGUA

MToucH |AROMATIC

SENSOR SYSTEM FRESH

ONETOUCH ONETOUCH

CuP
SENSOR FOR TWO

FOR TWO

SENSOR

AUTO0

CLEAN

MULTI

AROMATIC
M TOUCH LINGUA

SYSTEM FRESH

ONETOUCH

CuP
SENSOR ] FOR TWO

AUTO
DESCALE

_ CVA 7440 CVA 7840 CVA 7845

Wzornlctwo
Ekspres do zabudowy na kawe ziarnistg 0 o

PureLine/VitroLine/ContourLine
Petnia smaku
AromaticSystemFresh/CoffeeSelect

°
o/ o/0 o/®

OneTouch/OneTouch for Two o/® /e o/e
Stalowy miynek zarnowy/ustawianie stopnia mielenia ziaren o/0® o/® e/0
Mozliwos¢ programowania profili uzytkownikéw 10 10 10
Programowanie mielongj iloscikawy/iloéci wody/temperatury e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Programowanie ilosci mleka/pianki z mleka/zaparzania wstepnego ~ ®/®/@ o/0/0 o/0/0®

Rodzaje napojow kawowych

Mozliwosé ustawienia ilosci napoju 20 - 300 ml 20 — 300 ml 20 - 300 ml
Ristretto/Espresso/Kawa/Kawa duza e/0/0/® o/0/0/® o/e/0/®
Cappuccino/Latte macchiato/Cappuccino Italiano o/0/® e/0/® o/0/®
Espresso macchiato/Caffe Americano/Long black o/0/® o/0/® o/0/®

Flat white/Café au lait/Caffé Latte e/0/0® o/e/0 o/0/0®

Gorgce mleko/Piana z mleka/Gorgca woda o/0/® o/0/0® e/0/0®

Herbata czarna/Herbata ziotowa/Herbata owocowa/Herbata zielona e/e@/e/® o/e/0/® o/0/0/0
Herbata biata/Herbata japoriska/Chai Latte/woda na herbate o/0/0/0 e/0/0/0® e/0/0/0®
Dzbanek kawy/Dzbanek herbaty o/ o/0 o/0

Funkcja DoubleShot o o o

Tryb Expert -mozliwo$¢ zmiany parametréw w trakcie wydania napoju @ d °

Komfort obstugi ! I |
Display/MultiLingua DirectSensor/® M Touch/® M Touch/®
CupSensor/Bezstopniowe dopasowanie wysokosci wylotu kawy w mm /40 — 165 mm ©/40 - 165 mm ®/40 - 165 mm
DirectWater (State podisczenie do wody) - - [
PerformanceMode/MotionReact (sensor zblizeniowy) o/ e/® o/0
MyMiele/Funkcja Pomoc —/— e/® o/0
BrilliantLight/Pojemnik na mleko EasyClick/

Oswietllenie wnetrza (zaparzacz) o/®/— o/e/0 o/0/0
ComfortDoor [kat otwarcia 110° - stan fabryczny/(bez ograniczenia 175°) @ [ o

2 wyjmowane pojemniki na ziarna kawy/pojemnosc ©/300g/300g ©/300g/150g/150g ©/300g/150g/150g

Pojemnos¢ pojemnika na wodeg/na mieko 2.700 ml/700 ml 2.700 ml/700 ml

2.700 ml/700 ml

Pojemnos¢ pojemnika na resztki kawy (po 14g)/tacy ociekowej 17 sztuk/1.600 ml 17 sztuk/1.600 ml

17 sztuk/1.600 ml

Wskazanie daty/Wskazanie godziny (12h-24h) o/® o/®

/0

Programowany czas wigczenia i wytaczenia
Ekologia
MoZliwos$¢ wigczenia trybu Eco

Latwosé czyszczenia _ _ _

Komfortowe programy czyszczenia/AutoClean (automatyczne czyszczenie) ®/—

AutoDescale (automatyczne odkamienianie)/manualne odkamienianie —/® 0/— O/—
Automatyczne ptukanie/Ustawienie twardosci wody o/® o/® e/0
Automatyczne ptukanie przewoddw na mleko z pojemnika na wode @ o °
ComfortClean - mozliwo$¢ mycia czgéci w zmywarce o [ °

Wyjmowane przewody na mleko/Wyjmowany zaparzacz
Potaczenie w sieé¢
Miele@home/MobileControl

o/® o/® e/0
. J 1
o/® o/® e/0

RemoteService/WiFiConn@ct/\Wskazania SuperVision o/0/— o/0/®
Bezpieczenstwo

Blokada uruchomienia

o/0/®

Dane techniczne _ _ _

Szer./wys./gt. niszy 560 — 568/450 — 452/min. 500 560 — 568/450 — 452/min. 500

560 - 568/450 — 452/min. 500

Catkowita moc przytgczeniowa (KW)/napiecie (V), natezenie (A) 1,45/220 — 240/10 1,45/220 — 240/10

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

1,45/220 - 240/10

Szklany pojemnik na mleko EasyClick [ ° °
Tabletki do odkamieniania/czyszczenia zaparzacza i przewoddw namleko /@ 0/— 0/—
Whktad AutoCleaner

Wersje kolorystyczne — _ _

GraphitGrey/Stal CleanSteel/BrillantWhite/ObsidianBlack o/0/0/0® —/®/—/—

e/0/0/0

Ekspresy do kawy
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli wolnostojgcych ekspresow do kawy

Sterowanie

Intuicyjne sterowanie dotykowe bezposrednio na koloro-
l Y] Yl p
CMTOUCH

wym wyswietlaczu TFT.
c Bezposredni wybdr napojow za pomoca przyciskow
At dotykowych, wyswietlanie wskazan na 4-wierszowym
Gl wyswietlaczu tekstowym.

AromaticSystem

[m Zmielona kawa miesza sie z woda szczegdlnie intensyw-
Ago‘c:\nmc nie, co pozwala na jeszcze lepsze wydobycie aromatu.
YSTEM

MultiLingua
Na wyswietlaczu mozna ustawiac rézne jezyki,
il L L . .
MULTI dzigki czemu wszystkie informacije beda zrozumiate.

LINGUA

OneTouch for Two
(E Roéwnoczesne przyrzadzenie dwdch pysznych kaw
WAl Zza jednym nacisnieciem przycisku.
FOR TWO

EasyClean
Wyjmowany modut zaparzacza — dla optymalnej higieny.

Kawa i herbata
l% Witoskie specjaty kawowe i indywidualne przyrzadzanie

COEFEE roznych rodzajow herbaty w optymalnej temperaturze.
&TEA

CleaningProgrammes
lf Komfortowe programy czyszczgce zapewniajgce opty-
e malng higiene i dtuga zywotnosgé.
[
PROGRAMMES
CupSensor
E Rozpoznaje wysokosc¢ filizanki i ustawia dysze w odpo-
"cup wiedniej pozyciji.
SENSOR

AutoDescale

Opatentowane!) automatyczne odkamienianie
'Kum dla wiekszego komfortu.
DESCALE

214 1 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271



Wolnostojace ekspresy do kawy CM6

Opisy produktowe

1

AROMATIC | MULTI
SENSOR ] SYSTEM } LINGUA

ONETOUCH
FOR TWO

CLEANING
PROGRAMMES

_
Ekspres wolnostojgcy na kawe ziarnistg
Ekspres do zabudowy na kawe ziarnistg -

Ekspres do zabudowy z systemem Nespresso

PureLine/ContourLine

Wysvvietlacz DwectSensor
Espresso/Kawa/Kawa duza/Ristretto o/0/0/0/—
Cappuccino/Caffe Latte/Cappuccino ltaliano/Café au lait o/0/-/—
Latte Macchiato/Espresso Macchiato/Flat white/Caffe Americano ®/—/—/—
Gorgca woda/Gorgce mleko/Pianka z mleka e/0/0®
Herbata zielona/czarna/ziotowa/owocowa —/—/—/—

I
/0

Funkcja OneTouch/OneTouch for Two

Zachowujgcy aromat mtynek zarnowy AromaticSystem
Mozliwosé przygotowania kawy z kawy mielonegj [

Mozliwos¢ programowania profili uzytkownikow 4

Ustawianie stopnia mielenia/Programowanie mielonej ilosci o/®
Programowanie iloéci/temperatury wody o/

Programowanie zaparzania wstepnego/ilosci mleka/ilosci pianki z mieka ®/®/@
Funkcja dzbanka kawy i herbaty

o/
Komfort obstugi I

Indywidualny wybdr jezyka/Wskazanie godziny/Wskazanie daty ®/—/—
CupSensor -
Bezstopniowe dopasowanie wysokosci wylotu kawy w cm 8,0-14,0
BrilliantLight/ComfortDoor/Schowany uchwyt drzwiczek ®/—/—
Wyjmowany pojemnik na ziarna kawy/magazynek na kapsutki Nespresso  —/—
Pojemnosé pojemnika na ziarna kawy w g 300
Pojemnosé magazynku na kapsutki w sztukach -
Pojemnosé pojemnika na resztki w sztukach 10
Pojemnosé zbiornika wody w | 1,8
Programowany czas wigczenia/Programowany czas wytaczenia o/®
Programowanie czasu czuwania/system podtrzymywania pamigci
zegara w godz. ®/—
Mozliwos¢ potaczenia z szufladg grzewczag -
Tryb profesjonalny/DoubleShot/Podtaczenie do wody —/—/-
|
Komfortowe programy czyszczenia/ComfortClean o/®
Automatyczne odkamienianie -
Automatyczne ptukanie przewodu mlekowego ze zbiornika wody [
Wyjmowany przewdd mlekowy/zaparzacz o/®

Ekologia _

Tryb Eco - mozliwos¢ ustawienia

Potaczenie urzadzernn domowych w sieé¢ _

Miele@home

Bezpieczeristwo _

Blokada uruchomienia

Dane techniczne _

Wymiary niszy w mm (szer. X wys. x gt.) 450 x 508 x 555
Glebokos¢ przy otwartych drzwiczkach w cm -

Catkowita moc przytgczeniowa w kW 1,5

Napiecie w V/zabezpieczenie w A 220 - 240/10

Diugosé Weza doprowadzajacego Wode/przewodu elektrycznegowm  —/1,4
_

Pojemnik na mleko — szkto/termiczny ze stali szlachetnej

Srodek odkamieniajacy/Tabletki czyszczace/Puszka kawy llly 0/ (e

Whktad odkamieniajacy

Wersje kolorystyczne _

GraphitGrey/BrillantWhite/ObsidianBlack o/0/®

Ekspresy do kawy
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Wolnostojgce ekspresy do kavvy Gl\/|7

Opisy produktowe

B [ N

AROMATIC | MULTI
CMTOUCH } "sysTEm ] LINGUA

(E (B
ONETOUCH COFFEE ONETOUCH

FOR TWO & TEA FOR TWO

AROMATIC § MULTI
CMTTOUCH R sysremrresn | LINGUA

ONETOUCH GBFFEE
FOR TWO

CLEANING CcuP CLEANING CUP
PROGRAMMES | SENSOR PROGRAMMES | SENSOR

CLEANING CUP
PROGRAMMES | SENSOR

_
—
Ekspres wolnostojgcy na kawe ziarnistg ° °
Ekspres do zabudowy na kawe ziamistg - - -

Ekspres do zabudowy z systemem Nespresso -
—/- —/-

PureLine/ContourLine

Wysvvietlacz C Touch C Touch C Touch
I Y

Espresso/Kawa/Kawa duza/Ristretto o/0/0/0/0 o/0/0/0/0® o/0/0/0/0®

Cappuccino/Caffe Latte/Cappuccino ltaliano/Café au lait o/0/0/® o/0/0/® o/0/0/®

Latte Macchiato/Espresso Macchiato/Flat white/Caffe Americano e/0/0/0® o/0/0/0® e/0/0/0®

Gorgca woda/Gorgce mleko/Pianka z mleka e/0/0® o/e/0 o/e/0®

Herbata zielona/czarna/ziotowa/owocowa o/0/0/0 o/0/0/0 o/0/0/0
1 1 |

Funkcja OneTouch/OneTouch for Two o/0® e/0 o/0

Zachowujgcy aromat mtynek zarnowy AromaticSystem AromaticSystem AromaticSystemFresh

Mozliwosé przygotowania kawy z kawy mielonegj [ o [

Mozliwos¢ programowania profili uzytkownikow 8 10 10

Ustawianie stopnia mielenia/Programowanie mielonej ilosci o/® e/® o/0

Programowanie ilosci/temperatury wody o/® o/® /e

Programowanie zaparzania wstgpnego/ilosci mleka/ilosci pianki z

mleka o/o/o o/o/o o/o/o

Funkcja dzbanka kawy i herbaty

Komfort obstugi _ _ _

Indywidualny wybor jezyka/Wskazanie godziny/Wskazanie daty o/0/® o/0/® o/e/0
CupSensor [ o o
Bezstopniowe dopasowanie wysokosci wylotu kawy w cm 8,0-16,0 8,0-16,0 8,0-16,0
BrilliantLight/ComfortDoor/Schowany uchwyt drzwiczek ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Wyjmowany pojemnik na ziara kawy/magazynek na kapsutki Nespresso  —/— —/- —/-
Pojemnos$¢ pojemnika na ziarna kawy w g 500 500 210
Pojemnos$¢ magazynku na kapsutki w sztukach - - -
Pojemnos$é pojemnika na resztki w sztukach 16 16 16
Pojemnos¢ zbiornika wody w | 2,2 2,2 2,2
Programowany czas wigczenia/Programowany czas wytgczenia o/® o/® o/®
Programowanie czasu czuwania/system podtrzymywania pamieci
zegara w godz. ©/200 /200 ©/200
Mozliwos$¢ potaczenia z szuflada grzewczg - - -
Tryb profesjonalny/DoubleShot/Podtaczenie do wody o/0/- o/0/- o/0/-
I Y
Komfortowe programy czyszczenia/ComfortClean o/® o/0 o/0
Automatyczne odkamienianie - o [
Automatyczne ptukanie przewodu mlekowego ze zbiornika wody [ o [

Wyjmowany przewdd mlekowy/zaparzacz

Ekologia _ _ _

Tryb Eco - mozliwos¢ ustawienia

Potgczenie urzadzeri domowych w sie¢ _ _ _

Miele@home

Bezpieczeristwo _ _ _

Blokada uruchomienia

Dane techniczne _ _ _

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) - X=X- - X=X- -X—-X-
Gtebokos¢ przy otwartych drzwiczkach w cm - - -

Catkowita moc przytaczeniowa w kW 1,5 1,5 1,5

Napigcie w V/zabezpieczenie w A 220 - 240/10 220 - 240/10 220 - 240/10
Diugos¢ weza doprowadzajacego wode/przewodu elektrycznegow m  —/1,2 /1,2 /1,2

Wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem _ _ _

Pojemnik na mleko — szkio/termiczny ze stali szlachetnej
Srodek odkamieniajacy/Tabletki czyszczace/Puszka kawy llly 0/ o/— —/ 0/— —/ 0/—
Wkiad odkamieniajgcy

LM Wersie kolorystyczne _ _ _

BrillantWhite/ObsidianBlack
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Szeroka oferta

Perfekcyjne dopasowanie

Rdznorodnosé modeli Rodzaje

DESIGN
AWARD
2016

v

reddot design award
winner 2017

Chtodziarki

Chtodziarki na wino MasterCool



Wielkosc i design
Najlepszy wybor

Rozmiar

Szerokos¢ 60 cm

- Blackboard edition

BrilliantWhite

- ObsidianBlack

. Stal szlachetna CleanSteel

Biaty

i

Wiele mozliwosci

Blackboard edition

Whetrze XL

DESIGN
AWARD

reddot design award

winner 2017

Urzadzenia chtodnicze Miele z wnetrzem XL oferujg zdecydowanie wiecej miejsca i komfortu

do przechowywania produktow spozywczych.

Wiecej miejsca na produkty mrozone

Odczuwalnie wigksza pojemnos¢ — i to na
kazdym poziomie — zapewnia wnetrze XL
réwniez w przypadku szuflad zamrazarki.

Wiecej miejsca na swiezg zywnoscé
Duzo wolnej przestrzeni w szufladach
PerfectFresh oraz PerfectFresh Pro.

Wiecej miejsca na duze przedmioty

Za sprawg wiekszej gtebokosci uzytkowe;j
w czesci chtodniczej mozna schowac duze
i niewymiarowe produkty.

-

Chtodnictwo

221



222

Komfortowa obstuga

Koncepcje obstugi urzadzen chtodniczych

Miele

Obstuga FreshTouch

Obstuga FreshTouch opiera sie na kolorowym wyswietlaczu TFT z funkcja dotykowa i nie
wymaga dodatkowych przyciskow. Wszystkie wskazania i funkcje mozna wybra¢ na central-
nym wyswietlaczu i ustawi¢ jednym dotknigciem palca.

Obstuga TouchControl

Panel sterowania typu TouchControl to ptaska powierzchnia sterowania z polami dotyko-
wymi. Cyfrowo wskazang temperature mozna ustawi¢ z doktadnoscig jednego stopnia.
Lekkie dotkniecie palcem wystarcza, aby wybrac¢ zadang funkcje.

Miele a Hloll‘l#lmlm

Obstuga PicTronic
Obstuga PicTronic odbywa sie za pomocg wygodnych przyciskéw dotykowych. Temperatura
wyswietlana jest na czarnym wyswietlaczu.

Reczny regulator temperatury
Za pomocag manualnego regulatora temperatury mozna bardzo tatwo nastawi¢ temperature
w sprawdzony sposob.



Ustawienie side-by-side

Elastyczne zestawianie

Urzadzenia do zabudowy (60 cm szerokosci), obok siebie (bez

ustalonej kolejnosci)

Chtodziarki na wino do podbudowy (szeroko$¢ 60 cm), obok siebie

(bez ustalonej kolejnosci)

KFNS 37432 iD, KFN 37452 iDE,
KFN 37682 iD, K 37472 iD

Wneka 178 cm KWT 6322 UG KWT 6312 UGS

FNS 37402 i K 37222 D, K 37272 iD, K 37472 iD, KWT 6322 UG KWT 6322 UG
K 37672 iD KWT 6312 UGS KWT 6312 UGS

FNS 37402 i KFN 37232 iD, KFN 37282 iD, KWT 6321 UG KWT 6321 UG

KFNS 37432 iD

K 37222 D, K37272 iD, K 37472 iD

Urzadzenia wolnostojace (szerokos¢ 60 cm), obok siebie

KDNS 37432 iD

KFN 37282 iD, KFNS 37432 iD,
KFN 37452 iDE, KFN 37682 iD,
KFN 37692 iDE

Urzadzenie po lewej stronie

Urzadzenie po prawej stronie

KFNS 28463 E bb

KS 28463 D bb

KWNS 28462 E ed/cs

KS 28463 D ed/cs

Chtodnictwo
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Swiezos¢ na diuze]

Czysta przyjemnosc i naturalny smak

Swieze produkty to podstawa zdrowego
zywienia. Powinny by¢ w miare mozliwosci
jedrne i apetyczne, jak warzywa i owoce
prosto z targu. Ale kto codziennie kupuje
Swieze produkty do gotowania?

Oprocz jakosci produktéw wazne jest
rowniez ich prawidtowe przechowywanie.
Ma ono decydujacy wptyw na to, jak
Swieze, smaczne i zdrowe beda produkty
podczas przyrzadzania. Rozwigzaniem sa
PerfectFresh Pro, PerfectFresh oraz
DailyFresh.

224

PerfectFresh Pro

Produkty spozywcze pozostaja Swieze
nawet 5 razy dtuzej. W automatycznie
regulowanym zakresie temperatury miedzy
0 a +3 °C mieso, ryby i wiele produktéw
mlecznych pozostaja $wieze nawet trzykrot-
nie dtuzej. Warzywa i owoce zachowuijg
Swiezos¢ nawet 5 razy diuzej — dzieki
zoptymalizowanej regulacji wilgoci w szufla-
dzie. Zintegrowane jasne oswietlenie LED
zapewnia idealng widocznos¢. Tym samym
PerfectFresh Pro jest najlepsza metoda
zachowywania swiezosci Miele.

PerfectFresh

W strefie PerfectFresh produkty spozywcze
zachowujg swiezos$¢ nawet trzykrotnie
dtuzej. Zakres temperatury od 0 do +3 °C
zapewnia idealne warunki dla wyraznie
wydtuzonej trwatosci miesa, ryby i wielu
produktow mlecznych. Dodatkowo dzieki
wysokiej wilgotnosci powietrza owoce

i warzywa maja zapewniong optymalng
atmosfere. Substancje odzywcze i sma-
kowe oraz konsystencja produktow pozo-
stajg dtuzej zachowane.

DailyFresh

Przestronna szuflada w chtodziarce zapew-
nia wiecej miejsca na produkty spozywcze.
Dzigki specjalnej regulacji szuflady wilgot-
nos¢ moze by¢ lepiej zachowana. Dzigki
temu owoce i warzywa dtuzej pozostaja
Swieze i soczyste.



Systemy mrozenia

Diuzsze przechowywanie i wiecej komfortu

Najlepsza forma przechowywania zywnosci
przez dtuzszy czas jest zamrazanie.
Pozwala zachowac substancje odzywcze

i smak, a takze zawsze mie¢ dostep do
produktow w razie potrzeby. Dzigki nowo-
czesnej technologii zamrazania w urzadze-
niach chtodzacych Miele niskie temperatury
pozostajg zawsze niezawodnie i wygodnie
pod kontrolg — zapewniajac optymalne
rezultaty i najlepszy smak.

NoFrost

Dzieki systemowi NoFrost odmrazanie
urzadzenia nie jest konieczne. Chtodzenie
obiegowe sprawia, ze zimne, suche powie-
trze jest rozprowadzane rdwnomiernie,
dzieki czemu wewnatrz nie tworzy sig 16d.
Mrozonki i szuflady nie pokrywaja sie
lodem, dzieki czemu mozna je zawsze tatwo
otwiera¢ i zamykac. NoFrost oferuje tym
samym optymalny komfort mrozenia

i pozwala na zawsze zrezygnowac z pra-
cochfonnego odmrazania.

ComfortFrost

Dzieki funkcji ComfortFrost komore mroze-
nia trzeba odmraza¢ duzo rzadziej. Dzieki
zaokraglonemu parownikowi [6d we wne-
trzu tworzy sie duzo wolniej niz przy trady-
cyjnej technologii. Dzieki temu oszczedza
sie duzo wysitku zwigzanego z czestym
odmrazaniem.

DuplexCool

Dwa oddzielnie regulowane obiegi chtodni-
cze dla komory chtodzenia i mrozenia
zapewniajg optymalne chtodzenie. Ponadto
nie dochodzi do wymiany powietrza pomie-
dzy tymi obszarami. Dzigki temu produkty
spozywcze w czesci chtodzenia nie wysy-
chaja, a zapachy np. ryby, cebuli czy sera
nie przechodza na produkty spozywcze

w czesci mrozenia. DuplexCool tworzy
bezpieczne warunki do przechowywania
produktow spozywczych w zestawach
chtodzgco-mrozacych.







VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety* urzgdzen chtodniczych

PerfectFresh Pro

LAUCCH  Produkty spozywcze pozostaja
Swieze nawet 5 razy dtuzej. W automatycz-
nie regulowanym zakresie temperatury
miedzy 0 a +3 °C mieso, ryby i wiele pro-
duktéw mlecznych pozostaja nawet trzy-
krotnie dituzej Swieze. Warzywa i owoce
zachowuja $wiezo$¢ nawet 5 razy dtuzej
dzieki zoptymalizowanej regulaciji wilgoci na
szufladzie. Zintegrowane jasne o$wietlenie
LED zapewnia idealng widocznosc¢. Tym
samym PerfectFresh Pro jest najlepsza
metoda zachowywania swiezosci Miele.

Efektywnos¢ energetyczna
Optymalna moc A+++: najwyzsza ekono-
micznosc¢ przy najlepszej Swiezosci.

PerfectFresh

Nawet 3-krotnie dtuzsza $wiezo$¢: opty-
malna temperatura przechowywania owo-
cow, warzyw, ryb, miesa i produktow
mlecznych.

NoFrost

Nigdy wiecej odmrazania: dzieki chtodzeniu
obiegowemu wewnatrz nie tworzy sie 16d,
co pozwala unikna¢ rozmrazania.

FlexiLight

WAL Jedyne w swoim rodzaju:
elastycznie regulowane oswietlenie LED
szklanych potek.

Blackboard edition

Indywidualne tworzenie: Za pomoca kredy
mozna pisa¢ i malowac na przodzie urza-
dzenia bez uchwytow.

* w zaleznosci od modelu

Chtodnictwo
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety™ chtodziarek na wino

SommelierSet

LAUCCN  Uczyn ze swojej chtodziarki na
wino swoja wtasng strefe konesera — dzieki
SommelierSet tylko od Miele. Profesjonalnie
przygotuj szlachetne wina do dekantacji.
Rozkoszuj sie szampanem i biatym winem
ze schtodzonych kieliszkow. Przechowuj
butelki wina w optymalnej temperaturze
— rowniez po otwarciu. Wszystkie potrzebne
narzedzia masz pod reka.

FlexiFrame
Tylko jedna czynnos¢: wystar-

Tylko
w Miele

czy przemiesci¢ poszczegodine elementy,
aby moc przechowywac wigksze butelki
wina.

Strefy temperatury

Indywidualna regulacja: mozna przechowy-
wac nawet trzy rodzaje wina jednoczesnie
w idealnych temperaturach.

Prezenter do butelek ,Selector”
Elegancka prezentacja: w przyttumionym
Swietle chtodziarki butelki wygladajg na
nieco wyzsze.

%
FlexiFrame Plus
WAUCCE  Perfekcyjne dopasowanie:

dzieki przektadanym wzdtuz i w poprzek
szczebelkom mozna przechowywac nawet
duze butelki.

NoteBoard

Mozliwos¢ indywidualnego opisywania:
zdejmowane, magnetyczne listwy znajduja
sie z przodu na rusztach na butelki.

* w zalezno$ci od modelu

Chtodnictwo
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli urzgdzen chtodniczych

Efektywnosc¢ energetyczna
Oznaczone sg klasy efektywnosci energetyczne;.
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Emisja hatasu
Okresla doktadny poziom emisji hatasu w decybelach
(dB).

<

Format wnetrza
Wieksza gtebokos¢ uzytkowa zapewnia wiecej miejsca
takze na niewymiarowe przedmioty.

System utrzymywania swiezosci
Profesjonalne przechowywanie — do 5 razy dtuzsza
Swiezose.

o En

Bfol
mm
vf?
XEn|

m)
2950
o

|

Produkty spozywcze pozostajg Swieze nawet 3 razy
dtuzej.

RéﬂéécT

FRESH

System mrozenia
Brak koniecznosci rozmrazania dzieki chtodzeniu
Z nawiewem.

Rzadsze rozmrazanie dzigki parownikowi umieszczo-

ool hemu dookota.
FROST

IlceMaker

Kostkarka do lodu z podtaczeniem do wody zapewnia-
jaca szybkie i fatwe wytwarzanie nawet do 100 kostek
lodu na dobe.

Automatyczna kostkarka IceMaker ze zintegrowanym
pojemnikiem na wode dostarcza do 100 kostek lodu na
dobe.

Oswietlenie
Perfekcyjne oswietlenie bez oslepiania i mozliwos¢
indywidualnego wyboru pozycji zZrodet Swiatta.

@' Bezobstugowa, energooszczedna technologia zapewnia-
‘!EBJ( jaca optymalne oswietlenie wnetrza.

Wspomaganie otwierania drzwi
Takze urzadzenia bez uchwytéw mozna wyjatkowo tatwo
otworzy¢ poprzez dziatanie dzwigni.

Amortyzacja zamykania drzwi
kagodne zamykanie bez wstrzgsania butelkami
w drzwiach.
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli chtodziarek na wino

Efektywnosc¢ energetyczna
Oznaczone sg klasy efektywnosci energetyczne;.

Emisja hatasu
Okresla doktadny poziom emisji hatasu w decybelach
(dB).

Strefa temperatury

Dostepne sa urzadzenia posiadajace jedna, dwie lub trzy
strefy, w ktérych mozna indywidualnie wybraé
temperature.

Ruszty na butelki
Perfekcyjne utozenie kazdej butelki dzieki pojedynczym,
przekfadanym szczebelkom.

Filtr zapachow
Filtr Active AirClean zapobiega powstawaniu zapachéw
w komorze chtodzenia.

SommelierSet
Umozliwia profesjonalng dekantacje, schtadzanie kielisz-
kéw oraz chtodzenie butelek — rowniez po otwarciu.

Oswietlenie
Bezobstugowa, energooszczedna technologia zapewnia-
jaca optymalne oswietlenie wnetrza.

Wspomaganie otwierania drzwi
Aktywacja automatycznego systemu otwierania przez
lekkie nacisniecie szklanych drzwi.

Amortyzacja zamykania drzwi
kagodne zamykanie drzwi bez wstrzgsania butelkami
znajdujacymi sie w srodku.

Chtodnictwo
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Chtodziarki do zabudowy
Opisy produktowe

[Model 0000000000 [Ksi22ui 00000 | K 35673 iD
_

Ch’fodzarka

__

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej o/0/- ®/0/— ®/—/—

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/— prawa strona/®/— prawa strona/®/®
Rodzaj o$wietlenia Zaréwka Zaréwka FlexiLight

Oswietlenie LED strefy PerfectFresh Pro

Komfort obstugi _ _ —

Przechowywanie $wiezych produktéw PerfectFresh Pro
ComfortClean/DynaCool —/— —/— e/0
SelfClose - _ °

SoﬂCIose/Drop and Lock

_ _ _
Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury Pokretto Pokretto TouchControl
Mozliwos¢ wytaczenia czesci chtodzacej - -

Funkcja szybkiego chtodzenia - °
llos¢ stref temperaturowych 1 2
Tryb szabasowy °

Urzadzenie/komora chiodnicza _ _ _

Liczba potek/w tym podswietlanych

Pdétka na butelki z chromowanego metalu - - °
llos¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach 1 szt./- 1 szt./- —/—
lloé¢ szuflad PerfectFresh - - 2
Wyjmowany statyw na butelki na komfortowych wysuwach - - -
Petne potki 2 2 3

Pdtka na butelki w drzwiach

Ekologia _ _ _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) At++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w KWh 92/0,252 140/0,381 83/0,226
Miele@home/WifilConn@ct —/- —/— przygotowana/®
Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W

Bezpieczeristwo _ _ _

Funkgcja blokady
Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury —/— —/— ®/-
Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury —/— —/— o/—

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 600 x 820 — 870 x 550 600 x 820 - 870 x 550 560 - 570 x 1.397 = 1.413 x 550
Technika mocowania Drzwi state Drzwi state Drzwi state
Maks. masa frontu drzwi czesci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 19/- 19/- —/-

Klasa klimatyczna SN-ST SN-ST SN-T

Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 137/0/0 108/0/15 230/59/0
Catkowita pojemnosc uzytkowa w | 137 123 230

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38 38 33

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 0/0,0 10/2,0 0/0,0

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/700 220 - 240/10/700 220 - 240/10/0

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka —/® —/® o/®



[Model 0000000 [Ka7a2ip K 37272 iD K 37672 iD
|

Chtodziarka ° ° °

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/
do zabudowy dekoracyjnej ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side

prawa strona/®/® prawa strona/®/e® prawa strona/®/®
Rodzaj oswietlenia LED LED

Oswietlenie LED strefy PerfectFresh Pro

Komfort obstugi _

FlexiLight

Przechowywanie $wiezych produktéw PerfectFresh PerfectFresh Pro
ComfortClean/DynaCool o/® o/® o/0
SelfClose - _ °

SoftClose/Drop and Lock

Sterowanie _ _ _

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury PicTronic PicTronic TouchControl
Mozliwos¢ wytaczenia czesci chtodzacej - - -
Funkcja szybkiego chtodzenia ° ° °
llos¢ stref temperaturowych 1 2 2
Tryb szabasowy °

Urzadzenie/komora chiodnicza _ _ _

Liczba potek/w tym podswietlanych

Pdétka na butelki z chromowanego metalu - - °
llos¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach 2 szt./- —/— —/—
lloé¢ szuflad PerfectFresh - 3 3
Wyjmowany statyw na butelki na komfortowych wysuwach - - -
Petne potki 3 3 3

Pdtka na butelki w drzwiach

Ekologia _ _ _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G)

Zuzycie energii na rok/w 24 h w KWh 1 17/0,31 9 133/0,363 133/0,363
Miele@home/WifilConn@ct —/- —/— przygotowana/®
Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W

Bezpieczenstwo

Funkgcja blokady

Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury —/— o/— ®/-
Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury —/- —/- o/-

Dane techniczne

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560-570x1.772-1.788 x 5560 560 -570x1.772 -1.788 x 5560 560 - 570 x 1.772 - 1.788 x 550

Technika mocowania Drzwi state Drzwi state Drzwi state
Maks. masa frontu drzwi czgsci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 26/- 26/- 26/-
Klasa klimatyczna SN-T SN-T SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 325/0/0 301/90/0 301/90/0
Catkowita pojemnosc uzytkowa w | 325 301 301
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 34 37 37

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 0/0,0 0/0,0 0/0,0

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.200 220 - 240/10/1.200 220 - 240/10/1.200

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka —/® —/® o/®

Chtodnictwo
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Zamrazarki do zabudowy
Opisy produktowe

LIGHTING

[Model 00000000000 JF31202ui 0 | FNS37402i

_

Zamrazarka

_

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej o/0/- ®/—/—
Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/® lewa strona/®/®

Oswietlenie komory mrozenia

Komfort obstugi — _

lceMaker z przytaczem swiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode  —/—

NoFrost/VarioRoom —/o ° /o

Amortyzacja zamykania drzwiczek Softclose/Drop and Lock o/-
_ |

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury PlcTronlc TouchControl

Funkcja szybk|ego zamrazanla
_ _
Wydawanie lodu i wody przez drzwi
lloé¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 3 szt./- 8 szt./-
llos¢ wyjmowanych, metalowych koszykéw siatkowych w drzwiach - -
llos¢ wyjmowanych, metalowych koszykow siatkowych w drzwiach - -
I
A++ A++

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G)

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 148/0,403 244/0,668

Miele@home/WifilConn@ct —/- przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W
] _

Funkcja blokady/wskaZnik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/®

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/® o/®

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury —/® o/®
|

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 600 x 820 x 550 560 -570x 1.772 - 1.788 x 550

Technika mocowania Drzwi state Drzwi state

Maks. masa frontu drzwi czesci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 20/- 26/-

Klasa klimatyczna SN-ST SN-T

Pojemnosé zamrazalnika (1) 95 213

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38 37

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 24/12,0 14/18,0

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/700 220 - 240/10/1.300

Akumulatory zimna/tacka na kostki lodu —/® /e



Chiodziarko-zamrazarki do zabudowy
Opisy produktowe

[Modet 000000 [kF37122iD KFN 37232 iD KFN 37282 iD

Chtodziarko-zamrazarka ° ° °

Rodzaj

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/— prawa strona/®/— prawa strona/®/®
Rodzaj oswietlenia LED LED LED

Oswietlenie LED strefy PerfectFresh Pro

Komfort obstugi _ _ —

Przechowywanie $wiezych produktéw PerfectFresh
IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode —/— —/— —/—
ComfortClean o [ o
DuplexCool/DynaCool/NoFrost/VarioRoom o/0/-/® e/0/0/® o/0/0/0®
SoftClose/SelfClose/Drop and Lock —/—/— —/—/— —/—/—
1 1 |
Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury PicTronic PicTronic PicTronic
Mozliwos$¢ wytaczenia czgsci chtodzacej o - °
Szybkie chtodzenie/szybkie zamrazanie o/® o/® o/0
llo$¢ stref temperaturowych 2 2 3
Tryb szabasowy
I N
Liczba poétek/z tego podéwietlanych/z tego dzielonych 5/-/— 4/-/- 3/-/-
Pdétka na butelki z chromowanego metalu - - -
lloé¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach 1 szt./1 1szt./1 —/-
llos¢ szuflad PerfectFresh - - 2
Pelne pdtki 3 2 1
Pdtka na butelki w drzwiach 1

Urzadzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _ _ I

llos¢ szuﬂad na mrozonki/w tym na rolkach 2 szt./- 3 szt./- 3 szt./-
_ I

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A++ A++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 228/0,622 230/0,630 235/0,643

Miele@home/WifiConn@ct —/- /- /-

Wymagane wyposazenie dodatkowe

I A
®/— eo/®

Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/®

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  —/@® —/- o/0

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  —/® —/® —/®

Dane techniczne

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 -570x1.772-1.788 x 550 560 -570x1.772 -1.788 x 5560 560 - 570 x 1.772 - 1.788 x 550
Technika mocowania Drzwi zabudowane Drzwi state Drzwi state

Maks. masa frontu drzwi czgsci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 20/12 17/12 17/12

Klasa klimatyczna SN-T SN-T SN-ST

Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 224/0/57 194/-/62 175/67/62

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 34 38 38

Catkowita pojemno$c¢ uzytkowa w | 281 256 237

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 22/10,0 15/10,0 15/10,0

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.400 220 - 240/10/1.400 220 - 240/10/1.400

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka —/® —/® —/®

Chtodnictwo
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Chiodziarko-zamrazarki do zabudowy

Opisy produktowe

Chtodziarko-zamrazarka
Rodzaj

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/
do zabudowy dekoracyjnej

KFNS 37432 iD

®/-/—

KFN 37682 iD

®/—/-

KFN 37452 iDE

®/-/-

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side

prawa strona/®/®

prawa strona/®/e®

prawa strona/®/®

Rodzaj odwietlenia FlexiLight FlexiLight FlexiLight

Oswietlenie LED strefy PerfectFresh Pro - o -

Komfort obstugi | |
Przechowywanie swiezych produktow - PerfectFresh Pro -

IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode —/— —/— e/0

ComfortClean o [ o
DuplexCool/DynaCool/NoFrost/VarioRoom o/0/0/0 e/0/0/® o/0/0/0®
SoftClose/SelfClose/Drop and Lock ®/—/— o/®/— ®/—/—

Sterowanie |
Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury TouchControl TouchControl TouchControl

Mozliwos¢ wytaczenia czgsci chtodzacej o ° °

Szybkie chtodzenie/szybkie zamrazanie o/® o/® o/0

llo$¢ stref temperaturowych 2 3 2

Tryb szabasowy

Urzadzenie/komora chiodnicza _ _ _

Liczba poétek/z tego podswietlanych/z tego dzielonych 3/2/- 3/2/- 3/2/-
Pdétka na butelki z chromowanego metalu [ - [

lloé¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach 1 szt./- -/~ 1 szt./-
llos¢ szuflad PerfectFresh - 2 -
Petne potki 2 1 2

Pdtka na butelki w drzwiach

Urzadzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza

lloé¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach

Ekologia

1

—_

1

3 szt./-

3 szt./-

4 szt./-

A++ A++

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 230/0,628 236/0,644 225/0,615
Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/® przygotowana/® przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W XKS 3130 W XKS 3130 W

Bezpieczeristwo I
Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/® e/® o/0

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  ®/@ o/® o/®

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  ®/@ o/® o/e

Dane techniczne
Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.)

560 -570x1.772-1.788 x 5560 560 -570x1.772 -1.788 x 550 560 -570x1.772 - 1.788 x 550

Technika mocowania Drzwi state Drzwi state Drzwi state
Maks. masa frontu drzwi czgsci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 17/12 17/12 17/12
Klasa klimatyczna SN-T SN-ST SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 193/0/62 176/67/62 191/0/57
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38 38 38
Catkowita pojemno$c¢ uzytkowa w | 255 238 248

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 15/10,0 15/10,0 14/10,0

Napiecie w V/Zabezpieczenie w A

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka

220 - 240/10/1.400

/0

220 — 240/10/1.400

o/0

220 - 240/10/1.400

/0



[Model 0 JKFN37692iDE

Chtodziarko-zamrazarka

Rodzaj

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej ®/—/—

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/®
Rodzaj odwietlenia FlexiLight

Oswietlenie LED strefy PerfectFresh Pro

Komfort obstugi I

Przechowywanie $wiezych produktéw PerfectFresh Pro
IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode @/—
ComfortClean °
DuplexCool/DynaCool/NoFrost/VarioRoom o/0/0/0
SoftClose/SelfClose/Drop and Lock o/0/—
|
Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury TouchControl
Mozliwos¢ wytaczenia czesci chtodzacej [
Szybkie chtodzenie/szybkie zamrazanie o/®
llos¢ stref temperaturowych 3
Tryb szabasowy
_
Liczba pétek/z tego podéwietlanych/z tego dzielonych 3/2/-
Pdétka na butelki z chromowanego metalu -
lloé¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach —/-
llos¢ szuflad PerfectFresh 2
Petne potki 1
Pdtka na butelki w drzwiach 1

Urzadzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _

lloé¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 4 szt./-

Ekologia _

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G)

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 232/0,633

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W
|

Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/®

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury /@
Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  ®/@
Dane techniczne

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 -570x 1.772 = 1.788 x 550
Technika mocowania Drzwi state

Maks. masa frontu drzwi czesci chtodzacej/zamrazalniczej w kg 17/12

Klasa klimatyczna SN-ST

Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 176/67/57

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38

Catkowita pojemnosé uzytkowa w | 233

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 14/10,0

Napiecie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.400

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka o/®

Chtodnictwo
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Chtodziarki na wino
Opisy produktowe

[Model 0000000000000 [KwT7i12
Chtodziarka na wino °
Urzgdzenie wolnostojgce -
Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej ®/—/—
Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side —/—/-

Kolor obudowy -
Kolor frontu Stal szl. CleanSteel (szkfo)
Rodzaj 05W|etlen|a
_
Dynacool/Amortyzacja zamykania drzwi Softclose o/®
Filtr Active AirClean i wskaZnik wymiany [
llos¢ rusztéw drewnianych 3
Materiat rusztéw drewnianych -
Elastyczne ruszty drewniane FlexiFrame -
llos¢ rusztow drewnianych FlexiFrame Plus 2
SommelierSet
Prezenter butelek -
Ruszt denny do prezentaciji 3D -
Wspomaganie otwierania drzwi Push2open
System Silence

Sterowanie I

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury TouchControl

llos¢ stref temperaturowych 1
|

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A+

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 106/0,290

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W
|

Funkcja blokady °

Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/®

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/®
.

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. X wys. x gt.) 555 x 448 x 559

Klasa klimatyczna SN-ST

Strefa przechowywania wina w | 46

Miejsce na butelki 0,751 Bordeaux w ilosci -

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 34

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/500

Wersje kolorystyczne

GraphitGrey o

Stal CleanSteel o

ObsidianBlack o
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(LR L8 L) &)

(Model T Wt a2t UG

Chtodziarka na wino ° °

Urzadzenie wolnostojgce - _

KWT 6322 UG

KWT 6312 UGS

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/
do zabudowy dekoracyjnej o/0/- o/®/—

o/0/-

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/— prawa strona/®/e®

Kolor obudowy - -

prawa strona/®/®

Kolor frontu Drzwi szklane Drzwi szklane

Drzwi szklane

Rodzaj o$wietlenia LED LED LED
. J 1
Dynacool/Amortyzacja zamykania drzwi Softclose ®/— o/® /e
Filtr Active AirClean i wskaZnik wymiany [ o o
llo$¢ rusztéw drewnianych 3 4
Materiat rusztéw drewnianych - - -
Elastyczne ruszty drewniane FlexiFrame - 3 3
llos¢ rusztoéw drewnianych FlexiFrame Plus - - -
SommelierSet - - o

Prezenter butelek - _

Ruszt denny do prezentaciji 3D - -

Wspomaganie otwierania drzwi - _

System Silence - _

Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury TouchControl TouchControl

TouchControl

llos¢ stref temperaturowych

2 2 1
Ekologia I N B
B A A

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G)

Zuzycie energii na rok/w 24 h w KWh 195/0,532 144/0,392 145/0,396
Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/® przygotowana/® przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W XKS 3130 W XKS 3130 W

Bezpieczeristwo I
Funkcja blokady [ ° °

Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/ o/® o/0

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/
akustyczny alarm wzrostu temperatury
Dane techniczne

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) 600 x 820 — 870 x 580

/- /- /-
1! ] |

600 x 820 — 870 x 580

600 x 820 — 870 x 580

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. X wys. x gt.) 597 x 818 x 575 597 x 818 x 575 597 x 818 x 575
Klasa klimatyczna N SN-ST SN-ST

Strefa przechowywania wina w | 94 94 110

Miejsce na butelki 0,75! Bordeaux w ilosci 34 butelki 34 butelki 46 butelek
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38 36 38

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/800

220 - 240/10/800

220 - 240/10/800

Chtodnictwo
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Chtodziarki na wino
Opisy produktowe

Chtodziarka na wino

Urzgdzenie wolnostojgce

KWT 6422 iG

KWT 6834 SGS

KWT 6722 iGS

Zintegrowane urzadzenie do zabudowy/podblatowe/

do zabudowy dekoracyjnej ®/—/—

o/—/- /-

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢ ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/e®

Kolor obudowy

prawa strona/®/e® prawa strona/®/—

Stal szlachetna

Kolor frontu Drzwi szklane

Drzwi szklane Drzwi szklane

Rodzaj o$wietlenia LED LED LED
I Y

Dynacool/Amortyzacja zamykania drzwi Softclose o/® o/® /e

Filtr Active AirClean i wskaZnik wymiany - - o

ll0$¢ rusztéw drewnianych 2 8 13

Materiat rusztéw drewnianych - - -

Elastyczne ruszty drewniane FlexiFrame 2 8 10

llos¢ rusztow drewnianych FlexiFrame Plus - -

SommelierSet - [J o

Prezenter butelek - - °

Ruszt denny do prezentaciji 3D [ o -

Wspomaganie otwierania drzwi Push2open Push2open -

System Silence ° ° -
|

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury TouchControl TouchControl TouchControl

llos¢ stref temperaturowych 2 2 3

Ekologia I Y

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A A A

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 145/0,396 162/0,442 180/0,493

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/® przygotowana/® przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3130 W XKS 3130 W XKM 3100 W

Bezpieczeristwo I

Funkcja blokady [ o [

Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/ o/® o/0

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/
akustyczny alarm wzrostu temperatury
Dane techniczne

_/e
|

—/® o/0
! |

Wymiary niszy w mm (szer. x wys. x gt.) - Xx—-x550 - Xx—-x550 O0x0x-—

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. X wys. X gt.) 557 x 871 x 560 557 x 1.769 x 560 700 x 1.920 x 746
Klasa klimatyczna SN SN SN-ST

Strefa przechowywania wina w | 104 271 502

Miejsce na butelki 0,751 Bordeaux w ilosci - - -

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 34 34 38

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.000

240

220 - 240/10/1.000 220 - 240/10/1.000



Wolnostojgce urzadzenia chiodnicze Side by Side

Opisy produktowe

Chtodziarka

Urzgdzenie wolnostojgce

KS 28463 D ed/cs

KS 28463 D bb

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢é ustawienia Side-by-Side

Kolor obudowy

prawa strona/®/®

Stal szlachetna CleanSteel

prawa strona/®/e®

W Kolorze stali szlach.

Kolor frontu

Stal szlachetna CleanSteel

Blackboard edition

Rodzaj o$wietlenia

Komfort obstugi

Przechowywanie $wiezych produktow

FlexiLight

PerfectFresh Pro

FlexiLight

PerfectFresh Pro

DynaCool o o

ComfortClean [ o

Filtr Active AirClean i wskaZnik wymiany - -

System Silence ° °

SoftClose/SelfClose o/® o/®

Wspomaganie otwierania drzwi Click2open Click2open

Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury FreshTouch FreshTouch

Mozliwo$¢ wytaczenia czesci chtodzacej - -

Funkcja szybkiego chtodzenia [ o

llos¢ stref temperaturowych/Tryb szabasowy 2/® 2/®

Tryb imprezowy/Tryb wakacyjny/Timer QuickCool e/0/0® o/0/0
1

Liczba pétek/w tym podswietlanych 4/2 4/2

Pdétka na butelki z chromowanego metalu [d o

lloé¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach —/- —/-

llos¢ szuflad PerfectFresh 3 3

Petne potki/potowa 2/2 2/2

Pétka na butelki w drzwiach 2 2
|

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) At+++ At++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kKWh 90/0,244 90/0,244

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/® przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3100 W XKS 3100 W

Bezpieczeristwo |

Funkcja blokady ° o

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury ®/— o/—

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/ o/—

Dane techniczne
Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.)

600 x 1.850 x 675

600 x 1.850 x 675

Klasa klimatyczna SN-T SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 366/133/0 366/133/0
Catkowita pojemnos¢ uzytkowa w | 366 366

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 0/— 0/-
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 37 37

Napiecie w V/Zabezpieczenie w A

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka

220 - 240/10/1.200

/0

220 - 240/10/1.200

o/0

Chtodnictwo
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Wolnostojgce urzadzenia chiodnicze Side by Side
Opisy produktowe

[Model 0000000 JKWNS2s8462E

Chtodziarko-zamrazarka ® 7z komorg na wino

Rodzaj

Urzgdzenie wolnostojgce o

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢é ustawienia Side-by-Side lewa strona/@/®

Whnetrze XL [
|

Kolor obudowy Stal szlachetna CleanSteel

Kolor frontu Stal szlachetna CleanSteel

Oswietlenie komory chtodzenia/komory mrozenia LED/-

Komfort obstugi I

Przechowywanie $wiezych produktow -

DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost o/0/-/®

IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode @/—

ComfortClean/Filtr Active AirClean —/-

Silence System/SoftClose/SelfClose o/0/-

Wspomaganie otwierania drzwi Click2open

Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury FreshTouch

SuperCool/SuperFrost/Wytaczana komora chtodzenia —/0/®

llos¢ stref temperaturowych 3

Tryb szabasowy/Tryb imprezowy/Tryb wakacyjny ®/—/—
[

Liczba potek/w tym podswietlanych —/-

Pdétka na butelki z chromowanego metalu -

llos¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach —/—

lloé¢ szuflad PerfectFresh -

CompactCase -

Petne pdtki/potowa —/-

Pétka na butelki w drzwiach -

Urzgdzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _

llos¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 5 szt./-
|

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 230/0,630

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3100 W

Bezpieczenstwo

Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania cze$ci zamrazalniczej o/®

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury /@
Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  ®/®

Dane techniczne L

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.) 600 x 1.850 x 675
Klasa klimatyczna SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/
4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 153/0/126
Strefa przechowywania wina/Catkowita pojemnosc¢ uzytkowa w | —/279
Czas przechowywania w przypadku braku pradu/
zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 24/16,0
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38
242 Napiecie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.400

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka /-



Wolnostojgce urzadzenia chiodnicze Side by Side

Opisy produktowe

_ FNS 28463 E bb

Kategorla

Zamrazarka o/-

Urzgdzenie wolnostojgce o

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢é ustawienia Side-by-Side lewa strona/®/®
Kolor obudowy W kolorze stali szlach.
Kolor frontu Blackboard edition

Oswietlenie komory mrozenia

Komfort obstugi —

IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode —/—

ComfortFrost/NoFrost —/®
VarioRoom -
Zamykanie drzwi SoftClose z amortyzacja [

System Silence °
Wspomaganie otwierania drzwi Click2open
Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury FreshTouch

Funkcja szybkiego zamrazania

Urzgdzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _

llos¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 7 szt./-
|

Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) At++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 165/0,452

Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3100 W
I

Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czgsci zamrazalniczej o/®

Akustyczny alarm niedomknigecia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/®

Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/

akustyczny alarm wzrostu temperatury o/®
L |

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. X gt.) 600 x 1.850 x 675

Klasa klimatyczna SN-T

Pojemnosé zamrazalnika ()) 262

Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38

Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 20/18,0

Napigcie w V/Zabezpieczenie w A 220 —240/10/1.300

Akumulatory zimna/tacka na kostki lodu o/

Chtodnictwo
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Chiodziarko-zamrazarki wolnostojgce

szer, 60 cm
Opisy produktowe

KFN 29132 edt/cs

KFN 29283 D edt/cs

Chtodziarko-zamrazarka ° °
Rodzaj
Urzadzenie wolnostojgce o ° °

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/

mozliwos¢é ustawienia Side-by-Side prawa strona/®/— prawa strona/®/—

prawa strona/®/—

Whnetrze XL - - °
I I

Kolor obudowy Biaty W kolorze stali szlach. W kolorze stali szlach.

Kolor frontu Biaty Stal szlachetna CleanSteel Stal szlachetna CleanSteel

Oswietlenie komory chtodzenia/komory mrozenia LED/- LED/- LED/-

Komfort obstugi | |

Przechowywanie $wiezych produktow - - PerfectFresh

DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost o/0/-/® o/e/-/® e/e/-/®

IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode —/— —/— —/—

ComfortClean/Filtr Active AirClean o/ o/— o/—

Silence System/SoftClose/SelfClose —/—/— —/—/— ®/—/—

Wspomaganie otwierania drzwi Uchwyt zintegrowany Uchwyt zintegrowany Click2open

Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury PicTronic PicTronic FreshTouch

SuperCool/SuperFrost/Wytaczana komora chtodzenia o/0/0 o/0/® o/0/®

llos¢ stref temperaturowych 2 2 3

Tryb szabasowy/Tryb imprezowy/Tryb wakacyjny ®/—/— ®/—/— o/0/0®

Urzadzenie/komora chiodnicza _ _ _

Liczba potek/w tym podswietlanych

Pétka na butelki z chromowanego metalu - - [
llos¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach 1 szt./- 1 szt./— —/—
llos¢ szuflad PerfectFresh - - 2
CompactCase - - -
Petne pdtki/potowa 2/— 3/— 3/—

Pétka na butelki w drzwiach

Urzadzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _ _ _

llos¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 3 szt./- 3 szt./- 3 szt./-

Ekologia I
Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) A++ A++ At++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 232/0,635 242/0,663 186/0,507
Miele@home/WifilConn@ct —/— —/- przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3100 W

Bezpieczenstwo

Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/
Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  —/® 0/ o 0/ [
Akustyczny alarm niedomknigcia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  —/— o/® o/e

600 x 1.861 x 657

Dane techniczne

Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.) 600 x 2.011 x 657

600 x 2.010x 675

Klasa klimatyczna SN-T SN-T SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 209/0/95 243/0/95 242/97/101
Strefa przechowywania wina/Catkowita pojemnosc¢ uzytkowa w | —/304 —/338 —/343
Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 26/9,0 26/9,0 24/16,0
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 42 42 38

Napiecie w V/Zabezpieczenie w A 220 - 240/10/1.400 220 - 240/10/1.400

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka —/® —/®

220 - 240/10/1.400

_/®



[Model 000000000000 |
Chtodziarko-zamrazarka
Rodzaj
Urzgdzenie wolnostojgce

KFN 29283 D bb

KFN 29683 D brws

KFN 29683 D obsw

Otwieranie drzwi/zmiana kierunku otwierania drzwi/
mozliwos¢é ustawienia Side-by-Side

prawa strona/®/—

prawa strona/®/—

prawa strona/®/—

Whnetrze XL

Kolor obudowy

W kolorze stali szlach.

W kolorze stali szlach.

W kolorze stali szlach.

Kolor frontu Blackboard edition Brillantwhite (szkto) Obsidianblack (szkfo)
Oswietlenie komory chtodzenia/komory mrozenia LED/- FlexiLight/— FlexiLight/—
Komfort obstugi

Przechowywanie $wiezych produktow PerfectFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro
DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost o/0/—/® o/e/-/® e/e/-/®
IceMaker z przytaczem $wiezej wody/Mylce z pojemnikiem na wode —/— —/— —/—
ComfortClean/Filtr Active AirClean o/ o/— o/—

Silence System/SoftClose/SelfClose ®/—/— e/0/® o/0/®
Wspomaganie otwierania drzwi Click2open Click2open Click2open
Sterowanie

Elektroniczne wskazania i regulacja temperatury FreshTouch - FreshTouch
SuperCool/SuperFrost/Wytaczana komora chtodzenia o/0/0 o/0/® o/0/®

llos¢ stref temperaturowych 3 3 3

Tryb szabasowy/Tryb imprezowy/Tryb wakacyjny o/0/® o/0/® o/0/0®

Urzadzenie/komora chiodnicza _ _ _

Liczba potek/w tym podswietlanych

Pétka na butelki z chromowanego metalu [ ° °
llos¢ szuflad na warzywa/w tym na rolkach —/— —/— —/—
llos¢ szuflad PerfectFresh 2 2 2
CompactCase - - -
Petne pdtki/potowa 3/— 3/— 3/—

Pétka na butelki w drzwiach

Urzadzenie zamrazalnicze/komora zamrazalnicza _ _ _

llos¢ szuflad na mrozonki/w tym na rolkach 3 szt./- 3 szt./- 3 szt./-

Ekologia I
Klasa efektywnosci energetycznej (A+++ - G) At+++ A+++ At++

Zuzycie energii na rok/w 24 h w kWh 186/0,507 186/0,507 186/0,507
Miele@home/WifilConn@ct przygotowana/® przygotowana/® przygotowana/®

Wymagane wyposazenie dodatkowe XKS 3100 W XKS 3100 W XKS 3100 W

Bezpieczeristwo I
Funkcja blokady/wskaznik awarii zasilania czesci zamrazalniczej o/0® e/® o/0

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury /@ e/® o/0

Akustyczny alarm niedomkniecia drzwi/akustyczny alarm wzrostu temperatury  ®/® o/0 o/e

Dane techniczne
Wymiary urzgdzenia w mm (szer. x wys. x gt.)

600 x 2.010 x 685

600 x 2.010 x 685

600 x 2.010 x 685

Klasa klimatyczna SN-T SN-T SN-T
Komora chtodzenia w I/w tym strefa Perfectfresh w I/

4*-gwiazdkowa komora mrozenia w | 242/97/101 242/97/101 242/97/101
Strefa przechowywania wina/Catkowita pojemnosc¢ uzytkowa w | —/343 —/343 —/343
Czas przechowywania w przypadku braku pradu/

zdolno$¢ mrozenia w kg/24 h 24/16,0 24/16,0 24/16,0
Poziom mocy akustycznej w dB(A) re1pW 38 37 37

Napiecie w V/Zabezpieczenie w A

Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem

Pojemnik na masto/pdteczka na jajka

220 - 240/10/1.400

_/®

220 — 240/10/1.400

o/0

220 - 240/10/1.400

/0

Chtodnictwo
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ZMYWARKI

Zmywarki







NowoscC na swiatowg skale AutoDos:
Automatyczne dozowanie ze zintegrowanym PowerDisk.

Inteligentny system zmywanial

Doskonate rezultaty zmywania dzieki naszej innowacji: AutoDos to pierw-
sze na swiecie automatyczne dozowanie ze zintegrowanym PowerDisk.
Detergent jest dozowany automatycznie w zaleznosci od wybranego
programu — w doktadnie wymagane;j ilosci i w optymalnym czasie.

W ten sposob mozliwe jest rowniez kilkukrotne dozowanie podczas
jednego programu zaleznie od stopnia zabrudzenia.

Zmywarki nowej generacji zapewniajg
maksymalng swobode obstugi. Mozna
wykorzystywac automatyczne dozowanie
AutoDos ze zintegrowanym PowerDisk badz
stosowac tabletki lub proszek za pomoca
komory dozujacej. Decyzje o rodzaju
Srodka i sposobie jego uzycia mozna
podjac¢ indywidualnie w dowolnym
momencie.

O srodku myjacym nie trzeba mysle¢ przy
kazdym zmywaniu — PowerDisk wystarcza
na okoto 20 cykli mycial). Pozwala to cie-
szy¢ sie petng wolnoscia.

To samo dotyczy funkcji AutoStart?: wystar-
czy raz zaprogramowac, a urzadzenie
bedzie zmywac automatycznie o wybrane;
porze wybranego dnia. Twoja codziennos¢
bedzie tatwiejsza i bardziej komfortowa.

1w programie Normalny 60°C
2 planowane wprowadzenie: drugi kwartat 2019

Zmywarki
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Zmywarka w petni zintegrowana

Caty front urzadzenia jest wykoriczony
frontem meblowym w stylu kuchni lub
zamontowany jest front ze stali szlachetnej
CleanSteel. Dzigki temu zmywarke mozna
idealnie zintegrowac z wzornictwem kuchni.



Najlepszy wybor

Rodzaje zmywarek

Miele oferuje rézne rodzaje zmywarek — dla najwyzszego komfortu
i idealnej harmonii w kuchni.

Zmywarka wolnostojaca

Wolnostojace urzadzenia z solidnym blatem,
ktéry mozna wykorzystac jako powierzchnie
robocza. Zmywarka nie jest zamontowana
na stafe, dlatego mozna tatwo zabrac jg ze
soba przy przeprowadzce i ustawi¢ w nowej
kuchni.

Zmywarki bezuchwytowe z systemem
Knock2open

Dwukrotne stukniecie w drzwi zmywarki
powoduje jej automatyczne otwarcie.

Zintegrowana zmywarka

Front zmywarki moze by¢ wykonczony
frontem meblowym w stylu kuchni, aby
tworzyta ona stylistyczna jednoscé. Alterna-
tywnie mozliwe jest zamontowanie frontu
ze stali szlachetnej CleanSteel.

Wysoka zabudowa

Zatadunek bez schylania: wszystkie zmy-
warki do zabudowy Miele mozna zamonto-
wac na komfortowej wysokosci.

Zmywarki
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Optymalne rozwigzania

Roznorodnosc zmywarek

—

Standardowe zmywarki do naczyn
(wysokos¢ 81 cm, szerokos¢ 60 cm)

- . Do standardowej niszy w wiekszosci
domaow.

R —
1 / 1 1
Wielkoscl zmywarek Miele
Zmywarki Miele sg dostepne w réznych wysokosciach i szerokosciach.
Optymalne rozwigzania dla kazdej kuchnil
3 e
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Zmywarki XXL

(wysokos¢ 85 cm, szerokosc¢ 60 cm)
Zmywarki podblatowe, zintegrowane

i w petni zintegrowane sa dostepne rowniez
w rozmiarze XXL. Nadajg sie do kuchni

0 wysokosci niszy od 85 cm. Idealne do
nowych kuchni z wyzszymi blatami.
Zapewniajg nawet 0 25% wiekszg pojem-
nos¢ zatadunku w gérnym koszu, co prze-
ktada sie na wiekszg elastycznosc i lepsze
mozliwosci ustawienia, np. do kieliszkow
o dtugich nézkach, duzych kubkéw do
kawy i naczyn o Srednicy nawet do 23 cm.

ZmywarKki o szer. 45 cm

Waskie zmywarki w niczym nie ustepujg
szerszym urzadzeniom: niewielkie zuzycie
energii, szuflada na sztu¢ce i komfortowe
wyposazenie koszy sg charakterystyczne
rowniez dla tych zmywarek.

(wysokos¢ 81 cm, szerokosc¢ 45 cm)
|dealna dla gospodarstw sktadajgcych sie
z niewielkiej liczby 0sob i z niewielkg iloscia
dostepnego miejsca, ktére jednak nie chca
zrezygnowac z komfortu zmywarki Miele.

Zmywarki
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VWybierz udogodnienia dopasowane do Twoich potrzeb

Najciekawsze zalety™ zmywarek

. AutoDos
Doskonate rezultaty: AutoDos to pierwsze
na swiecie automatyczne dozowanie
ze zintegrowanym PowerDisk. Dozowanie
odbywa sie w zaleznosci od wybranego
programu i w optymalnym momencie.
Ciesz sie wolnoscia: jeden PowerDisk
wystarcza na 20 cykli zmywania?).

Szuflada 3D-MultiFlex?
WAUCEN Zaladunek bez stresu: rézno-

rodne mozliwosci regulacji pozwola na

umieszczenie nawet drobnych naczyn.

AutoStart3) QuickPowerWash

Petna elastycznosc¢: zaprogramuj zmywarke Kroétki program: najlepsze rezultaty dla
tak, aby uruchamiata sie automatycznie standardowo zabrudzonych naczyn

0 wyznaczonej godzinie. w 58 minut.

Aranzacja koszy FlexLine

Wyjatkowy komfort: tatwe przestawianie,
elastyczne rozmieszczanie i osigganie
najlepszych rezultatow.

Technologia EcoPower
AN Oszczedza wode i energie:
wydajne wykorzystywanie zasobdw dzigki

madrze zaprojektowanemu doptywowi
wody.

* Cechy wyposazenia zalezne od modelu

) W programie Normalny 60 °C

2) Patent: DE102008062761B3, EP2433549B1

3 planowane wprowadzenie: drugi kwartat 2019

Zmywarki
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Co oznacza dany symbol?

Przeglad wszystkich symboli zmywarek

MULTI FLEX

Efektywnosc¢ energetyczna
W ofercie sg urzadzenia o klasie efektywnosci energe-
tycznej od A+++ -10 % do A+.

Zuzycie wody
Najbardziej oszczedne zmywarki zuzywaja tylko 6 | w
programie Automatic. Najwyzsza wartos¢ wynosi 13,5 .

MultiLingua
Na wyswietlaczu mozna ustawia¢ rézne jezyki, dzieki
czemu wszystkie informacje beda zrozumiate.

Emisja hatasu
Poziom gtosnosci najcichszej zmywarki wynosi 38 dB.
Najwyzsza wartos¢ wynosi 46 dB.

Mycie sztué¢cow

Opatentowana szuflada 3D-MultiFlex!) zapewnia niezwy-
kty komfort nawet najbardziej wymagajacym. Umozliwia
regulacje wysokosci, szerokosci i gtebokosci.

Opatentowana szuflada na sztu¢ce 3D+2) umozliwia
regulacje wysokosci, szerokosci i gtebokosci. Posrodku
sktadany rzad z wypustkami na dtugie, waskie sztucce.

Opatentowana szuflada na sztu¢ce 3D3 umozliwia
regulacje wysokosci, szerokosci i glebokosci.

Wszystkie sztucce lezg oddzielnie, zabrudzenia zostajg
doktadnie usuniete, a sztuc¢ce — perfekcyjnie wysuszone.

QuickPowerWash
Najlepsza klasa czyszczenia A w mniegj niz godzine
w potgczeniu z tabletkami Miele lub PowerDisk®.

AutoDos

Automatyczne dozowanie srodkéw czyszczacych w celu
uzyskania optymalnych efektéw czyszczenia i najwyz-
szego komfortu.

BrilliantLight
4 diody LED o wysokiej mocy zapewniajag idealne oswie-
tlenie wnetrza.

Sterowanie
Szybka i tatwa obstuga przez gesty na ekranie
dotykowym.

Szybka i tatwa obstuga przez gesty na zintegrowanym
ekranie dotykowym.

* 0 10 % wigksza oszczednos¢ w poréwnaniu
do warto$ci granicznej klasy efektywnosci
energetycznej A+++

) Patent: DE102008062761B3, EP2433549B1

2) Patent: DE102008062761B3, EP2201887B1

3 Patent: EP 2201887B1, DE 102008062761B3



/mywarki G /000 z widocznym panelem®

Opisy produktowe

Planowane wprowadzenie — wrzesier 2019
Model standardowy (60 x 81 cm) G 7100 SCi
XXL (60 x 85 cm)

Prosty panel/

G 7310 SCi AutoDos
G 7315 SCi XXL AutoDos

G 7910 SCi AutoDos

Rodzaj panelu/koncepcje obstugi Przycisk wyboru programu Prosty panel/Panel dotykowy Nachylony panel/—
Wyswietlacz 1-wiersz. wyswietlacz tekstowy  1-wiersz. wyswietlacz tekstowy ~ M touch S
MultiLingua

Automatyczne dozowanie z PowerDisk

Funkcja AutoStart - o [
Knock2open/BrilliantLight —/- —/- —/®
Glosnosc dB(A) re 1 pW 44 43 42
Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h o/0® o/0 o/0
Pomoc w zamykaniu drzwi ComfortClose ComfortClose AutoClose
Kontrolka funkcii Wyswietlacz Wyswietlacz Wyswietlacz
Klasa efektywnosci energetycznej(A+++ - D)/Klasa suszenia A+++/A A+++/A A+++/A
Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,0 6,0 6,0
Zuzycie wody w I/zuzycie pradu w kWh w programie ECO —-/0,75 —/0,73 —-/0,73
Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.492/213 2.492/208 2.492/208
Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,52 0,52 0,52
EcoFeedback/Technologia EcoPower o/® o/® o/®

Pofowa zatadunku/podtaczenie do cieptej wody
Jakos¢ rezultatow
Zmywanie w $wiezej wodzie

o/0 o/0 o/®
° ° °

Suszenie AutoOpen ° ° °

SensorDry ° ° °

Perfect GlassCare/Brilliant GlassCare —/® —/® —/®
I R

ECO/Automatic/Intensywny o/0/® o/0/0® e/0/0®

QuickPowerWash/Normalny 55 °C/Normalny 60 °C/Delikatny ®/-/0/® o/-/®/® o/—/0/®

Higiena/SolarSave/Konserwacja urzadzenia —/-/® eo/e/® e/e/®

Bardzo cichy 40 dB(A 38 dBA)

40 dB(A)
Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella) -
Opcje zmywania

Expres/IntenseZone/AutoDos o/0/- o/0/® o/0/®
Dodatkowe czyszczenie/Dodatkowe suszenie/Program skrocony/
Intensywnie na dole/Tryb oszczedny ®/®/—/—/— ®/®/-/—/— ®/®/—/—/—

Wyposazenie koszy

Miejsce na sztucce Szuflada 3D MultiFlex

Szuflada 3D MultiFlex

Szuflada 3D MultiFlex

Wyposazenie koszy ExtraComfort ExtraComfort MaxiComfort

Uchwyt na szkto FlexCare/pdtka na filizanki FlexCare 2/1 2/1 41

llos¢ zestawdw naczyn 14 14 14
. J 1

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/=/- o/0/® o/e/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/- o/e

Bezpieczenstwo

/-
Waterproof system/Wskaznik kontrolny sita o/®

! |
o/ o/®

Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia o/
Dane techniczne
Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 2,0/230/10

o/

2,0/230/10

o/

2,0/230/10

Diugosé weza doprowadzajacego wode/weza odptywowego/

przewodu elektrycznego w m 1,50/1,50/1,70

1,50/1,60/1,70

1,50/1,50/1,70

Zmywarki
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/mywarki G /000 w pemni zintegrowane™
Opisy produktowe

Planowane wprowadzenie — wrzesier 2019

Model standardowy (60 x 81 cm) G 7150 SCVi G 7360 SCVi AutoDos
XXL (60 x 85 cm) G 7155 SCVi XXL G 7365 SCVi XXL AutoDos

N\

L U
e
BR<ILL[ANT

UIGHT

W petni zintegrowany panel/
Przycisk wyboru programu

W petni zintegrowany panel/
Panel dotykowy

Rodzaj panelu/koncepcje obstugi

G 7590 SCVi AutoDos
G 7595 SCVi XXL AutoDos

W petni zintegrowany panel/
Panel dotykowy

Wyswietlacz 1-wiersz. wyswietlacz tekstowy

1-wiersz. wyswietlacz tekstowy

1-wiersz. wyswietlacz tekstowy

MultiLingua

Automatyczne dozowanie z PowerDisk

Funkcja AutoStart - o [
Knock2open/BrilliantLight —/- —/- o/®
Glosnosc dB(A) re 1 pW 44 43 42
Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h o/0® o/0 o/0
Pomoc w zamykaniu drzwi ComfortClose ComfortClose AutoClose

Kontrolka funkcii wizualnie i akustycznie wizualnie i akustycznie

wizualnie i akustycznie

Klasa efektywnosci energetycznej(A+++ - D)/Klasa suszenia A+++/A A+++/A A+++/A
Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,0 6,0 6,0
Zuzycie wody w I/zuzycie pradu w kWh w programie ECO —-/0,75 —/0,73 —-/0,73
Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.492/213 2.492/208 2.492/208
Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,52 0,52 0,52
EcoFeedback/Technologia EcoPower o/® o/® o/®

Pofowa zatadunku/podtaczenie do cieptej wody
Jakos¢ rezultatow
Zmywanie w $wiezej wodzie

o/0 o/0 o/®
° ° °

Suszenie AutoOpen ° ° °

SensorDry ° ° °

Perfect GlassCare/Brilliant GlassCare —/® —/® —/®
I R

ECO/Automatic/Intensywny o/0/® o/0/0® e/0/0®

QuickPowerWash/Normalny 55 °C/Normalny 60 °C/Delikatny ®/-/0/® o/-/®/® o/—/0/®

Higiena/SolarSave/Konserwacja urzadzenia —/-/® eo/e/® e/e/®

Bardzo cichy 40 dB(A 38 dBA)

40 dB(A)
Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella) -
Opcje zmywania

Expres/IntenseZone/AutoDos o/0/- o/0/® o/0/®
Dodatkowe czyszczenie/Dodatkowe suszenie/Program skrocony/
Intensywnie na dole/Tryb oszczedny ®/®/—/—/— ®/®/-/—/— ®/®/—/—/—

Wyposazenie koszy

Miejsce na sztucce Szuflada 3D MultiFlex Szuflada 3D MultiFlex

Szuflada 3D MultiFlex

Wyposazenie koszy ExtraComfort ExtraComfort

MaxiComfort

Uchwyt na szkto FlexCare/pdtka na filizanki FlexCare 2/1 2/1

41

llos¢ zestawodw naczyn 14

14 14
Potaczenie urzadzeri domowych w sieé I Y

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct —/=/- o/e/0

o/0/0

Wskazywanie RemoteService/SuperVision o/-
Bezpieczenstwo

Waterproof system/Wskaznik kontrolny sita

o/

/=
I Y
o/® o/® e/0

Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia —/— —/-
Dane techniczne

Catkowita moc przytaczeniowa w kW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 2,0/230/10 2,0/230/10

/-

2,0/230/10

Diugosé weza doprowadzajacego wode/weza odptywowego/

przewodu elektrycznego w m 1,50/1,50/1,70 1,560/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70



Planowane wprowadzenie — wrzesier 2019

Model standardowy (60 x 81 cm)
XXL (60 x 85 cm)

Rodzaj panelu/koncepcie obstugi

G 7960 SCVi AutoDos
G 7965 SCVi XXL AutoDos

W petni zintegrowany panel/—

Wyswietlacz M touch Vi
MultiLingua [
Automatyczne dozowanie z PowerDisk °

Funkcja AutoStart o
Knock2open/BrilliantLight o/®
Glosnosc dB(A) re 1 pW 42
Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h o/®
Pomoc w zamykaniu drzwi AutoClose

Kontrolka funkcii
Ekologia

wizualnie i akustycznie

Klasa efektywnosci energetycznej(A+++ - D)/Klasa suszenia A+++/A

Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,0

Zuzycie wody w |/zuzycie pradu w kWh w programie ECO -/0,73

Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.492/208

Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,52

EcoFeedback/Technologia EcoPower o/

Potowa zatadunku/podtaczenie do cieptej wody o/

Jakos¢ rezultatow _
Zmywanie w $wiezej wodzie [

Suszenie AutoOpen [

SensorDry [

Perfect GlassCare/Brilliant GlassCare —/®

Programy myjace I
ECO/Automatic/Intensywny o/0/®
QuickPowerWash/Normalny 55 °C/Normalny 60 °C/Delikatny o/-/0/®
Higiena/SolarSave/Konserwacja urzadzenia o/0/®

Bardzo cichy 38 dB(A)

Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella) L]

Opcje zmywania I
Expres/IntenseZone/AutoDos o/e/®

Dodatkowe czyszczenie/Dodatkowe suszenie/Program skrécony/

Intensywnie na dole/Tryb oszczedny ®/®/-/—/—

Wyposazenie koszy
Miejsce na sztuéce

Szuflada 3D MultiFlex

Wyposazenie koszy MaxiComfort

Uchwyt na szkto FlexCare/pdtka na filizanki FlexCare 41

llos¢ zestawdw naczyn 14
|

Miele@home/MobileControl/ShopConn@ct o/0/®

Wskazywanie RemoteService/SuperVision

Bezpieczenstwo

Waterproof system/Wskaznik kontrolny sita

Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia
Dane techniczne
Catkowita moc przytgczeniowa w kW/napigcie w V/zabezpieczenie w A

o/—
I

/0

_/®
I

2,0/230/10

Dtugosé weza doprowadzajacego wode/weza odptywowego/
przewodu elektrycznego w m

1,560/1,50/1,70

Zmywarki
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/mywarki G 6000 z widocznym panelem®
Opisy produktowe

* do wyczerpania standéw

Model standardowy (60 x 81 cm) G 6000 SCi Jubilee A+++ G 6720 SCi G 6920 SCi
Model XXL (60 x 85 cm) [- M GerasSCixxL G 6925 SCi XXL

Prosty panel/ Prosty panel/

Rodzaj panelu/koncepcje obstugi Przycisk wyboru programu Przycisk wyboru programu Nachylony panel/Panel dotykowy

Wyswietlacz 3-wierszowy 7-segmentowy 1-wierszowy wyswietlacz tekstowy wyswietlacz SensorTronic

Knock2open - - -

Pomoc w zamykaniu drzwi ComfortClose ComfortClose AutoClose

BrilliantLight/zbiornik soli w drzwiczkach —/- —/- o/®

Glosnosc dB(A) re 1 pW 44 44 41

Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h/

TimeControl o/®/— o/0/— o/®/—

Kontrolka funkcii Lampka kontrolna Wyswietlacz Wyswietlacz

Klasa efektywnosci energetycznej/klasa suszenia A+++/A At+++/A A+++/A

Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,5 6,5 6,5

Zuzycie wody w I/zuzycie pradu w kWh w programie ECO 9,7/0,84 9,9/0,67 9,9/0,67

Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.716/237 2.772/189 2.772/189

Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,49 0,49 0,49

FlexiTimer z funkcja EcoStart/EcoFeedback —/- o/® o/®

Technologia EcoTech - o [

Przytagcze wody cieptej o ° [

Technologia mycia naprzemiennego/potowa zatadunku o/ o/® o/®
. J 1 |

Zmywanie w $wiezej wodzie o [ o

Suszenie AutoOpen o o o

SensorDry/suszenie Turbothermic o/® o/® o/0

Perfect GlassCare o [ [
. J 1

ECO/Automatic/Intensywny 75°C/Quick PowerWash e/0/0/— o/0/0/0® o/0/0/0

Normalny 55°C/delikatny/krotki 40°C o/0/® o/0/— o/0/—

Higiena/SolarEnergy/czyszczenie urzadzenia —/—/- —/e/® e/e/®

Bardzo cichy 38 dB(A)/bardzo cichy 40 dB(A) —/— —/® o/-

Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella)

— — [ ]
Opcje zmywania I A R

Program skrécony/kosz dolny-intensywny/bardzo oszczednie/

bardzo sucho ®/—/—/- o/—/®/— o/0/0/®

Namaczanie/mycie wstepne —/- —/- o/e
I Y

Miejsce na sztuéce Szuflada na sztuéce 3D Szuflada na sztuéce 3D+ Szuflada na sztuéce 3D+

Rodzaj kosza/Uchwyt na kieliszki FlexCare ExtraComfort/— ExtraComfort/2 MaxiComfort/4

llos¢ zestawdw naczyn 14 14 14
I Y

Miele@home/Miele@mobile App/WifiConn@ct —/—/— —/—/— o/0/®

Bezpieczeristwo I A A
[ ) [ ] [ ]

Waterproof-System

Lampka kontrolna sit - o [

Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia o/ o/ o/0

Dane techniczne

Caltkowita moc przytaczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 2,1/230/10 2,1/230/10 2,1/230/10
Diugosé weza doprowadzajgcego wode/weza odptywowego/

przewodu elektrycznego w m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70



/mywarki G 6000 w petni zintegrowane®
Opisy produktowe

* do wyczerpania standéw

Model standardowy (60 x 81 cm) G 6060 SCVi Jubilee A+++

G 6760 SCVi

Model XXL (60 x 85 cm) - Y Ge765SCVIiXXL

W petni zintegrowany panel/
Przycisk wyboru programu

W petni zintegrowany panel/

Rodzaj panelu/koncepcije obstugi Przycisk wyboru programu

QUICKPOWER

N\

L U
[
BR<ILL[ANT

UIGHT

G 6992 SCVi K20
G 6997 SCVi XXL K20

W petni zintegrowany panel/
Touch on metal

1-wierszowy wyswietlacz

2-wierszowy wyswietlacz

Wyswietlacz 3-wierszowy 7-segmentowy tekstowy tekstowy
Knock2open - - [

Pomoc w zamykaniu drzwi ComfortClose ComfortClose AutoClose
BrilliantLight/zbiornik soli w drzwiczkach —/- —/- o/®
Gtosnosc dB(A) re 1 pW 44 44 41
Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h/

TimeControl o/e/- eo/e/- e/e/®
Kontrolka funkcii wizualnie i akustycznie wizualnie i akustycznie wizualnie i akustycznie
Klasa efektywnosci energetycznej/klasa suszenia A+++/A A+++/A A+++/A
Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,5 6,5 6,5
Zuzycie wody w I/zuzycie pradu w kWh w programie ECO 9,7/0,84 9,9/0,67 9,9/0,67
Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.716/237 2.772/189 2.772/189
Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,49 0,49 0,49
FlexiTimer z funkcja EcoStart/EcoFeedback —/— o/0 o/0
Technologia EcoTech - o [
Przytacze wody cieptej o [ o

Technologia mycia naprzemiennego/potowa zatadunku
Jakos¢ rezultatow
Zmywanie w $wiezej wodzie

eo/0 o/® e/0
I Y
° ° °

Suszenie AutoOpen ° ° °
SensorDry/suszenie Turbothermic o/® o/® e/0
Perfect GlassCare ° ° °
[
ECO/Automatic/Intensywny 75°C/Quick PowerWash e/0/0/— e/0/0/0® o/0/0/0®
Normalny 55°C/delikatny/krétki 40°C eo/0/® o/0/— o/0/—
Higiena/SolarEnergy/czyszczenie urzadzenia —/—/— —/®/® o/0/0®
Bardzo cichy 38 dB(A)/bardzo cichy 40 dB(A) —/- —-/® o/-

Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella)

Opcje zmywania

Program skrécony/kosz dolny-intensywny/bardzo oszczednie/
bardzo sucho ®/—/—/— o/—/®/—

e/0/0/0

Namaczanie/mycie wstgpne —/— —/-
Wyposazenie koszy
Miejsce na sztucéce

Szuflada na sztuéce 3D Szuflada na sztuéce 3D+

o/®

Szuflada na sztuéce 3D+

Rodzaj kosza/Uchwyt na kieliszki FlexCare ExtraComfort/— ExtraComfort/2

MaxiComfort/4

llos$¢ zestawdw naczyn 14

14 14
Potaczenie urzadzeri domowych w sieé I Y

Miele@home/Miele@mobile App/WifiConn@ct
Bezpieczenstwo
Waterproof-System

/- —/~/-

e/0/0

Lampka kontrolna sit - o [
Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia —/- —/— /-
Catkowita moc przytgczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A 2,1/230/10 2,1/230/10 2,1/230/10

Diugos$¢ weza doprowadzajacego wode/weza odptywowego/

przewodu elektrycznego w m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70

Zmywarki
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Zmywarki w petni zintegrowane,

Opisy produktowe

Model standardowy (60 x 81 cm)

Rodzaj panelu/koncepcie obstugi

45 cm

G 4782 SCVi

W petni zintegrowany panel/
Przycisk wyboru programu

Wyswietlacz 3-wierszowy 7-segmentowy
Komfort

Knock2open -

Pomoc w zamykaniu drzwi ComfortClose
BrilliantLight/zbiornik soli w drzwiczkach —/-

Glosnosc dB(A) re 1 pW 46

Wskazania czasu pozostatego/programowanie startu do 24 h/

TimeControl o/e/-

Kontrolka funkgcji
Ekologia

wizualnie i akustycznie

Klasa efektywnosci energetycznej/klasa suszenia A++/A
Zuzycie wody w programie Automatic w | od 6,0
Zuzycie wody w I/zuzycie prgdu w KWh w programie ECO 8,7/7,0
Roczne zuzycie wody w I/prad w kWh w programie ECO 2.436/197
Wartosci dotyczace zuzycia z przytaczem cieptej wody w programie

ECO w kWh 0,52
FlexiTimer z funkcja EcoStart/EcoFeedback —/—
Technologia EcoTech -
Przytacze wody cieptej [
Technologia mycia naprzemiennego/potowa zatadunku o/

Jakos$¢ rezultatow

Zmywanie w $wiezej wodzie [
Suszenie AutoOpen °
SensorDry/suszenie Turbothermic 0/ o

Perfect GlassCare

Programy myjace _

ECO/Automatic/Intensywny 75°C/Quick PowerWash o/0/0/®
Normalny 55°C/delikatny/krétki 40°C o/0/-
Higiena/SolarEnergy/czyszczenie urzadzenia —/—/—
Bardzo cichy 38 dB(A)/bardzo cichy 40 dB(A) —/-

Programy do specjalnych zadan (np. Pasta/Paella)

Opcje zmywania

Program skrécony/kosz dolny-intensywny/bardzo oszczednie/
bardzo sucho

0///—

Namaczanie/mycie wstepne

Wyposazenie koszy _

Miejsce na sztucce

Szuflada na sztuéce

Rodzaj kosza/Uchwyt na kieliszki FlexCare

,/,

llos¢ zestawdw naczyn

Potaczenie urzagdzen domowych w sieé¢ _

Miele@home/Miele@mobile App/WifiConn@ct
Bezpieczenstwo

—/—/—

Waterproof-System °
Lampka kontrolna sit -
Blokada rodzicielska/blokada uruchomienia —/—

Dane techniczne
Catkowita moc przytagczeniowa w KW/napiecie w V/zabezpieczenie w A

2,1/230/10

Dtugos¢ weza doprowadzajacego wode/weza odptywowego/
przewodu elektrycznego w m

1,560/1,50/1,70
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Autoryzowany Serwis Miele

Twaoj partner serwisowy

Decydujac sie na zakup urzadzenia Miele, wybierasz trwatos¢
i najwyzsza jakosé. Jezeli mimo to kiedykolwiek bedziesz potrzebo-
wac pomocy Serwis Miele szybko i niezawodnie Ci jej udzieli.

W regularnie przeprowadzanych ankietach sprawdzamy jako$¢
ustug oferowanych przez Serwis Miele, ktére dodatkowo potwier-
dzamy badaniami przeprowadzanymi przez niezalezne instytuty.

Przez doskonaty serwis rozumiemy nie tylko kompetentng pomoc
w przypadku naprawy. Stuzymy rada rowniez w kwestii uruchomie-
nia urzadzen oraz ich uzytkowania.

Zawsze blisko Ciebie
Technicy Miele oraz wybrani partnerzy serwisowi znajduja sie na
terenie catego kraju.

Kompetentnie
Nasi technicy specjalizuja sie w naprawach sprzetu AGD Miele.
Gwarantuje to szybka i profesjonalng naprawe.

Szybko i skutecznie

Diagnostyka komputerowa opracowana specjalnie do urzadzen
Miele umozliwia szybkie wykrywanie usterek. Ponad 90% zgtoszen
serwisowych rozwigzujemy juz za pierwszym razem.

Czesci zamienne i akcesoria
Oferuje srodki zamienne najwyzszej jakosci, a takze profesjonalne
srodki do eksploataciji, czyszczenia i pielegnadii.

Latwa dostepnosé

Naprawe mozesz zgtosié przez Internet na stronie www.miele.pl,
a takze telefonicznie pod numerem 22 548 40 00. Jestesmy
dostepni od poniedziatku do pigtku w godzinach 8:00-18:00.
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Miele Sp. z o.0. Doradztwo oraz ekspozycja Zagraniczne spotki Miele:
ul. Gotarda 9 urzadzen Miele:

Miele & Cie.KG, Glitersloh
02-683 Warszawa iele & Cie {terslo

Miele Ges.m.b.H., Wals/Salzburg
Miele Australia Pty. Ltd., Melbourne
N.V. Miele S.A., Mollem

Miele Limited, Vaughan/Ontario
Miele AG, Spreitenbach

Miele Ltda., Santiago de Chile
Miele Shanghai Trading Ltd., Shanghai
Miele spol.s.r.0., Brno

Miele A/S, Glostrup/Kopenhagen
Miele S.A.U., Alcobendas/Madrid
Miele OU, Tallinn

Miele S.A.S., Le Blanc-Mesnil/Paris
Miele Oy, Vantaa/Helsinki

Miele Company Ltd., Abingdon
Miele Hellas E.P.E., Psychiko-Athen
Miele Kft., Budapest

Miele Hong Kong Ltd., Hongkong
Miele d.o.o., Zagreb

Miele Italia G.m.b.H., Eppan

Miele India Pvt. Ltd., Neu-Delhi
Migele Ireland Ltd., Dublin

Miele Japan Corp., Shibuya/Tokio
Miele LLP, Almaty

Miele s.a.r.l., Luxemburg

Miele Appliances UAB, Vilnius
Miele SIA, Riga

Miele Sdn Bhd, Malaysia

Miele S.A. de C.V., Mexiko City
Miele AS, Nesbru/Oslo

Miele Nederland B.V., Vianen

Miele New Zealand Ltd., Auckland
Miele Portuguesa Lda.,
Carnaxide/Lissabon

Miele Appliances SRL, Otopeni
Miele Korea Ltd., Seoul

OO0 Miele CIS, Moskau

Miele AB, Solna/Stockholm

Miele Pte. Ltd., Singapur

Miele s.r.o., Bratislava

Miele d.o.o., Ljubljana

Miele d.o.o., Belgrad

Miele Elektrikli Ltd. Sti., Levent/Istanbul
Miele LLC, Kiew

Miele Appliances Ltd., Dubai

Miele, Inc., Princeton/New Jersey
Miele (Pty) Ltd., Bryanston/Johannesburg

Miele Experience Center
ul. Gotarda 9
02-683 Warszawa
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Miele Experience Center
Al. Grunwaldzka 472
80-309 Gdansk
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Aby umoéwi¢ sie na spotkanie

z Doradca Klienta prosimy o kontakt:
Tel.: 22 548 40 00

E-mail: info@miele.pl
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Aktywna ochrona srodowiska:
Papier ulotki zostat wyprodukowany bez uzycia chloru. © Miele & Cie. KG, Gtersloh / M.-Nr. 9 676 558 / MMS 19-0254 / Anderungen vorbehalten (GR) / 06/19



